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OSOBY:

Lepnik, gospodarz.
Maksym, Filip, Motruna, jego dzieci.
Badylak.
Grzmotun.
Kajtus.
Janko.
Korducha.
Marek.
Urban.
Mikus.
Wawrys.
Hania.
Marysia.
Ulina.
Jurysia.
Aprasz.
Tumry.
Jancza.
Puza.
Wycéwa.
Digo.
Aza.
Samra.
Jaga.
Grula,
Teja.
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Skotub, lirnik.

Cyganie, cyganki, Gospodarze, Dziew-

czeta, Parobcy, Dzieci i Lud.

... .Rzecz dzieje sie na wsi na pograni-

czu Podola i Wotynia, w r. 1832.
Taniec przy dramatach z ptachtami.

CHOR. (Akt 1)
10 Cygandw,
8 Cyganek, z nich 2 stare.

10 parobkow,
8 dziewczat.

BALET.

10 cygandw, z nich 8 chtopcow.
10 cyganek, z nich 8 chiopek.

Dzieci.

2 chtopcdw po lat 10.

2 chtopcéw po lat 8,

1 chiopiec lat 12,

1 dziecie przy piersi.

12 Cyganodw,

4 starych gospodarzy.

Cyganéw (Chor 32 —artystow 6) —38.

Wiesniakow (Chor 22—artystow 11) - 33
Cyganek (Chér 18 — artystek 5) — 23.
Wiesniaczek (Chér 16—artystek 6) - 22

CHOR.
10 cyganow, 8 cyganek.
BALET.
10 cyganow, 10 cyganek.
Dzieci.
6 dzieci.
STATYSCI.
12 cygandw.
CHOR.
10 parobkow.
8 wiesniaczek.
BALET.
Statysci.

8 parobkow, 8 wiesniaczek,
4 starych gospodarzy.
Artysci.

6 cyganow, 5 cyganek.
11 wiesniakdéw, 6 wiesniaczek.



AKT 1.

+  Wiejska okolica, ocieniona liscia-
stemi drzewami — Z lewej ku Srodkowi
wisi kociot na drgzkach — pod nim o-
gien. Wokoto porozrzucane narzedzia
gospodarskie jak: ptug, kosy, radio, kota
itp. — Na przodzie sceny na lewej rozto-
zyste drzewo, pod niemi darnina i kilka
szmat, tobotkow i wezetkdw, porozrzu-
canych. — Przy ognisku siada Samra,
zona Aprasza z gtowg zwieszong na pier-
si i oczyma wlepionemi w (rodzine)
dziecine, lezacg na jej kolanach. — Na
przodzie z prawej Wycwa i Digo bijg sie
w tapy. — Na gatezi drzewa siedzi wy-
rostek cyganski dogryzajac kawat sto-
niny z chlebem. — Stara cyganka mru-
czgc roznosi w miseczkach strawe, kto-
ra zaczerpuje w kotle. — Inna cyganka
roznosi w garnuszkach i kubkach piwo,
nalewajac z konwi lub dzbana. Tumry z
spuszczong gtowa stoi oparty o drzewo,
nie zwazajg na to, co sie okoto niego
dzieje. Jancza lat .18—20 w otoczeniu

Kilku mtodych cyganoéw i cyganek pla-
sajg wesoto. — Pura nizki, gruby, miody
lecz potwornie brzydki cygan, chodzi
spogladajac zazdrosnie na Turmego, nie
podniecajgc ogolnej wesotosci. — Po le-
wej przodzie — kuznia i narzedzia
kowalskie.

Odtog nad stawem.

« Kuznia — miech kowalski potata-
ny, — kowadto whbite, ptugi, lemiesze po-
tamane, brony, radia, kociotki, mioty,
przadka, gwizdawki, drumle, tembory-
na, bizun, korale, bursztyny i paciorki.
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OSOBY:

APRASZ: — barczysty, wysoki,
dumny, srogi, chmurny, czarny; koszu-
la zniszczona i zesmolona — takiez spod-
nie; bez nakrycia gtowy, — wilosy czar-
ne, kedzierzawe. . ...

SAMBA: — srednlego wzrostu z
dzieckiem u piersi — usta czerwone sze-
rokie; koszula, spddnica, szeroka, fat-
dzista; chustka.

3 Dzieci: — 8, 10, 12 lat, nogi gote,
koszula, przepaski i ptachta.

JAGA: — Stara baba, brudna ko-
szula, podarte spddnice, ptachta na gto-
wie, Kij sekaty.

TUMRY: — lat 24, wios niezupet-
nie czarny, twarz bielsza od drugich.

MOTRUNA: — lat 17.

AZA: — lat 18, koszula perkalowa,
naszywana koralami, bursztynami, spod-
nica w kwiaty, fartuch jedwabny, kaftan
czerwony.

MAKSYM | FILIP: — jasnowto-
Si.

JANCZA: — lat 22, kapelusz sto-
miany, kij wysoki.

PUZA: — niemiody, krepy, brzyd-
Ki, maty.
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namiot
kicior

kuznia

drzewo Kioda

AKT 1.
SCENA .

Tumry, Jancza, Pura, Wyc¢wd, Digo,
Szamra, Cygani i Cyganki, i dzieci.

UWERTURA.

Za podniesieniem kortyny obraz jak
wyzej.

INTRODUKCYA.
SPIEW No. .

CHOR (caty).

grajg w karty
27-28-29-30-31-32
13
15
14
bija w kowadto
18-19

mocuja eiQ
20-21 16-17

22-23

stare cyganki stare cyganki

33

31
leza na ziemi

35
31-26 T P7-8 9-10-11-12 36
25 W 1) 37-38

KOSTIUMY.

LEPNIK: — Kapota 1435(1519 —
spodnie 1693 — buty, kaftan 995(1375,
czapka siwa, barania, koszula biata.—

FILIP: — Kapota z kapturem,
(kaptur zdjac), spodnie 6018(5018, buty
chtopskie, dobrane, koszula biata, Pas sto-
miany, kaftan 2946(878.

MAKSYM: — Kapelusz czarny,
chtopski; kapota biata 5349)6849, kaftan
940 849, buty chtopskie, dobrane, koszu-
la biata, pas stomkowy, kapelusz czarny
chtopski, spodnie 7373—6373 brgzowe.

BADYLAK: — Kapota 393)562,
spodnie 1166)822, kaftan 940, koszula
biata, czapka siwa barankowa, pas wito-
czkowy, buty chtopskie.
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GRZMOTUN: — Kapota 3921561.

kaftan 940, koszula biata, buty chiopskie

dobrane, spodnie z Halki bragzowe, pas
widczkowy, kapelusz czarny chiopski.

— Kapota 3816)4806, ka-
ftan 0849|6849, koszula biata, buty chtop-
skie dobrane, pas widczkowy, kapelusz
czarny chtopski, spodnie z Halki. —

JAHKO: — Spodnie i koszula z
workowego ptétna, kapelusz podarty,
stomiany.

I uYRBANI — Kapota 392)561, koszu-
la biata, pas wtoczkowy, spodnie z Halki
gglty chtopskie, kapelusz czarny chtop-

MIKUS: — Kapota 392)561, ko-
szula biata, pas widczkowy, spodnie z
g—}l(?lki, buty chiopskie, kapelusz chtop-

WAWRYs: — Kapota 393, koszula
biata, pas wioczkowy, spodnie z Halki
buty cntopskie, kapelusz chtopski.

, .10 CKORZYSTOW: — Zbiorowe
plocienki, sukmanki bez wyszyé, butv
chtopskie, koszule biate, pasy wazkie
skdrzane, kapelusze chtopskie. —
Koszule czerwone,
spodnie 5408)4432 “kubrek obtozony ko-
zuchem, buty, czapki barankowe.

SKOLUB, lirnik: — 2 kostjurny,
koszule jasne w kwiatki, buty.



AKT .
SCENA I
CHOR.
Piesn.

Hej wolna druzyno, Spiew zanu¢ ochoczg
Nowego powitaj dzi$ brata,
Niech'dziewki do tarca wesoto wyskoczg
Niech zabrzmi piosenka skrzydlata.
Niech zyje nam Tumry, bo dzfeln , bo
zuch;,
W pokoju — czy w znoju, 1
On hula, on taiczy, on robi za dwdch,
Jak stal mocna jego reka.
Kiedy zlany potem,
Wali sztabe miotem
Az kowadto pod nim peka. . :
Wstajg. Jego twarz m}odoé,_cia;t Isnp za-
miast taktu 2.
W oku ma ogniste skry,
Na cze$¢ jego w jeden chor
Nuémy bracia piesn wesolg
Niechaj plasa skoczne koto,
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Niech wtéruje echem bor.
Zyj nam Tumry,
Zyj sto lat.
Ty dzis wolny,
Ty$ nam brat. —

Taniec.

Po $piewie i tancach wszyscy do
Tumrego: Niech zyje Tumry, wiwat!
Jancza do cyganki: Hej! stara waod-
Ki. '

Cyganie z grup: Waodki, piwa, sper-
ki, podawac baby!

Stare cyganki roznosza napoj i ja-
dto, dzieci pomagaja.

Digo, ¢wiczac reke w powietizu:'
Teraz moja kolej, daj tape! bije.

Jancza pijac: Zdrowie Tumrego! ..

Wszyscy: Zdrowie! Niechaj zyje!

Wszyscy rozchodzg sie po scenie,
Tumry siada pod drzewem po lewe;j.

Wycéwa, trzesie reka: Aj, Aj, niech
Cie bies porwie, walisz jak kopytem. Nic,
nic, juz nie chce. —

Chtopek sie Smieje i ztazi W. D.
chtop.

Digo: Ha to przegrate$, dawaj ty-
ton!

Wycwa: Albo ja gtupi. Ucieka na le-
wo w gigb’.

Digo: Acha, ty ztodzieju! Goni go,
tapie, mocuje sie, $Smiechy ogolne.

SCENAII.

Ciz. Jaga wpada z prawej gtebi za-

dyszana: Ach, Ach!

Wszyscy: Ao, to co?

Jancza: Czy Lucyper zaniemogt i
po leki pedzisz?

Digo. Patrzajcie, jaka zadyszana,
jak stara szkapa?

Jaga: Gdzie Aza?

Wycwa: Acha, tedy droga (do cy-
ganow). Chiopi gonig i szuka ochrony u
Azy.

Digo idzie do Jagi. (T. Jancza, Wy-
¢wa, D. Jaga, Puza.) Ztodziej baba, pe-
wno zwedzita jakg kure. Wszyscy sie
Smieja.

Wycéwa do Jagi, szukajac pod ptach-
tg: Coz Ci sie tam znowu do tapy przy-

lepito?

Jaga: Gdzie Aza?

Puza: At gdzie, takzei pytanie, we
dworze. i
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Jaga idzie do Puzy. Tumry, Jancza,
Digo, Wyéwa, Puza, Jaga.
Jaga: We dworze?.... A Tumry?,

Digo wskazujgc: A ot.

Jaga podchodzi szyderczo do Tum-

rego. Tumry, Jaga, Jancza, Wycwa, Di-
go i Puza.

Jaga: A, a o jest jegomos¢, wielki
pan. Jeszcze nie uciekt przyszty gospo-
darz, a, a, a,.... C0 za faska, trzyma sie
bandy, dopoki zera (zarcia) w kotle, a
potem nawet nie powie: bywajcie zdrowi
i pbjdzie sobie, obmierzty ga'dzio.

Wszyscy. A to co nowego?

Digo. Zwaryowata stara dyablica!

Jancza: Jak ty $miesz, jedzo?!

Jaga idzie w $rodek (Tumry, Jancza,
Jaga, Wycwa, Digo, Puza.)

Jaga: A tak, broncie go, broncie, no-
Scie na rekach, sprawiajcie uczty, Spie-
wajcie, tanczcie na cze$¢ jego! — On
wam sie za to pieknie wywdzieczy. Ha!
smoty goracej, trucizny odczepiencowi,

Jancza: Milcz czarownico! —

Puza zbliza sie do Jagi surowo. T.
Jancza, Jaga, Puza, Digo i Wycwa.

Puza: Jaga, co to znaczy?
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Jaga, namietnie: Co znaczy? Ten
przeniewierca, ten totr, (albo, psi syn)
porzuca bande! —

Wszyscy: Co?

Jaga: Zostaje we wsi.

Digo: Oszalata baba!

Jancza: Hola wiedzmo!... Pewnie ci
bies, ten stary czerep na karku przekre-
cit, bo co$ od rzeczy papla¢ poczynasz. —

Jaga: To wam Bynk Slepie bielmem
zastonit, kiedy nie widzicie co sie Swieci!
A dla kog6z on po catych nocach z Szat-
ry ucieka?.... na kogo czatuje han na po-
lance miedzy olszyng? Blada Raklora...
dziewka Lepnika wodzi go za nos.

Wszyscy: Motruna?

Jaga: A tak, Motruna, dyabta
czaj! puchleta gdzie! To$ dzisiaj juz
cata wie$ o tern rozprawia. —

Tumry d. s. : Piekio

Digo: Co? ta galareta,?

Puza: Woskowa lala!.... ta wodnista
piana?

Wszyscy, Smiejg sie szyderczo: Hal
ha! ha! konopie licho!

Wycwa: Tfu! taka mdfa dziewka, a
sperka bez soli, bo wszystko jedno. —
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Jancza: | ona wolnego cygana mia-
taby osidlic?! Nie to nie prawda, przy-
stepujac, Tumry!

Tumry: Czego clicesz, bracie)?

Jancza: Styszate$ co ta rodzona cio-
tka czarnego Bynka na Ciebie szczeka?

jest ze to prawda? Tumry milczy. Mil-
czysz?
Digo, sie zbliza: Tumry, Jancza,
Digo, Jaga, Puza i Wycwa.
Digo: Powiedz ze ktamie, a tak jej
gebe zaknebluje piescia, ze juz nigdy w
zyciu stowa nie pisnie.
WSszyscy: Zaprzecz, zaprzecz, Tum-
ry! —
Tumry milczy.
Jaga: A co?! Ani mruknie, zdrajca
przeklety!
Wszyscy: Ha! przenieiwiercal
Tumry wstaje, idzie na $rodek. Jan-
cza, Tumry, Digo, Jaga, Puza i Wycéwa.
Tumry: Precz!..... precz!l... jam wol-
ny, jam juz wystuzyt dlug waszej ban-
dzie.... jam sie wyzwolit, nie macie pra-
wa mnie lzy¢, bezczesci¢! Przechodzi na
prawo.

Puza, Wycwa, Jancza, Digo, Jaga,
Tumry.

Jancza: A wiec to prawda! zostajesz
tutaj ?.

Tumry: Zrobie, co zechce! Siada po
prawej.

Wszyscy: Podiy!.

Digo: A t6z, on widze, naprawde o-
gtupiat. —

Jancza: Et, fraszka, zel tam na chwi-
le dat sie uwies¢ dziewce, wielka rzecz!
Przygrywka — muzyka. He, he niechno
postyszy turkot werdeur, piosnke cy-
ganska, te cudng rzewng pieSn Eruman-
sidow, z tancucha sie unwie i poleci za
nami, chocby na kraj Swiata!

SPIEW No. 2.
(2 zwrotki.)

Jancza:

Ej naprézno blada dziewa

Neci, wabi go oczami,
Syna komoéw jej uroda

Nie urzoknie nie omani.

Nurem modrych Zrenic giebie

I nedznica tzawa, smetna,

Gdyz cyganki wzrok ognisty,
Zywiej krwi rozpala tetnig. —
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Nie dla koma w cichej chacie,
Zywot nudny i mozolny.

Dla cyganow Swiat otworem,

On szczesliwszy kiedy wolny. —

Gdy mu puszcza po nad gtowa,

Huczy szumem swych gatezi,

Jak skrzydlate bije ptasze

(Grajacy odchodzg)

Nie zna klatki, ni uwiezi. —
Nad komnaty patacowe
Gdzie bogatsze zyjg smetno, —
Woli w biedzie, ten w weselu
Wiasnej Szatry liche ptotno;
Cho¢ by nawet czar zdradziecki
W twarde peta dzi$ go okut,
Gdy postyszy piosnke nasza
Wraci hyzo wolny sokét.

Po $Spiewie:

Jancza podchodzi do Tumrego. Wy-
¢wa, Digo, Jaga, Puza, Jancza, Tumry.

Jancza: No Tumry, rozwaz., postu-
chaj gtosu serdecznej braci., porzuc swoj
gtupi zamiar, jedz z nami, a my — uwa-
zaj tylko, my Cie natychmiast Digo idzie
z prawej Tumrego, na Apraesza miejsce
Dadosem zrobimy. —

Digo: Dobra mysl, niech zyje Tum-
ry!
Wszyscy:  Tak, tak, niech bedzie

starszym, Wiwat!
Tumry, wstaje. Ja dowddzca, ja

starszym... silng dtonig ujac rzady......
poj$¢ z nimi, do siebie, i jej! jej! nie
widzieC wiecej ! o niel nie! za zadne skar-
by!
g Jancza: 1 coz!
Tumry, idgc ku Srodkowi naprzéd
sceny, po chwili namystu: Nie!

Wszyscy: Ha podlec! (lub podty).

Jaga: Bylam teigo pewna.

Digo: Gatgan, totr, opuszcza braci!

Wszyscy: Zdrajca! zdrajcal
(Wszyscy odchodzg od Tumrego w
g”b).
Digo: Jemu spa¢ z chtopami, nie
przewodzi¢ dzieciom swobody. —

Puza: Zajec© serce!

Wycwa: Baba nie cygan!

Jaga: Przeklenstwo mu, przeklen-
stwo!
Wszyscy: Tchérz, baba, piecuch!
Uchodzg w rozne strony, uragajac

mu 1 szydzac.
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SCENA III.
Tumry, pdzniej Motruna.

(T. po wyjsciu cyganoéw, postepuje w
gtab na érodek)

Co mnie obchodzq urqganla wasze!... W
piersi mojej inny legnie sie gad,
gad stokro¢ ocl waszej ztoSci dokuczliw-
szy!... Dzien caly nie widziatem Motru-
ny! Nadaremnie okoto jej chaty snutem
sie, niby mara — nie dostrzegtem nawet
z oddali. — Moze juz tam obatamucili
biedna, serce jej odjeli odemnie, poste-
puje w gitab na lewej. Zong cygana, na
to jej ojciec, bracia nie zezwolg nigdy...

a ona! ona....

Motruna: Witajcie Tumry! lecz
mnie spieszno., przedze odnosze do Kor-
duchy (lub Sementychy).

Tumry, prowadzi M. naprzéd! Za-
czekaj, daj popatrze¢ na siebie, czemu
to dzien caty niei wyszta$ z chaty"

Motruna: Ha cdz!., robota.... przy-
tem lekam sie obmowiska ludzkiego.

Tumry: Tyle mysli snuje.sie w mej
gtowie, tytem Ci miat do powiedzenia!
Czy wiesz, banda nasza niedtugo ruszyc
ma w droge, opusci¢ Stawiski...

Motruna, smutnie:  Odjezdzacie!
juz!... (d. s.) ociera oczy fartuszkiem, i
odchodzi na lewo. Biedna ja, oj biedna!
oh!
Tumry: Lecz ja Motruno........
Motruna zywo: Co?...
Tumry: MGj Swiat konczy sie przy
Tobie. Prowadzi Motrune ku prawe;j.
Motruna, radosnie: Boze!

Ona mojq, moja zosta-
nie, postepuje ku prawej, zawsze w gtab,
a wtedy ktoryz z gadzidéw nie pozazdro-
sci losu cyganowi!... patrzy na prawo.
Ah! ot6z ona! biegnie. Motruno! M.

wchodzi z prawej gtebi. B|IZ€j Z przed-
ka Motruno! béstwo ty moje... jestes na-
reszcie! (widze cie o ptaszyno!! T. Sciska

j/\

Tumry: Ja... ja zostaje.

Motruna, j. w.: Acli...
O! Luby, drogi!... Rzuca mu sie na szyje.

Tumry: Zdata od Ciebie, jabym zy¢
nie umiat.,
z0-

stajesz tutaJ' O Sliczny Jezu! jakzem



— 24 —
szczeSliwa! Opamigtywa sie. Ach 0 mgj
Boze! a ojciec! bracia! wspomniatam o
nich! nieszczesna dola! 1dzie ku lewej, T
za nia.

Tumry: Co ci ptaszyno?

Motruna: Biada na nas Tumry. Sta-
nowczo- O nie! ty nie mozesz, nie powi-
niene$ porzucac swoich.

Tumry, zdziwiony: Motruno!

Motruna: Bo Tys sie chyba nie za-
stanowit, co cie tutaj czeka. —

Tumry: Owszem, owszem, mimo to
zostaje....

Motruna: O nie czyn tego! Na Naj-
Swietszg Panne! Tumry, nie czyn tego!

Tumry: Musze!

Motruna:  Alez nieszczesny, 0j-
ciec moj na nasz slub nigdy nie z&ziwoli,
ja go znam, nigdy!

Tumry: Ha! Zobaczymy.

Motruna: Na kazdym kroku prze-
$ladowac Cie bedzie bez mitosierdzia, bez
litosci. Lekam sie o Ciebie, uciekaj!

Tumry: Byte$ ty mnie kochata, nie
dadza nam rady tu ani bieda, ani ludzie.
Motruna: Ja kocha¢ cie nie przesta-
ne, gdziebadzZ sie obrdcisz. — Sercem na
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kraj ziemi pojde za tobg! mys$lg Scigac
cie bede bez przestanku. —

Tumry: Nie trwoz sie luba! Mitos¢
ostodzi troche, codzienna pieszczota nie-
bo nam otworzy!...

Motruna: A juz to nie na los, kiedy
ojciec nie btogostawi, lecz przeklina.

Tumry: Przeklinal.... Ha wiec ci
klatwy ojcowskiej strach, a moze strach
I gorzkiej doli mojej, oh! to lepiej po-
wiedz odrazu, przyznaj sie otwarcie), —
ja chociaz cygan, sumienie mam, gubic
cie nie chcel... Jezeli kazesz, ja.... ja .
gotdbwem pojs¢ z tad... tak... chocbym
miat trzeciego dnia skonac z zalu i te-

sknoty...., gotdbwem, skoro ci strach. Od-
chodzi ku gtebi.
Z lewey.

Motruna, z wyrzutem: O Tumry!
Tumry! Zakrywa oczy placzace.

Tumry, zywo: Ty ptaczesz luba!?

Motruna: Pfacze, bo nie odebra¢ du-
szy, kto jg raz dat! A skoro Tobie nie
straszne wiasne meki, ja wiasne zniose
z odwaga.

Tumry: O! ty stodka gotgbko moja,
przestan sie smucic.... Zobaczysz, zoba-
czysz..., jeszcze nam szczescia pozazdro-
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szczg ludzie, jak moze juz zazdroszcza
kochania naszego! Bo ty mnie kochasz
Motruno? kochasz nieprawda, tak jak
ja Ciebie kocham, nad zycie, nad wszy-
stko.
Motruna, tulgc sie do niego: O moj
mity, od pierwszego spotkania, jam two-
ja juz zostata na wieki! Pamietasz 6w
ranek majowy.... stonko tylko co wstato,
ptaszyny chdérem witaty iwiosne.... jam
pek chrustu niosta do chaty — tys$ poza-
towat mego znoju,odebrates$ ciezar i spoj-
rzate$ na mnie tak..... tak.... ze ja....
Tumry: Ze$ ty niby zorza sptonefa
cata... jam pit twojg krase i to sptonie-
nie w dusze mi sie wkradto i juzem dnia
owego nic nie widziat wiecej krom two-
jej twarzyczki cudnej i kosy ztotej. — A-
ni com robit, nia wiedziatem, tylko sie
$pieszytem przy kowadle, by co predzej
biedz na polanke i ujrze¢ cie znowu, gtos
twdj ustyszec, a tak co dzien i tak co go-
dzina. — 1 mys$l o tobie niby waz serce
mi oplotfa i juz nawet nie pytatem sie-
bie, czy zyje, czy marze, czy na ziemi czy
w niebie, czym zgota przytomny, czy o-

czarowany. —
Tumry siada pod drzewem z lewej.

Motruna, siadajgc, przy nim: O,
mow, mow! dlaczego zamilktas?Ja takze
niei wiem dobrze, czy to nie czary to mo-
je kochanie, ale to wiem napewno, ze
mnie zadna, zadna sita od ciebie nie oder-

Wwie. My juz razem na Smierc i zycie!
Tumry: Na smierC i zycie, obejmu-
jac ja, Motruno mifa!
Motruna: Tumry mdj jedyny. Chwi-
la zachwytu, podczas ktdrej niespostrze-

gajg przybycia Lepnika............c............
SCENA 1V.

Lepnik wchodzi z prawej glebi, i-
dzie ku lewej, gdzie patrzy, poczem sie
odwraca i patrzy na prawo.

Ciz i Lipnik.
Melpdram w orkiestrze.

L. skrada sie pod szatre, nie widzac

Motruny i Tumrego.

Lepnik: Co to? werden szykujg, od-
jezdzaja, odjezdzajg!? albo niema niko-
go. — Porozitazili sie wszyscy?!
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Ha na pohybel wam czarna zgrajo,
co$ sie tu czart wie po co przywlekia!
Mato ci ziemi, naokot Swiata, bys sie tu w
lada rozdét cisneta, na ludzka biedg, na
maj wstyd i hanbe! Slepia wasze ozogiem
pala mi wnetrzno$ci, mowa w mozgu
$widruje.— Po co wami tu byto zagladac,
po co staremu, stare serce rozdziera¢. —
Jam sie jvas wypart, zapomniat z dawna
byto mi dobrzei i bytem spokojny, az na
raz piekto was na mnie nastato a mnie
bies jaki$ opetat w jednej chwili, poste-
puje krok naprzod do publicznosci, tytem
zawsze odwrdcony doMptruny i Tumre-
go. W nocy nie $pie, we dnie choruje, za-
mykam sie na rygle, a przeciez godzina-
mi catemi leze pod szatrg, nastuchujac
piesni, pijac gtosy wasze!... Ah! precz,
precz, plemie tutacze i pogardzone!...
jedzcie, przepadajcie. Niech was Maribe
pochwyci! Bynhaciany, ciuruhany, szu-
hak! Tumry i Motruna Sciskajg sie na
pozegnanie, Lepnik postepuje ku przo-
dowi. — Gdy Lepnik sie oglada, jedno-
czesny krzyk L. i Motruny, ktéra ucieka
na lewo, gdy L. chce sie na nig rzuci¢ —
Tumry zastepuje mu droge. —
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Lepnik oglada sie z przestrachem,
widzac ze sie zapomniat, spostrzega Mo-
trune i Tumrego w mitosnym uscisku, z
okrzykiem wsciektosci rzuca sie ku nim.
Ha! Motruna porywa przedze i ucieka,L
chce jag dopedzié. Tumry zastepuje mu
droge. —

Lepnik: Hal.... a, a ty! chce sie rzu-
ci¢ naniego. Tumry go wstrzymuje dum-
ng, rozkazujgcag postawa. L. przez chwile

nie moze przyjs$¢ do stowa, nareszcie wy-
bucha epitetami, odstepujac od Tumrego
ku prawej: Nedzniku, obdartusie, wio-
czego, ztodzieju, gin! Tumry chce sig
rzuci¢ na niego i odchodzi troche ku pra-
wej. Przybtedo, tutaczu. Niechaj cie zie-
mia potknie, ognie niebieskie spopielg,
pomiocie ty dyabli, wkdczego |psie| ty je-

den! chce odbiedz, psie, widczego! chce
wybiedz z lewej ku gtebi, Tumry zaste-
puje mu droge.

Tumry, ze stanowczoscig: Zostan!

Lepnik, miotajac sie chwile w nie-
mem uniesieniu: Ty!.... Ty!.... niechaj cie
Jagaro pochtonie! Natno zabije! Bynha-
ciano, szuhelu!

Tumry, z gorzkim usmiechem: Ha!
przeméwite$ nareszcie stowami duszy,



lecz czemuz klatwa? dlaczego obelga,

Lepniku! bracie!

Lepnik: Co?! ja tobiet bratem! jal
ach psi synu! Ja ci dam, ja ci brata,
niechno cie raz jeszcze spotkam na mo-
jej drodze! styszysz? raz jeden!

Tumry, spokojnie: Spotkacie mnie
I wiecej razy ojcze, gdyz postanowitem
zosta¢ tu na zawsze.

Lepnik: Jagaro! co! zostac tu u nas?

Tumry: 1 o tern z wami pogadac
pragne.

Lepnik: Zosta¢ tutaj, nie waz sie!

Tumry: Wzbroni¢ tego mi nikt nie
ma prawa. «

Lepnik: Poprobuj, poprobuj,a dya-
bli cie wezma.

.. Tumry: To jeszcze pytanie, kogo
Bynk pochwyci — a ja co postanowitem,
— dokonani

Lepnik: Na pohybel tobie/!

Tumry: Motruna mi sprzyja.

Lepnik: Przeklenstwo jej!

Tumry:  Przeklenstwem nie wyr-
wiesz serca z piersi.

Lepnik, pada pod drzewa z lewej:
Nieszczescie moje, nigdyZ juz nie wytre
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sie z tego cyganstwa obmierztego. Zakry-
wa oczy z ptaczem. Ach! hu!

Tumry: Bracie, ojcze mdj kochany!

Lepnik: Bez mitosierdzia jestes....

bez litosci!

Tumry: Dlaczego?

Lepnik: Smier¢ mi zadajesz swem
postanowieniem.

Tumry: Ze tutaj osiadam? A ty
czenT jeste$, Lepniku, sam?

Lepnik gorzko: Ja?!

Tumry: Takze Erzmasetéw dziecig,
a przeciez w tej wiosce osiadte$ stale.

Lepnik: Oh! bodaj przekleta byta
ta chwila, co mnie na ten los skazata!

Tumry: Skazata? Albo nie z wia-
snej checi,?

Lepnik: Ach za meki wieczyste nie
chciatbym nigdy.... Rodzicéw moich zna-
leziono tutaj zmarznietych na drodze do
tejwioski, jamdrobny, niemowle, oddy-
chatjeszcze zastoniety odwichrow ichcia_
tami.. Odchuchano 1 wychowanomnie z
litosci.... Ale jakaz to byia litos¢ okrut-
na, o Tumry!... llez mieScito sie w nigj
nienawisci i wzgardy, o joj, oj! Bo tez
cyganom nie pchac sie miedzy gadziow.



— WSrdd dzikich zwierzat w puszczy
stokro¢ im bezpieczniejsze schronisko!
Com ja sie tu wycierpiat!  nameczyt,
ponizenia najadt od chtopstwa! tego
stowami nie 'wypowiedzie¢! nie chyba
krwig serdeczng wyptakac. Zrywa sie i
przechodzi na prawo. Ach! zaciskajac
piesci. Bynhaciany.

Tumry: Jakze ima was zal Lepni-
ku!

Lepnik: Ale cotam ze mng byto, to

byto, tego nie cofngc! Idzie mi teraz o
dzieci, ich chce ratowac, ich nd podobnej
kazni uchroni¢! Raz juz niechaj to cy-
ganstwo w moim rodzie skonczy! Zatem
po co ty mi w droge wchodzisz Tumry!
Po co tym gadziom przypominasz pocho-
dzenie moje, by owoc tylokrotnej krwa-
wicy mojej zaprzepasci¢ odrazu rodzine
cala, jej przysztos¢ i spokdj, jak ztama-
ny krzew rzuci¢ znow na pastwe szyder-
stwa i wzgardy.

Tumry: Kocham!

Lepnik: Szalony, szalony i czemuz
dziewke moja wiasnie, kiedy ci ja jej od-
dac¢ nie moge, nie, zadng miarg. — Czyz
dla twego serca mato jest strawy mie-
dzy wami wskazuje na szatre, Tu,tu pod
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szatrg masz dziewcze Swieze jak kwiat
kaliny, czemuz ci innej Swiat zawigzy-
wac. ?

Tumry: Aza nie dla mnie! ja ko-
cham Motrune.

Lepnik: Nieprawdal... to szat!... to
upor, ciebie walka, ciebie zapalajg prze-
szkody. — Gdybys$ kochat prawdziwie,
wiedzac jaki los ja czeka, odtracitbys
precz, chocCby sie z ptaczem u ramienia
czepiata. 1dz, idZ za tamtg, do ktorej
predzej czy pozniej naleze¢ musisz.

Tumry, zdziwiony: Aza!

Lepnik: O tak, wierzaj staremu!
Juzem przeciez przechodzit Tumry! Jak
przyjaciel przyjacielowi, jak ojciec dzie-
cku, ja ci serce otwieram moje, szczesli-
wy ze mowie do swego, pozali¢ sie moge
przed swoim. — Ach, to i ty nie wiesz
jeszcze, jaka tesknota szarpie watrobe,
wydziera serce cztekowi, gdy od swoich
odstanie, gdy ich nie widzi, mowy ro-
dzinnie nie styszy... lle razy porzu-
ci¢ chcialem chate, gospodarstwo, ten
lud, w ktérym czutem wroga, a lecie¢ w
bory i lasy szuka¢é Romoéw, cho¢ zdata
piosnke ich zastysze¢, zmrozong piers$

Chata za Wsig. 2.



— Bi-
Il ich ogniska rozgrzac, seroei przy sercu
bliskich ukotysa¢. — Ach! Kryje twarz
w dtoniach, pada na ktode u prawej.

Tumry: Biedny!

Lepnik: Ale obowiazki, dzieci! dzie-
ci! gdybym byt sani dzi$ jeszcze wierzaj,
nie znatbym wiekszej rozkoszy, jak le-
cie¢ z wami w Swiat nieznany! na wol-
nos¢, na swobode! — Lecz ich by tu wy-
Kleli, psami z wioski wyszczuli... Jakaz
bytaby ich dola, tym wiecej ze usposo-
bienie majg gadzidéw i kochajg zagon na

Tumry, patrzy w strone ku lewej:
Aprasz pokazuje sie w giebi ku prawej.

Tumry: Ja podobniez, tak-
ne z dawna wiasnego kawatka ziemi,
chaty, ciszy.

Lepnik, goraczkowo. T. podczas na-
stepujacych stow, idzie ku lewej blizej
drzewa. — L. za nim, Aprasz staje z
drugiej strony namiotu.

Lepnik: Ach, Tumry, synu, stuchaj
mnie, btagam, litoS¢ miej, nie porzucaj
ty swoich, dla jednej dziewki, dla ludzi
obcych; —bo poznasz zapozno, poznasz
po niewczasie, ze$ gonit ztotego motyla

a schwycit weza! Zmarniejesz, zgnijesz
doszczetnie. —

Tumry: Nie, nie, wytrwam i zwycie-
ze, zwycieze wszystko,trudy i mozoty i
caty ten lud, za swego mnie przyjmg i
szanowaC musza!

Lepnik, gorzko: Za swego, ha, ha,
ha, za swego? szalony gtupcze, we thie
ci sie zmieszato! Umykaj ztad waryacie,
umykaj pokis caty, poki ci topione-
go sadta za skdre nie zalejg, poki cie nie
zgniecie na miazge ten lud, do ktérego
na o$lep Igniesz, gtupcze!..... Umykaj!

Tumry, stanowczo: Nie!

Lepnik, rozkazujac: Precz, precz!
wynos sie, wyno$ cho¢ na kraj Swiata,
precz! zdata od tych miejsc.

Tumry, j. w. Nie!

Lepnik Niei?

Tumry, siada pod drzewem z lewej:
Powiedziatem — zostaje!

Lepnik, gwattownie: (Melodram —
muzyka.) Zostajesz? ha zostajesz konie-
czniei'?! Nie, cie prosby moje, przestrogi
nie zmuszajg!'? Ha! to czekajze, kiedys
taki! czekaj, poznasz wkrétce lepiej sta-
reigjo Lepnika! gniew jego poczujesz?



zemste popamietasz!.... poczekaj, pocze-

kaj ty.
Melodramat.

Bynchaciawo, cinrahamie, szuholu!
ha! Zaciskajac piesciami z wsciektoscia,
wybiega gtebig na prawo po za namio-
tem, — jednoczesnie Aprasz zbliza sie
Z po za namiotu przodem do Tumrego.

SCENAYV.

Tumry, Aprasz, pozniej Puza, Jan-
cza, Wyéwa, Digo, Jaga; cyganie i cy-
ganki. .

Aprasz, ktoéry przed chwilg ukazat
sie z gtebi i stat oparty o szatre, stucha-
jac, wybucha szyderczym S$miechem.

Aprasz: Ha, ha, ha!

Tumry, oglada sie wzdrygajac: Kto
to? niechetnie, ach to ty?

Aprasz zdejmuje kapelusz, kiania
sie szyderczo: Winszuje, winszuje!
Umm! co za przyjecie cyganskich o-
Swiadczyn, to palec lizac, i kiedyz wese-
le?
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Tumry, wstaje: surowo: Aprasz!

Aprasz: Powiniene$ zaprosi¢c na
Slub catg nasza bande: Puze, Wycwe,
Dige, wszystkich, wszystkich co do je-
dnego, to ucieszy starego Lepnika! ho,
ho, ja znam! wyC bedzie z radosci i roz-
czulenia, a tuli¢ zieciuszka w swoich ra-
mionach, az do ztamania kosci! ha, ha,
ha! A wiec spiesz sie, $piesz, odprawiaj
gody, my ci ustuzym, alei jeszcze dzisiaj,
jeszcze przed wieczorem.... bo nim ston-
ce zioty swoj rabek ukryje za ten bor,
my bedziem daleko!

Tumry, przechodzi na prawo: A
przepadajcie do stu szatandw, byle jak
najpredzej!

Aprasz: Co, nie chcesz takich gosci
na swem weselu, o, o szkodal.. A prze-
ciez my swoi, powinowaci z tobg! ha na-
wet z Lepnikiem; wiec nalezatoby tak,
tak nalezatoby, Turmy, zaprosi¢ krew-
niakbw!... a za to zobaczysz nie jeden ta-
lar, nawet ztoty dukat sypnie sie na cze-
piec, z cyganskiej kalety, dla pieknej
Motruny — to ci przyrzekam, jakiem A-
prasz! przyrzekam, ha, ha, ha, gwizdze
na sygnat i wota: Hej czarna zgrajo, by-
waj tu, bywaj.
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Puza ukazuje sie z gtebi lewej: Cze-
go0"zadasz, Dados?

Aprasz: Niech tu wszyscy przycho-
dzg natychmiast, natychmiast! Gwizdze
powtdrnie.

Cyganie wbiegajg z roznych stron:
Co? Co sie stato?

Aprasz: Wesele! gody nas czekajg!

Wszyscy: Wiwat!

Tumry, surowo: Przestan Aprasz,i
dosC juz szyderstwa! Siada z prawej.
Wszyscy: Niech zyje) Aprasz!

Aprasz: Hola! Stuchac hototo!... Ci-
sza. Konczy¢ roboty przyniesione ze

wsil... zeby mi kota, radto, ptugi, brony i
inne rupiecie chtopskie w niespetna go-
dzine byly skonczone.

Cyganie, mruczg niezadowoleni, o-
goPe poruszenie.

Aprasz, tupie noga, na srodku sce-
ny .pomiedzy cyganami: Milcze¢! Ci-
sza. Mtodzi niech werden szykujg w po-
drdz, a baby manatki pakujg hyzo.

Wycwa: Pakowac manatki? a to co
nowego?

Aprasz: Milcze¢! mowieg i robi¢ co
kaze !
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Wszyscy: Ale dla czego? dla czego
Dados?
marsz do
roboty!..

Wyprowadzajg wdz z koniem na le-
wo W giab, wszyscy idg w gtab, jedni do
kuzni, drudzy narzedzia reperujg, — ko-
biety sprzatajg rupiecie i wigzg wezeiki.
— Cala ta robota trwa w ciszy i w mil-
czeniu do konca aktu, bez wzgledu na
nastepne sceny. Cyganie dowolnie wy-
chodzg i wchodzg na scene.

Aprasz, wraca naprzod do Tumrego
I klania sie: Unizony stuga pana gospo-
darza, zycze szczeScia na wiasnym zago-
nie, w nowej rodzinie.

Tumry: Przestan raz, mowie!

Aprasz: Gtupcze!

Tumry: Niech sobie bedzie! Nie to-
bie mnie dzisiaj rozumu uczyc.

Aprasz: O tak! inni cie nauczg, inni,

zobaczysz! Lepnik od tego, chiopi, wie$
Oni nie pozatujg nauki dla cie-
bie, lecz bedzie zap6zno, Tumry!

Tumry: Stato sie! nie zmienic losu,
jaki nam padnie.

Aprasz: Nie zmieni¢? czemu? ToC
kiedy ci tak gwattem tej dziewki sie
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zachciato, ze$ dusze zatrul, to skin na
nig, palcem....kaz niech przywdzieje o-
dzienie cyganskie i rusza z nami.

Tumry, wstaje ze zgroza: Co?

Aprasz: Tak, podtug zwyczaju.... Za
toba jej droga, nie twoja za nig. —

Tumry, (j. w.): Motruna cygankg!?

Aprasz: Tak, podiug zwyczaju! Ot
wielkie dziwo! | czemuzby nie? Ze ma
blade liczko i jasng kose, nic to nie szko-
dzi! wywar z debiny i olszowa kora
zmienig jg do cna! Ho, ho, niechno stara
Jaga przyprawi kapiel, niech jg po swo-
jemu wyptawi, a bedzie czarniejszg od
Bynha z Pichta.

Tumry: Co? Motruna miata-by sie
zmieni¢, zatraci¢ swa jasng stoneczng
postac¢?l.... O! wotatbym raczej' sobie
wyktu¢ oczy, oSlepna¢ na wielki, niz ja
zobaczy¢ odmieniong, przeinaczong. —

Aprasz, z pogardg: Waryat! szalo-
na patka!

Tumry, j. w.
Ach, za skarby $wiata, za zbawienie du-
szy, nie datbym dotkna¢ jednego splotu,
ze ztotej jej kosy! za nie, za nic na Swie-
cie!

Aprasz, wybucha sarkatycznym
smiechem: Halha!hal!

Tumry: Smiejesz siel... szydzisz! bo
tego nie pojmujesz! bo tego nie zrozu-
miesz nigdy, nie zrozumiesz, Apraszu!
Wyhbiega wzburzony, na prawo za 1 ku-
lise.

Aprasz, sam: Nie zrozumiem?! he,
hei! to jednak zrozumiatem doktadnie, ze
juz po tobie! ze$ przepadt gtupcze! osle,
ciemiego! Mysli chwilke.. Hm, hm, Ma-
cha reka. Ha! bierz dyable co swoje. —

Muzyka.

SCENA VI.

Aprasz, Aza, Urban, Mikus, Marek,
Wawry$. — Za sceng z prawej glebi sty-
cha¢ krzyki i nawotywania.

Parobcy, za sceng zdata: Trzymaj!
trzymaj, tapaj jg!

Urban: Hej Wawry$! Moze zastap
Je] droge!

Marek: Tedy, tedy, zabiegaj!...
Wszyscy: Trzymaj!., nie puszczaj!.,
tapaj cyganiche! hu, ha, hu, hal
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Aprasz, patrzac w kulise na prawo
w gtgb: Co to?....Ach, to Aza z parobka-
mi.... Pustak dziewczyna.

Aza wbiega Smiejgc sie: Ha, ha,
ha, z6twie ha, ha, Slimaki! Nie dogoni-
cie mnie, nie dogonicie, ha, ha, ha!

Parobcy, wbiegajgc: Oto jest, oto

z

Spiew N. 3.
Marek:

Aza Aza Aza, Aza,

Ta (psia) niewiara, ta zaraza,
Czarna cyganicha

Na parobkow czycha.

Ja jej sie nie boje,

Bo mam swojg dziewoje.

Wawrys:

Aza, Aza Aza Aza,

Ta (psia) niewiara, ta zaraza,
Czarownica z piekia,

Z dyabtem sie widuje,

Azeby sie wsciekta!

Mnie nie oczaruje.

43 —
Po Spiewie:

Miku$: Teraz do czarownicy!

APrasz zbliza sie w Srodek, Parob-
cy, Aza, Aprasz, Marek, Wawrys, Mi-
kus, Urban.

Aprasz, wsuwajac sie miedzy Aze i
parobkdéw: Holal

Marek: Hej co tam zwazasz na tego
starego kudtacza, Smiato, Smiato do niej.

Parobcy: Nuze! ostro Mikus, ostro!
fapaj wprost za szyje. Mikus idzie na-
przod.

Marek: A ja potrzymam pazury,
zeby .ci Slepiow nie wydrapata.

Mikus, cofa sie: O jej! to ona dra-
pie?

Marek: A no jakze chciates, boc jej
sam kusy pazury darowat. —

Aprasz: No do$¢tego! Do Azy: O co
to poszto?

Aza: At, glupstwa, Dados. — Wra-
catam ze dworu okoto stawu, gdzie oni
pasli konie. — Zobaczywszy mnie, nuze
w zaczepki. — Jedni kazali mi tanczyc,
drudzy $piewac, inni wrézy¢, wskazujac
Mikusia: A ten, oto cap, chciat mnie
pocatowac.

o*:
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Mikus: A no chciatem i chce.. a jak
ja chce, to musze i kwita.. Znowu sie
przysuwa.

Aza zbiza, mizdrzac sie: Doprawdy?

Mikus, pasuje sie z sobg: A dopra-
wdy obejme i cmokne, jak matule ko-
cham, cmokne!

Aza: No dalej, dalej, czekam ,niezda-
ro.

Aprasz, odsuwa na lewo Aze i jak
poprzednio: Azo, dajze raz pokdj! Do
parobkow: WstydzilibyScie sie  zacze-
piaC dziewczyny.

Mikus: No to po c6z mnie oczaro-
wata?

Aza: Gtupiec!

Mikus: Czarna bestya, kieby sadze
z komina, a chtopa co$ do niej ciagnie
jak powrozem.

Marek: Abo t0 ino chtopa! ona sa-
mego dziedzica otumanita.

Parobcy: Tak, tak, czarownica z
niej, ani chybi.

Aza: Tak! to poczekajciez, zaraz
was wszystkich przemienie w ostow, tyl-
ko czary odprawie.. —

Parobcy: Ojoj! joj!

Aprasz, Smiejac sie: W ostdw, po co
przemieniac, Kiedy juz sg!

Parobcy: Gwattu! my osty?!
~ Aprasz: A jakie, kapitalne osty!
Smiejac sie z Aza. — Parobcy ze stra-
chem patrzg po sobie i ogladajg sie wza-
jemnie.

Marek: Eee, nie prawda!

Urban do parobkow: Juzci! Ale nie
trzeba budzi¢ licha, kiedy $pi, z dyabltem
zartoOw nie ma.

Marek; Bo to prawda! a od czego6z
woda? Chlust dziewke do stawu i cata
parada. Jesli jest czarownica, to pojdzie
na dno i skonczyto sie. —

Parobcy: Tak! tak! sptawic czaro-
whnice!

Urban: Dyabla cérka czarownica z
Lysej Gory, co na skrobaczce kominem
jezazi.

Marek: Znamy was, znamy .czem
jestescie! oho, fru! wio jazda natopacie!

Aza podczas Spiewu siada na tawie
z prawej — Aprasz oparty o drzewo.
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SPiew N. 4.

Oj kracze czarna wrona,
Oj kracze biedna,

Oj wiemy, czarnobrewa,
Co$ ty za jedna.

Oj huka nocna sowa,
Huka ponura,

Oj wiemy cyganeczko,
Ze$ dyabta cora.

Ody kochasz czarty rogate
I piekielng noc —

Siadaj sobie na topate

I do gory hoc.

Siadaj sobie na.ozogu
I d0 gbry hoc!

Urban:

Oj szumi woda w miynie,
Szumi i huczy,
Naprézno sie cyganka
Do dworu widczy.
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Oj dziobie jastrzab <L1. i
Gotebia dziobie,
Tak bedzie od Panicza
Cyganko tobie.

Nie mita ty$ Panu Bogu,
Czcisz dyabelskg moc —
Siadaj sobie na ozogu

I do gory hoc! —

Mikus:

Oj kracze na jaworze,
Oj kracze kania,
Niechaj sie czarownica
Po wsi nie stawia.

O] mruczy przy kominie
Bura kocica,

A chtopcoéw chce urzekngé
Chytra dyablica.

Upieczeni cie przy ognisku,
Zapalimy chrost,
A wiec siadaj na miotlisku
I do gory hoc! —
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Po $piewie parobcy wybiegaja na
prawo w giab.

Mikus, odchodzac za nimi, odwra-
ca sie, patrzac na Aze: lim czarowni-
co! A ja bym ja tak cmoknat! dalibdg

cmoknat!  Wybiega za
prawo.

SCENA VII.
Powoli zaczyna sie Sciemniac.

Aza, siada.

Aprasz, do Azy, ktOra sie smutnie
zamyslita: A teraz z tobg pogadam.

Aza: Ze mng?

Aprasz: A tak z toba, kozo uparta!
Srozac sie: Co ty sobie myslisz, do stu
szatanOw?

Aza, przerywa, wstajgc.- No, no
daj pokoj, daj pokdj, przynajmniej ty
nie badZ Smieszny. —

Aprasz: Co?

Aza: A tak, tak mdj stary, ze mng
tym sposobem nic nie wskdrasz, nie,

twoj bizun nie dla mnie — wiesz dobrze
0 tern. —

innemi, na

Aprasz: Aza!

Aza, odwraca sie Spiewajac, idzie
w giab na prawo: La, la, la, la, la, la....

Aprasz, d. s.: Ach, Bynkacjaj, ani
rusz trafi¢ z nig do fadu!

Aza, widzac krzatajacych sie cyga-
now: A to co? szatra zwinieta? kowadto
na wozie? co to ma znaczy¢?

Aprasz: Odjezdzamy.

Aza: Odjezdzacie? tak? odjezdza-
cie bezemnie?

Aprasz: Jakto bez ciebie?

Aza: Ja nie pojade.

Aprasz, ostro: Dla czego?

Aza: Bo nie chce!

Aprasz: Dla czego nie chcesz?

Aza z gniewem: A to co innego?
Wybucha $miechem: Ha, ha, ha! ja-
kiz on pocieszny! pyta dla czego! bo
nie chce i kwital

Aprasz, gorzko: O wiem, wiem
przyczyne! Panicz, ten blady raj trzy-
ma cie tutaj.

Aza, z gniewem: Aprasz!

Aprasz: Raz przecie musze ci po-
wiedzie¢ prawde!

Aza: Jam nie ciekawa!
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: A o Aza: Nie. chce sie bawi¢, stroic,
prasz. a Ttoio, g owa ci sie ochac, piesci¢, zdradzac, dreczyc, pa-
wraca! _ owat. —
Aza: Glowa, ale nie serce. Aprasz: Wiec aby robié to wszyst-
Aprasz: Tak, a czemuz to ciagko, myslisz sie sprzedaé?!
patacu siedzisz? Aza: Ha wszystko sprzedaje sie
Aza tesknie: Bo mi tam dobrze. a Swiecie.
bo mi¢ tam necg bogate salony, strd  Aprasz, oDurzony: | ty chcia-
btyskotki, zwierciadta Swiecace, @bys?
ktorych si¢ Aza przeglada do woli! ~ Aza: Serca mu nie sprzedam, to

nadewszystko on sam, mtody raj, taSewno, ale oko, warkocz, $miech,
zakochany, oczarowany, taki p°5|>r’losnke.... Czemuz nie, czemuz nie?
szny i pokorny. — Dnie cate u n0g Bjl,wszakze to wszyscy majg odemnie?
ich lezy, patrzac w oczy.... Ah, a jakfcrzechodzi na lewo,
przer_nawia jezykiem, jakiem.i pigénil Aprasz. Wszetecznicza!
wemi stowy!.... Ah, Aprasz zebys S| aza- \ilcz stary! Nie masz jeszcze
sza, ha, ha, ha, ze sm_utkle_m. aJEdnaiprawa bezczesScic mnie. Ty nie wiesz,
Aprasz. At szat i kwita! ty nie rozumiesz, co mysle i czuje! Z
Aza: By¢ moze, bo sama nie wicgodnoscia: Moge sie bawic¢, ubiera¢ w
czego chce, gdzie mi lepiej. Gdyby Swiecidla, ktoremi mnie ten bogacz ra-
w patacu, duszno mi tam i teskno bezy, lecz gdy je zrzuce, zostane czystg
was, — skoro tu przylece, nudno mi i wyjde z patacu tak jak posztam,
smutno i pedze znéw do raju i pale g Aprasz: A méw ty sobie, a ja wiem
moim okiem na zar i popidt, mro/ co wiem i radze, strzesz sie. Panicz za-
zartami, draznie $miechem, tortoruj, kochany.... a mozny jest...., bezkarnie
drecze, zabijam! i to rai szatanskg sprl na wszystko odwazyC sie moze. —
wia ucieche. — Powoli zaczyna sie $ciemniac.

Aprasz: Tys$ choral!
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Aprasz, idzie na strone: Aza: A no dos¢ tego, a teraz kaz
Aza: Kto? Adam Ha, ha ha « lozwing€ na nowo szatre i moj namio-

znasz ze ty tego panicza? A prawda; cik, 'yz\rgrgar;i.sgoc?i/: k*usimy odjechaé
znasz, widziate$, a wiec wiesz jakie S L ’
biedne schorowane, nudne! jakie blade, naty(':at\zrgllaétz, ngly(/cgnr]]?szt(!)bacz mv. 20-
zmeczone, wystygte! On odwazyC sig, baczymyl y 1aK ymy,
ha, ha, ha. Jak niewolnik, jak pies' ApréSZ' Ach na Mrodenzo! chyba
czotga sie przedemng i nogi lize.... P1] ichcesz zagk;tdy naszej )
krwi w nim ani kropli, przezlyijuz SWo- Aza, zdziwiona: ' Zguby, zagtady,
{:?aiaglg;?z;nblia?)r/()dp?hr!)?.dros}a-" Ot dzie co7 cie tak przeraza? B
: Aprasz: Wszystko ta wies, ona dla

Aprasz: Jednak usun sie ztad za- nas fatalna, banda w rozprezeniu, nikt
nim on cig rzuci. Trzymaj sie swo- sfuchaé, nikt pracowaé nie chce, naj-
ich Ernmanselow! Oni jedni kochaC u- lepszy robotnik Tumry! zywo: Odtacza
miejg stale, gorgco...., Ot ja sam. — sie od nas.

Aza: Co, c0? Aza, przeczac: Co mowisz Tumry?

L ) Aprasz: Czeka tylko naszego odja-
Aprasz: Egaszi moja juz ledwie no- 4, aby osiaé¢ stale.

gami widczy... i gdybys$ mi tylko sprzy- o _
ja¢ raczyta. — .... Ksiezyc powaoli.......
Aza: Ty Aprasz? ty Dados, tego
juz nadto, ha, ha, ha, nie, nie, tak weso-
tego dnia, jak dzisiaj, nie pamigtam y#
Zy_ci_u, ha, ha, ha, gdybym ci sprzyjac Aprasz: A ta dyabliea (stara), Mo-
chiciata, ha, ha ,h_a! o ] truna zmieszata mu rozum.
Aprasz: | ¢z w tern smiesznego? ja Aza: Corka Lepnika?
przecie Dados!

Aza: Tu? tu? gwattownie: ale dla
czego? jaka przyczyna? opowiadaj sta-
ry, opowiadaj zaraz!
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Aprasz: Tak jest.

Aza, przechodzi na lewo, z boleScig
Ali! zakrywa twarz.

Aprasz: To krew nie nasza, krctf
gaziow, jego matka byia jasnowlosg ga-
zig, a byle krew ich zmieszata sie z na-
szg... Wielki duch skazuje jg z gory nfl
wszekie zniszczenie. —

Aza, glucho, przed siebie: Tumry,
Tumry! silgc sie na wesoto$¢, Tumry zo-
staje! Tumry zakochany! Smieje  sie
spazmatycznie: Ha, ha, ha! Teraz juz
nie wytrzymam! ha, ha, ha! Zakochany
w pieknej Motrunie, jak $nieg biatej,
jak lilia wodna cichej! ha, ha, ha! i dla
niej zostaje, powiadasz?

Aprasz, zaciskajac piesci: Oh psi
syn! ;
Aza: Cudownie, ha, ha, ha! cudo-
wnie, ha, ha! Ta nowina warta-wiele.
— Nalezy ci sie tez nagroda. — Za$pie-
wam, lub zatancze....co wolisz? ha, ha,

ha! zostaje....
nuci, chodzac po scenie, zaglada za ku-
lisy przerywa Spiew smiechem, nako-
niec stajgc nagle przed Apraszem, sta-
nowczo: Dobrze, Aprasz, jedzmy! Prze-
chodzi w prawo.
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Aprasz, z radoscig: Azo!

Aza: Jedzmy stad, jedzmy dalej i
dalej, bez konca do ostatka, do Smierci i
po $mierci nawet, odjezdzajmy, ale za-
raz, natychmiast.

Aprasz: O tak, natychmiast....

Aza: Jutro moze mi zabrakngé
ochoty i sitt — Ach! zamysla sie smu-
tnie, po chwili: Patrz jak ksiezyc pie-
knie przySwieca... on wskaze droge. Cie-
mnostwo, byto zawsze wiernym prze-
wodnikiem cygandw, z energig, w po-
chdd tedy! tylko predko! predko, sty-
szysz Dado$, za godzine!

Aprasz: Za godzine. Odchodzi na
lewo w giab.

SCENA VIII.

Aza, sama: Kocha jg, kocha, zosta-
jel... A ze mng co sie stanie? Potrafiez

bez niego! oh!.... po chwili: Mogtabym
zosta¢ sobie we dworze., widywac
. go, spotykac.... Tak i patrzeC jak

bedzie piescit inng! ha, przeklenstwo,
nigdy. Z temi klejnotami precz!... zdzie-
ra paciorki i ozdoby z siebie, palg mi
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Widzac nadchodzacych cyganow i

szyje, rece, precz! Mowiac to, znajduj( wiesniakéw z prawej, szybkim ruchem
sie polewej stronie, naprzedzie sceny sjada pod drzewem na kiodzie, zakryw-

Niechaj je sobie zabierze pan.... Mnl
juz nie do strojéw, nie do zabaw i Smiej
Straszno, duszno mi w tym ja-
rze. Kiedy biegnie w gigb na prawo, U
kazuje sie Tumry, spotykajg sie, chwi-
la milczenia. — Aza waha sie, jakby
chciata co$ powiedzie¢, nareszcie wy-
bucha szalonym $miechem i wybiega
na prawo w blizkg kulise.

SCENA IX.

Tumry, sam spogladajgc za nia:
Szczesliwe dziecko, nie zna co troska
Smiechem i piosnkg zyje, drwigc ze
wszystkiego. Wzdryga sie. Co to?... 0
braca sie i patrzy na lewo w gtgh. Wer-
den zaskrzypiat?.... Spakowani... goto-

A niech jadg! Niechaj przepadajg. Chce
odejs¢, lecz sie wstrzymuje. Nie, niel...
bo gotowi posadzi¢ o tchérzostwo... Co$
mi jednak w piersiach fomocze i w skro-
bra-
cia, bracia moi! Ah!

szy oczy reka, wspartg na kolanie i tak
pozostaje catg nastepng scene.

SCENA X.

Tumry, Puza, Jancza, Wycwa, Di-
go, Aprasz, Marek, Jaga, Cyganie, cy-
ganki, parobcy, gospodarze, lud, dzieci,
w koncu Aza.

— Stychaé glosy i nawotywania,
schodzg sie ze wszystkich stron.

Puza, wota w giab na lewo: Hej, Di-
go, Digo, zawracaj! na prawo! wjezdza
w0z z lewej ,\wszyscy cyganie gromadzg
sie z tobotkami. Nuze, baby zywo na
werden!

Marek: Hola, Hola, a nasze rzeczy?

Wycéwa, wnoszac z innemi na-
rzedzia gospodarskie. Oto je macie!

Parobcy, biorgc: Dawacé, dawac, to
moje.

Wycwa, zastaniajac: No, no nie tak
Skoro, a gdzie zaptata?
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Aprasz, wysuwajac sie: Juz w ino
jej kalecie, wskazujac rzeczy, niecli bio-
ra co swoje. Daje rozkazy, uwijajac sie
miedzy banda. :

Marek: No chwata Bogu, ze ich juz
raz z naszej wsi czort porwie.

Aprasz, wywijajac bizunem: Hej,
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Wiesniacy:

Ej sokoty, sokoliki,

Na co wam ta jazda;
Poczekajcie nie rzucajcie
Wiesniaczego gniazda.

nuze zgrajo, kazdy na swe miejsce i da- Po co zebraé w obcej stronic
lej w droge_;!_ _ O kawatek chleba,
_ Cyganie: W droge!... het! jedzmy W Przeciez tutaj do$¢ roboty,
swiat Bozy! hurra!! Jakiej dla was trzeba.
Nuda, to nasz straszny wrdg;
Chér cyganow: Od niej c_ygan_stronic’: rad
p Nie zatuje bozych ndg;

. . . _ Dalej w droge, dalej w Swiat!
Hej druzyno, zwawo hej!

Juz wyruszyC w drogg iczas. Idzie wes6t przez rowniny,
W sercu razniej, w piersiach lzej. Przez pola i gaje,
Bo wedrowka czeka nas. Jemu stare szumig bory,

o o I szemrzg ruczaje.
Cyganowi w jednem miejscu
Nie wrastac kamieniem, Tumry chce wybiedz na lewo w ku-
Bo by strawit si¢ tesknica lisie, nie ma sit, i pada na tawke pod
I namietnem wrzeniem. drzewem.



Wiesniacy:

Gdy odchodzisz, bywaj zdrowal!
Tutacza druzyno!
Niecli cie w drodze zte przygody,
Szczesliwie oming.

Waszg dionig naprawiane
Nasze ptugi, brony;
Kraja¢ beda czarng glebe
Na obfite plony!

Razem:

Cyganie: Wiesniacy:
Wsrod wesela, Gdy przejdziecie
wsrod radosci, Swiat szeroki,

Niechaj w chatach Do nas zwrdccie
szczescie gosci. btedne kroki.
Niech wam daje Niech was wiedzie

dobry Bog dobry Bog
Zamsze petny Wsrdd tutaczych
brdg. drdg.

Muzyka gra — proza — obraz.
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Aprasz, ogladajac sie: Aza, gdzie
Aza?

Aza wpada z | kulisy, z prawej,
zadyszana: Jestem, jestem Dados!...

Aza podbiega do Tumrego, patrzy
mu w oczy, jakby chciala co$ waznego
powiedzie¢, wycigga reke wzruszona,
nagle wybuchajac szalonym $miechem
zwraca sie jak strzata, wpada do swego
wozka, mowigc: Aprasz, umykaj raj go-

— Aprasz otula jg troskliwie sza-
lem, odbiera od cygana lejce, wskazuje
na wozek, zacinajac lejce, ktére rusza-
ja z miejsca. — Tumry gwattownym
ruchem postepuje kilka krokow za nimi,
lecz sie wstrzymuje wielkiem wysile-
niem i opiera o drzewo, chwytajac sie go
oburacz. '

Kortyna spada.

».. .N. B. Podczas $piewu tworzy sie o-
braz. — Na wozie siedzg cyganki i dzie-
ci z tobotkami i wezetkami, przy konhcu
$piew, wjezdza malenki wbzek nakryty,
'rodzaj palankinuj,  zaprzezony w



jednego konika. — Ruch, zycie, weso-
to$¢, jedni, a zwihaszcza starzy gospoda
rze, zegnajg cyganow przyjaznie, parob
cy, zas$ i dziewczeta przekomarzajg sie |
cygankami, umizgajac sie, szturchajac
itp. Po skonczonym S$piewie, muzyki
gra pianino — melodram; — ktory jest
jakby echem przespiewanej piesni, na
przodzie scena: Aza z Tumrym, w glebi
zegna sie lud z cyganami, machajac
czapkami, wygrazajac itp. az do zapad-
niecia kortyny.
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AKT 11.

Ktonica, siekiera — jadto, napoje; szaf-
ka z talerzami.

Whnetrze chaty Lepnika, w gtebi
drzwi, przez ktore widaC przedsienie
[rodzaj ganeczka], a dalej ogrodek ozto-
cony promieniami zachodzacego stonca.
— Z prawej duzy piec chlebowy z na-
lepg (palenisko); przed piecem drzwi
do komory. — Po lewej okno. — Pod
Scianami tawy i skrzynie, na $cianach
obrazy Swiete i kotki, na ktorych poroz-
wieszane sita, przedza i inne graty go-
spodarcze. —

Muzyka, zwrotka.

SCENAL

Skotub, pdzniej parobcy, dziewcze-
ta, Motruna, pdzniej jeszcze Korducha
na koncu Janko.
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— Z chwilg podniesienia zaston,
muzyka z introdukcyi przechodzi w n
wny ton piesni Lirnika, ktory w gan
ku przed chatg z otwartemi drzwiami
siedzgc, Spiewa. — Podczas $pie
wchodzg pojedynczo i grupami
I dziewczeta, otaczajgc Skotuba w koto

G-rula, Feja, Hania, Marysia, Uli
na, Jurysia, Marek, Urban, Wawrys
Skotub.

Parobcy, dziewczeta: Jurisia, Ulina

Marysia, Hania, Urban, Mikus$, Wa
wrys.
SPIEW No. 4.
Skotub:

Hej niesie wietrzyk piosnke
Po rannej rosie,

Stuchajcie pies$ni brzmiacej
W lirnika gtlosie.

Hej chiopaki, hej junaki!
llej co tchu;
t dziewice, krasnolice
Chodzcie tu, chodzcie tu!
podchodza.
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Wchodzi kilka parobkoéw na lewo, i
dziewczat na prawo.

Parobcy, Jurysia, Ulina, Marysia,
Hania — dziewczeta; Urban, Mikus.

Skotub:

W tein ogrodku ojcze stary
Rosnie lilia biata;

Oj uwiednie kwiatek Sliczny,
Gdyz zar stonca pata.

Wiednie bez chtopca dziewczyna,
Jak bez deszczu kwiaty.

Dajze ojcze, daj dziewoje,
To jedyne dobro twoje,

Mezowi do chaty, wchodzg wszyscy.

W Twej klateczce, ojcze stary
Spiewa ptaszka mata,

Lecz zwiesita na dot dzidbek,
Jako$ posmutniata.

Smutno bez chitopca dziewczynie,
Jak w klatce ptaszkowi —
Dajze ojcze, Idaj dziewoje,
To jedynie dobro twoje,
Mezowi do chaty.

Chata za Wsiag. 3.
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Motruna ukazuje sie z komory, z
prawej; przed koncem S$piewu, przera-
zona, przystuchuje sie chwile.

Parobcy: Urban, Miku$, Marek.

Dziewczeta: Jaga, Ulina, Marysia,
Hania, Motruna. Skotub..................

Motruna, po Spiewie, podbiega do
Skotuba: Co t0*?.... co?.... co znaczy ten
Spiew?....

Wszyscy, zdziwieni:

Skotub: Jakto?...

He?!
Ty sie pytasz’

Motruna, z najwyzszem zdziwie-
niem: Swaty, do mnie?

Chor: Tak! tak!...

Skotub: He, he, lie, filutka, niby to
0 niczem nie wie. Wskazujac na parob-
kow. Ot podziekuj staremu, ze ci tyle
chtopcow lirenkg sprowadzit! —

Motruna: Na Boga, dziaduniu, na
rany Chrystusa, czy zarty ze mng stroi-
cie? Swaty do mnie? swaty 0 mg reke?
i zkadze Wam to do glowy przyszio?

Skotub: Mnie do glowy?.... Alez
ptaszyno, toz ja na rozkaz Spiewke za-
wodzit. —
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Motruna, podchodzi do parobkdw:
Na rozkaz? czyj ? Spogladajac na parob-
kow: Kto kazat? kto sie oSmielit?

Parobcy, hardo: No pewnie, ze nie
my! —

Skotub: Kto kazat serdenko? Alez
tatulo.

Motruna, z krzykiem: Ojciec?! stoi
ostupiata.

Skotub: A tak duszyczko, tak.......
Gtadzac ja pod brode. lle, lie, podstu-
chat serduszka swej jedynaczki! wypa-
trzyt lubego i dawaj, masz niespo-
dzianke!

Motruna, przed siebie: Ojcze, ojcze,
ah, rozumiem! Nieszczesna dola. Wybie-
gado komory na prawo: O! raczej
Smierc!

Skotub, d. s., kiwajgc gtowa: lle,
lie, teraz to i ja rozumiem! Biedna, bie-
dna sierotenka. Odchodzi za nig do ko-
mory.

Parobcy, okazujac przez caty czas
najwyzsze zdumienie: A to co znaczy?

Parobcy: Urban, Mikus, Wawrys.
Dziewczeta: Jurysia, Ulina, Hania,
Marys.



Urban: Ot,tuman do tha strzelit, taj
basta.

Korducha, ukazuje sie wgtebi zape
rzona, wszyscy zwracajg sie ku giebi:
Gdzie ten drab, ten obwie$, ten oczajdu-
sza, gdzie ? wchodzi na scene, dziewczeta
ja otaczaja.

Wszyscy: llo, ho, jest i Kordiucha!

Dziewczeta, otaczajac jg: Witamy,
witamy!

Korducha, groznie do parobkow: To
sie to tak robi, to wy myslicie, ze ja juz
we wsi nic nie znacze! ze bez Korduchy
mozna sie oby¢, samemu sie rzadzic?... o
niedoczekaniel.... Ktoryz to sie  wazyli

Wawrys, przerywa: Czy was zgiez
ukasit? ze sie tak szarpiecie? —

Dziewczeta: Ulina, Marysia, Hania,
Korducha.

Parobcy: Wawry$ Urban, Mikus.

Korducha, porywa Wawrysia za re-
ke i ciggnac: Acha, to$ ty taki przemad-
rzaty, ty drapichroscie.

Wawrys zdziwiony: Co? co takiego?

Korducha, biorac sie pod boki:
Kt6z to cie nauczyt bezcmnie sie obcho-
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dzi¢? lie? a gdziez to zwyczaj ? gdzie sta-
ry obrzadek? Ho, ho, bez mego swatania
od dziewczyny wara!!

Wawrys: Co?

Korducha: Wara o$wiadczac sie,
gdzie brak Korduchy.

Wawrys$: Ja o$wiadczac?
do licha, ani mi sie $nito.

Korducha: Co? nie ty? a bodaj$
przepadt!

Dziewczeta: Ha, ha, ha, to wam sie
udato!

Korducha: No wiec ktoryz z was?
szamocac parobkéw. Marek, Mikus czy
Urban?

Parobcy z oburzeniem: My o Mot-
rune?!

Mikus: O cyganice? tfuj, na psa u-
rok.

Marek: Taka gonicha cosie
btem biesi.

Urban:
przepada.

Korducha: CzyScie pogtupieli, czy
ja zdumiata?

Parobcy: liano! licho nie syn!

idZzciez

z dya-

| za przybtedg cyganem
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Dziewczeta: Biedna Kordiuicha, um-
rze z ciekawosci.

Korducha, idzie w Srodek: Przecie-
zcm na te uszy wyraznie styszata Spiew-
ke Skotuba. Kt6z tu wiec swaty wypra-
wi¢ mysli?

Janko, okazujac sie w gtebi: llu, hu,
lin! Smiech suchy, bezdzwieczny.

Marek: Kto? wskazujgc Janka, o to
go macie.

Parobcy, z Smiechem: Janko, gtupi,
Janko.

Dziewczeta: Piekny kawaler, w sam
raz dla Motruny.

Janko, zawsze wolno, mohotonnie i
ghupim usmiechem, po za ktérym prze-
bija sie sarkazm: llu, hu, hu,daruj  zy-
cic! a to kompania!

Wszyscy: Wiwat narzeczony!

Janko, kfania sie, przybierajac wy-
raz idjotyczny: Dziekuje, dziekuje!l., a
daruj zycie! Jakto wiwat, tu, hi, hi.

Korducha: Co? on narzeczony? czy-
Scie poszaleli?

Janko z grymasami: Mmu... dopra-
wdy?
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Korducha: I ty? ty gtupi, ty sie
chcesz zenic!?

Janko, prostujgc  sie koniecznie,
potem $miech ogdlny: A czemuzby nie?

Korducha, zgorszona: Koniec Swia-
ta, czy skaranie Boze!?

Janko, naiwnie: Nie z wami, Kor-
ducha, nie.

Wszyscy, Smiejg sie: A to jg ucial!
ha! ha! ha!

Marek: I gtupi staruszke nie kupi.

Janko, z grymasami, do Korduchy:

Starej zonki, nie chce — nie!
Mtoda sobie pojac chce. —

Wszyscy, wybuchajg $miechem:
Zuch Janko, zuch, chwat, co sie nazywa!

Janko kianiajac sie, jakby dzieko-

wat: Janko zuch, Janko zuch, chociaz za-
wsze pusty brzuch,

Janko chwat, Janko chwat, cho¢ na
~ grzbiecie petno tat. Potrzasa odzie-
23,

Wawrys$ spojrzawszy w okno wska-
zuje: Wszelki duch!... gwattu! —

Wszyscy: Co sie stato?
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Wawrys:  Wilk, czy sam dyabet,
wskazuje na lewo w okno. O o jakie $le-
pie. o\

Parobcy, cisnac sie do okna: Cygan,
cygan z pod cmentarzyska.

Dziewczeta: Tumry!

Janko: Hu, liu, hu, zwacliat jastrze-
bia i waruje gniazdka.

Miku$, do dziewczat: Ejze pilnujcie
sie, zeby was nie urzekt i nie otumanit,
jak Motrune!

Urban: Aha, to on pewno swatdw
przysyia.

Wszyscy: A tak! tak, pewno ze on,
a nie kto inny!

Urban: Patrzajcie ludzie, niewiara
cygan, postawit na swojem.

Korducha, idzie w Srodek: E, e, e!
durne gadanie! Nie znacie Lepnika, czy
co? A toc sie zaklat na SmierC i zycie, ze
predzej obojgu tby porozwala, niz na
$lub pozwoli.

Marek: A bies od czego? taki cha-
rakternik czarami co zechce zrobi¢, po-
trafi mu dyabet ustuzyc?!

Dziewczeta: Chryste Jeziui! to on ze
ztym trzyma?
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Janko, usiadiszy na piecu, od cza-

su do czasu wydaje pusty Smiech: Hu,
hu, hu! w ramieniu go nosi.

Wszyscy: W ramieniu?

Janko: W ramieniu i w piesci.

Marek: Janko dobrze mowi, bo
gdyby nie dyabet, ktézby mu
ktody z lasu nosit, chate stawiat i jes¢
dawat. — Toc€ on sam jeden w tej pust-
ce i nigdy z ludzmi stycznosci nie ma.
Pewnie i Lepnik zmusit dyablg sztuke.

Korducha: Madrze dowodzisz. —
Ja sama uwazam, ze Lepnik juz z da-
wna jakby nie ten sam! Pierwej bywa-
to, grozit, wyklinat, tazit pod cmentarz
I kijem spedzat tego przybtede od bu-
dowy chaty, a teraz ani pary z geby,
jednak tazi, mizernieje, a teb na dot
spuszcza, ze Slepie nie dojrze¢! —

Parobcy: Nie ma co gadaé, Lucyl
per go zmdgt i cata parada.

Dziewczeta: Biedactwo!

Korducha: Oj zmogt, zmdgt niebo-
raka, a do tego jeszcze jakiem$ dziwa-
cznem chorébskiem nawiedzit. Nie je,
nic pijc, w lasy ucieka, a niknie z ciata,
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niby mgta w stonku, tajemniczo: A na-
wet opetany bywa. —
Janko: Hu, hu, hu!
Wszyscy: Gwalttu, co wygadujecie?
Korducha:  Jam Kkiedy$ grzyby
zbierata w lesie. — Stucham, cos jeczy..
zadygotatam z strachu, juz miatam W
nogi co tylko starczy.... w tern patrze,
pod  brzegiem Lepnik sie  tarza
po ziemi, ryczy, rwie wiosy, o jakie$ sto-
wa dziwnym jezykiem do siebie bel-)
kocze. —
Wszyscy: Achal zty go nawiedzat.
Janko: Ilu, hu, hu!

Korducha: Potem sie zerwat, ale na
nogach usta¢ ani rusz, jeno sie powloki
jak umierajacy krzakami, ku wsi.

Urban: Oj! czuje on dobrze, ze mu
sie wiele nie na Swiecie nalezy, to tez
przestat ze ztem walczy¢ i daje dziewke '
poganinowi.

Urban: A niech sobie daje, ale po
co was sprasza i $piewka zwotuje.
Wawrys$: My cyganowi druzbg? tfu
do licha wynosmy sie.

Wszyscy: Chodzmy, chodzmy! za-
bierajg sie do wyjscia.

SCENA I1.

Ciz, Lepnik pdzniej Filip i Mak-
sym, Lepnik zmieniony mocno, blady,
schorowany, méwi ztrudnoScig i czesto
ciezko wzdycha.

Lepnik, stajgc w progu: Pochwalo-
ny Bog!

Wszyscy, zatrzymujg sie: Na wie-
ki wiekow !

Lepnik, zbliza sie ku przodowi:
Witam, witam was chiopcy, Sliczne
dziewenki.... od serca witam. A c6z dla
mej biednej ubogiej chatynki, prawdzi-
we Swieto, jak w niej tacy goscie.

Janko, d. s. Tfu, tfu, jak sobie gebe
miodem wysmarowat.

Lepnik, wskazujac tawy do zebra-
nych: Prosze! siadajcie!

Parobcy, ociggajac sie:
jemy!

Lepnik: No, no, ino bez ceregieli,
po sasiedzku, po znajomemu, Stary Le-

pnik z duszy wam rad czem go staC ugo-
scié.... i

Dzieku-
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Janko, n. s.: Hu, hu, daruj zycie, to$
on nie na zarty co$ postanowit, giebig z
lewa wchodzg Filip i Maksym z siekie-
rami na ramieniach.

Lepnik: Ah, otdéz i synowie sie
schodzg z lasu, pomoga staremu w przy-
jeciu sagsiadow. —

Filip i Maksym, lakonicznie witajg
sie z parobkami: Zdrowia Wam bracia!
Wszyscy: Zdrowia, daj Boze!

Lepnik: Hej Filip, Maksym, a nuze
zywo do poczestunku, zakrzatng¢ sie o-
koto napitku, stot przygotowac.

Filip i Maksym: Kochany ojcze!

Urban, wymawiajac sie: Ale to my
ino tak, przypadkiem. —

Marek, drapigc sie: Nam sie zdawa-
to, ze Urban, bo to niby $piewka Skotu-
by i dlategoSmy przyszli.

Lepnik: 1 stusznie! gdzie Spiewka,
tam rados¢, a komu radowac sie, jesli
nic miodym.... ja zas$ z ochotg czem mo-
ge, ustuze, oglada sie. A gdzie... ile razy
ma mowi¢ o Motrunie, miarkuje silny
wstret.

Korducha, wysuwajac sie: Motru-
na?!
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Lepnik, z bdlem: Tak jest, ta wy-

rodna, mitygujac sie. Ah! Korducho,
przypomniata$ sobie przecie droge do
mej chaty, niedobra starynko, tak dtu-
go nie byto cie widno, jak gdybys stro-
nita kumy Lepnika.

Korducha: Ale bo Motruna!

Lepnik macha rekg z przymusem:

Ah, dziewucha, jak zawsze, gdy tu-
man we tbie, samotno$¢ najmilsza, ci-
szej: 1dzno tam do niej, szepnij niech
sie nie wazy  grymasOw stroi¢, niech
przygotuje recznik, podarek, bo ja tak
chee... rozumiesz!?

Korducha: Ho, ho, nie Korduche Ii-
czy¢ takich rzeczy, ho, ho, ho, ja mdj
tatulu, zeby na tern zjadtam! tajemni-
czo: A ktdéz to przyjdzie?

Lepnik: Niedtugo zobaczysz.

Korducha: Ten z pod cmentarzy-
ska?

Lepnik, zzymajac sie: Co?!

Korducha: No ten... cygan Tumry?

Lepnik, odskakujgc: Tfu! czy$ o-
szalata?

Korducha, zdziwiona: Jakto? prze-



Lepnik, wsciekty: Eh! idz do czar-

ta, do siebie: Cygan i wiecznie cygan,
idzie do drzwi komory z postanowie-
niem. Niech sie to raz skonczy. Wota:
Motruno!

Korducha, patrzac za nim: A co0?
nie prawdem gadata?... zty go nawiedza
I cata rzecz.

Lepnik, we drzwiach,
wie: Motruno!

Filip, przyrzadzajac stot, do Ma-
ksyma poétgtosem: Co to bedzie Ma-
ksymie! Co to bedzie! mnie czego$ stra-
sznie?!

Maksym: Ha, on ojcem! wola jego
Swieta.

Lepnik: No! na szatana! styszysz
ty, mitygujac sie, tagodnie: Motruno!

Janek: Hu, hu, hu, ato sie stary ha-
muje.

niecierpli-

SCENA 111.

Ciz i Motruna, pdzniej:
Badylak, Grzmotun.

Motruna, wchodzi blada, z nieru-
chomym wyrazem twarzy, na ktorej
zna¢ jednak postanowienie: Ojczel..."

Kajtus,

Lepnik: Ty, ty, chwilke walczy z
wybuchem wsciektosci, wreszcie mowi
sucho: Do gosci, tu twoje miejsce!... Go-
spodynig jestes$, jedyng kobietg na calg
chate, a w katach siedzisz! Wskazujac
Stot: Uczestuj sasiadow, czem Bog do-
zwolit. .

Motruna postepuje ku przodowi.
Drzwi w gtebi sie otwierajg — Na gan-
ku ukazujg sie swaty. — Badylak z si-
tem nakrytem z chlebem i solg, Grzmo-
tun z wysoka laska, ustrojong w kwie-
cie i kolorowg chustka, — Kajtus skon-
czony typ idjoty, przybrany odswietnie,
obtadowany flaszkami i napitkiem.

Lepnik, zobaczywszy ich d. s.: Ha
nareszcie!

Wszyscy, zwracajgc sie z ciekawo-
scig. Swaty, swaty nadchodza. —

Badylak i Grzmotun, razem za pro-
giem: Jada, jadg pany swaty! 1 krole-
wicz z niemi jedzie! Zabrac chcg krélew-

Wszyscy: Kajtus, Kajtus, syn woj-
tow.

Parobcy: On do Motruny!

Janko-. llu, hu, hu, a to krélewicz
daj go katu, hu, hu, hu!
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Badylak, do Grzmotunia:
bracie, toruj droge!

Grzmotun pijany: Dobrze gadasz,
toruj droge, zatacza sie, co6z kiedy pro-1
sto iS¢ nie moge!

Badylak: Trzymaj sie ostro i pukaj. |

Grzmotun zataczajac sie: Jak ostro, §
— to ostro, do Kajtusia: Kajtus!

Kajtus idjotycznie: No?

Grzmotun: Pukac!

Kajtus: Ojej!!

Grzmotun, stojagc na progu, stuka
3 razy.

Lepnik: Jezeli z Bogiem, prosimy!

Badylak, wyrazajgc sie: Z Bogiem
I chlebcm Jego, gospodarzu! Zbliza sie
ku przodowi, za nim Grzmotun i Kajtus.
Niechaj bedzie Pochwalony!

Wszyscy: Wieki wiekow. Amen!

Grzmotun, betkoczac: Pochwalony
wiekow! Amen! Kajtus!

Kajtus: No?

Grzmotun do Badylaka: .No to ja-
zda!

Wszyscy, gtupujac sie: Cicho, sza,

Dalejl

Badylak, z emfazg: Przez geste la-
sy i szerokie pola...

Grzmotun, powtarza ostatnie sto-
wa: Szerokie pola...
Badylak: Ty bracie nie rezonuj, ino
stuchaj komendy, ta potakuj!
Grzmotun: Dobrze!... Styszysz Kaj-
tus?
Kajtus: No?
Grzmotun: Potakuj!
Kajtu$ skiania gtowe: Ojej!
Badylak: Cicho! mowi j. w. Przez
geste lasy i szerokie pola...
Pedzita nas zta i dobra dola!
Grzmotun: O dola, dola!
Badylak, spojrzawszy na niego o-
stro, mowi dalej: Gdyz het daleko, het,
het za gérami,
Za szerokiemi morzami,
W pieknej zielonej dolinie,

Ten oto krolewicz na twoim zagonie
Za waszg dziewczyng az ginie,
Tak do niej mitoScig ptonie!

Grzmotun: Styszysz Kajtus?

Kajtus: No?

Grzmotun: Ptoniesz, czy nie pto-
niesz?

Kajtus: Ojej!
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Wszyscy, $mieja sie: Ha, lia, ha!
Lepnik, niecierpliwiac sie do Bady-
laka: Konczcie predzej!
Badylak: Zaraz... z emfaza: Sto dni
juz nic nie jadt, nie pit...
Grzmotun: Nic nie pit... Biedak, po-
ciggajac z flaszy.
Badylak: Nie przerywaj!
Grzmotun: Styszysz Kajtus?
Kajtus: No?
Grzmotun:
sie!
Kajtus: Ojej! pije.
Badylak: Badzciez ciclio,. bo ko-
fatne.
Grzmotun: Kotatne, nie kotatne, a
ty koncz swoije i basta.
Badylak jeszcze wiecej:

Nie przerywaj i napij

Sto dni juz nie jadt, nie pit,
Jcno sie tg myslg krzepit,

Ze jego krolewna
Nie bedzie gniewna,

Podzieli z nim krolowanie,
A tesknoscie, samotnosci
I?az sie przecie koniec stanic!
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Grzmotun: Koniec stanie!
Badylak: Cicho raz! j. w.

A ze ja na swatostwie zeby juz po-

stradat,

Krélewiczowi tak powiadam me-
mu:

Co bedzie darmo tak biedat, a bie-
da!?

Ja sie w to wmieszam, zaradzimy
ztemu,

Idz sie tylko umyj w rzecznej wo-
dzie,

Bys sie poprawit, nieco w swej u-
rodzie!

Grzmotun: Poprawit w urodzie, sty-
szysz Kajtus?

Kajtus: No?

Grzmotun: Urodziwy jestes!

Kajtus: Ojej!

Janko: Wida¢, to wida¢, hu, hu, liu!
wszyscy W Smiech:

Lepnik: No dosyc¢ juz tego!

Badylak: Uchowaj Boze!, czego
zwyczajnie odstapie...

Grzmotun: No to jazda, jeno pred-
ko!
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Badylak: Zaraz...

Wezwawszy tedy Boga do pomocy,'

SzliSmy w te strony sto dni i sto
nocy,

Az wreszcie krélewicz wskazat te
zagrode,

I rzekt: Tutaj dla siebie znajde pan-
ne miode.

Janko: Hu, hu, hu, nie zty ma wech
ten krélewicz. Obchodzi Kajtusia do o-
kota, ktaniajagc mu sie.

Parobcy! 1 dobry smak, ho! ho!

Badylak do Grzmotunia: Ho bracie,
uwagal!

Grzmotun:
mnie.

Ho, nie w ciemie bito

Badylak i Grzmotun razem:

Stajemy wiec spotem,
Bijac ojcu czotem —
O raczke twej doni btagamy;

| jak zwyczaj kaze
Podarki w ofiarze
U ndzek krélewny sktadamy;
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Wszyscy: Wiwat!!!

Lepnik, odbiera sito z chlebem, ca-
fyje, stawia na stole i Sciska sie z swata-
li.

Grzmotun: Kajtus!

Kajtus: No

Grzmotun: Dajze jej korale!

Kajtus, wycigga reke z koralami ku
Strunie: Ojej!

Korducha: To juz moja rzecz! od-
biera korale i zawiesza na szyi Motru-
nie, ktéra od wejscia na scene, stoi jak

Posag nieruchoma z oczami w prze-
strzen.

Badylak, do otoczenia:

Czynigc za$ dalszej stuzby powinnosci
Prosimy w druzby wszystkich tutaj
gosci!

Wszyscy: Wiwat!

SPIEWNO. 5.

Radujze sie ojcze stary
Z nowozenca,

| ty dziewko nie pozatuj
Swego wienca,;
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Bo od swatow do ozenku
Zawdy blizko.

Bedziem mieli wkrotce we wsi
Weselisko.

Coz to szkodzi, ze pan miody,
Mato gada,

Z tego tylko jego zonka
Bedzie rada;

Bo go predzej bedzie mogta
Zawojowac,

A ¢0z babie jest milszego,
Jak panowac.

Radujze sie ojcze stary
Z nowozenca,

| ty dziewko nie pozatuj
Swego wienca.

Marek:

Daj staruchu swg dziewczyne,
Bo krolewicz tegi zuch,
Cho¢ ma niby gapig mine,
Ale za to je za dwach;
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Do roboty on nie krzepki,
Brak mu we tbie 5-ej klepki,
Nie zakreci w tancu dziewki,
Nie zanuci skocznej Spiewki;

Chociaz brzydki, niby czart,
Od cygana wiecej wart.

Dla twej ojcze krasnej doni
Dobry bedzie taki maz,
Za cyganem ona goni,
Za nim oczy gubi wciaz.

Ale prézna to mitrega,

Stary ojciec nie ciemiega,
Nic dopusci tego sromu,

Nie da dziewki byle-komu.

Kazdy cygan totr i zbgj
Lepszy gtupi, ale swoj.

CIIOR

A ty dziewko urodziwa
Przestan sie grasowac,
My ci piosnki zaSpiewamy,
I bedziem druzbowac.



Dla cygana ptaka¢ grzech,
Lepszy z nami taniec, $miech,
Gdy wesota chwila ta;
Pijmy, tanczmy, hejze hal
Hej ha, hop ha!
llejzc ha! taniec. Po S$piewie:

Korducha: A teraz reczniki.

Lepnik, do Motruny silac sie na ta-
godnos¢:.Doziu, silniej, Motruno sty'
szysz, nawigz reczniki!

Urban: Ho, ho, jakoz jej nie bardzo
spieszno!

Korducha: Ot, zwyczajnie, jak mio-
de, wstydem ptonie nicbozatko. Ja jej
postuze, wcigz swatom reczniki krece na
stolo na lewej rece powyzej tokcia.

Grzmotun: Kajtus.

Kajtus: No?

Grzmotun: Dalej do flaszy!

Kajtus: Ojej!

Filip 1 Maksym, czestujac zebra-
nych okoto stotu. Lepnik i Kajtu$ zbli-
zajg sie ku Motrunie, Kajtus napiwszy
sie z flaszy podaje Motrunie: No!

Lepnik: Doziu!
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Motruna, zwraca sie sztywnie do
otoczenia, spoglada dtugo, jakby do
przytomnosci:  Co to? co? Spostrzega
wyciagnietg flasze, wzdryga sie odste-
puje krok: Ha!

Lepnik, ledwie mogac powsciggnac
wsciektos¢ z przesadng tagodnoscia: Je-
dynaczko luba!

Motruna, btagalnie: Ojcze!

Lepnik, j. w.: Co Zuzulu moja? co?

Janko, d. s.: Gwalt, gwatt, na czem
sie to skonczy?!

Lepnik: Czemuz tak spogladasz nie-
przytomnie, odezwij sie do narzeczone-
go!?

Grzmotun: Kajtus.

Kajtus: No?

Grzmotun: A pros-ze.

Kajtus: Ojej! wycigga reke z flasza.

Badylak i Grzmotun:  Napij sie,
krolewno nasza!

Lepnik: Nie badz, ze tak wstydli-
wa, uSmiechaj sie. Gorzko: To ze ty u-
miesz usSmiechac sie do... do chtopcow, oj
umiesz! —

Badylak: Oj, oj, ktéra tego nie po-
trafi, mdj kumie.
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Lepnik, z przekasem: O, o, tak jal
ona nie kazda potrafi.

Grzmotun: (Dla czego teraz ceregie-
le stroisz?

Lepnik: Zal i strach biedaczce oj-
cowskiej zagrody, a i strach takze dzie-
wczecy przed matzonkiem, przed nie-
znang przysztoscia.

..Grzmotun: E, e, czego sie ma stra-
chaé, to¢ Kajtu$ nie dziecko, uszanuje
baby.... prawda Kajtus?

Kajtus: Ojej!

Lepnik: No, no, doziu, dos¢ juz te-
go, napij sie na znak przyzwolenia i po-
stuszenstwa, ostry, styszysz!? mitygujac
sie jeszcze. Nie czyn ze sromu domowi,
swatom, siwemu ojcul.

Badylak i Grzmotun: Prosimy kro-
lewno!

Badylak: No c6z? ani stowa?....

Lepnik, [Muzyka]: Coruniu mita!
pociecho jedyna, ktora tak ojcu zycie u-
milasz, to¢ zastanOw  sie, opamietaj,
przyjdz do rozumu, ja cie prosze. — bar-
dzo prosze, ja ojciec....nad grobem juz
stojacy, stary twoj ojciec. Motruna od
pierwszego odezwania stoi nieruchoma,

jakby nie styszata. — Lepnik wybucha-

jac gwattownie: No c6z?! wcigz ze jak.
niby stup stac bedziesz, na prosby moje.,
narozkaz , glucha. —

Motruna, sktadajac rece: Mitosier-
dzia! a

Lepnik: Mitosierdzia? a ty masz je
nademna, kiedy do grobu wpychasz
mnie, wyrodna. Muzyka. Patrz co$ u-
czynita ze mnie, ty ojcobdjczyni, ledwo
usta¢ potrafie przez ciebie, nedznico!

Wszyscy, pijac i czestujac sie do-
tychczas przy stole w gtebi zblizajg sie
otaczajgc: Co mowita?

Lepnik, wsciekle:  Smierci mojej
czekasz, azeby potem, ha, niedoczekanie,
dopdki ostatni dech we mnie, postawie
na swojcm. Predzej, pij mi natychmiast.

Motruna, stanowczo: Nie moge oj-
cze, nie moge!

Wszyscy: Ah!

Lepnik: Nie clicesz?

Motruna: Nie, bom przysiegta!

Lepnik: Komu? ladacznico, komu
przy3|eg+as’> zaciskajac piescie: temu?

pierwej tby wasze rozttuke na trzaski,
zanim na taki zwigzek przystane.

Motruna: Uczyn, co clicesz, ale za
tego ja nie pojde. —
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Lepnik: Czy tak? Ja twdj upor ten
wnet przetamie piekielny, porywa jg za
wilosy, rzucajac do ndg Kajtusia. [Mu-
zyka], Do ndg jego, do kolan, za za-
szczyt, jakim cie obdarza, za srom i han-
be z ktorych cie oczyszcza, ty, ty bez-
wstydno!

Wszyscy: Motruno! upamietaj sie!

Motruna, siedzac na kleczkach, roz-
pacznym ruchem rozrywa korale z szyi:
Nic, nie nigdy!

Lepnik: Milcz, milcz, wyrodna, albo
zywa z tych rgk nie wyjdziesz!

Motruna, skianiajac gtowe: Zabij-
cie wiec!

Lepnik, chcac sie na nig rzucié: lia,
zmijo, wszetecznico!

Wszyscy: Lepniku, rzucajg sie po-
miedzy Motruna i Lepnikiem.

Filip: Ojcze

Janko, chwyta Lepnika za reke.

Lepnik, odtrgcajgc Janka, chwyta
sie rekami za piersi i gtowe: Ha, glowa
mi pekal... BAl piersi rozsadza,dyszy
straszliwie.

Filip: Tatulu!

Lepnik: Ja nie chce umrzec, nie
clice, péki go czarci po Swiecie nosza.
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Dopoki go pierwej do piekta nie posle,
porywa ktonice lezacg na piecu i wybie-
ga gtebia.

SCENA 1V.

Ciz bez Lepnika. Janko podnosi Motru-
ne ztamang i prawie omdlatg, sadzajgc
ja na fawie.

Motruna: Nieszczescie mi, prze-
Klenstwo, pada na ziemie.

Kordula: Wszyscy $wieci w niebie,
gdziez on poleciat taki rozzarty?

Marek: Do gacha, do poganina,...
Juz on wie co robi.

Kobiety: Jezus, Marya, on go za-
bije!

Korducha: 1 wy tu stoicie jak ma-
lowani

Parobcy: A co to nas obchodzi? to
jego sprawal

Korducha: Chtopcy, zawsze to mor-
derstwo, obraza Boza... Filipie, Mak-
symie, a leCciez ktory, wstrzymajcie,
roztréjcie...

Filip: Maksymie, biegaj, powstrzy-
maj na Boga!... nie dopus¢ zbrodni,
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nieszczescia, nie dopusé, na caty nasz
dom! Biegaj, Maksymie, powstrzymaj,
ratuj, on ciebie lubi, on cie postucha...

Maksym, trzesac gtowa: Nie postu-
cha. Zakazat wtracac sie... on ojcem...
zakazatl. Wola jego Swieta i nieztamana,
co postanowit, zrobi... on jej ojcem.

Kobiety: Alez on go zabije!

Parobcy: Ot wielka szkoda.

Marek: Niech ginie cygan, umiera
poganin!

Parobcy: Czarownik, przybteda,
niech ginie!

Urban: Po co nieproszony weciska
sie miedzy nas.

Wawrzys: Nie dos¢ ze tumani ucz-
ciwych ludzi jeszcze i dwoér buntuje
przeciwko wiosce!

Mikus: Wstyd, hanbe chtopcom
przynosi.

Grzmotun: Na po$miewisko wysta-
wia swatow.

Urban: Juz dawno z poganom trze-
ba sie byto wzigc!

Parobcy: Zagtadzi¢ niewiare chara-
kternika, przez drzwi otwarte widac
staby blask tuny.

Muzyka gra.
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Kobiety: Chryste Zbawicielu, patrz-
cie ludzie!

Wszyscy: Gore, pali siel

Parobcy: To cygan pewno, cygan
wie$ podpalit. L.

Badylak i Grzmotun: Gwattu moze
na swatach msci sie niewiara, hej do ra-
tunku! Jedni biegng w gigb, drudzy do
°kna; Kobity skupiajg sie wystrzaszo-
ne w katach.

Urban, przy oknie: Nie, nie, to nie
we wsi gore, to pod cmentarzyskiem.

Parobcy w giebi: Na panskim wy-
gonie!

Urban: Buda cyganska.

Wszyscy: Chata, chata za wsia.

Motruna, zrywa sie, biegnie do o-
kna: Ali!

Kobiety: To Lepnik, Lepnik pod-
palit.

Parobcy: Dobrze zrobit.

Fihp. Sprawiedliwy Boze, podpa-
lacz morderca.

Motruna tamigc rece: Nieszczesli-
wa dola! Pada na tawe.

Marek: Bezwstydna!.... kochanka
zatuje nie pomnac na swoich.
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Parobcy: Ladaco, gonicho!

Motruna: Biada mi! biada!

Maksym: Widzisz wyrodna, co$ na-
robita, zgubita$ ojca.... rodzine.... i sie-
bie!

Korducha: Co sad... dwor na to po-
wie?

Badylak; To na panskim gruncie,
dwor sie pewnikiem ujmie za cyganem.

Marek: Na pohybel mu, gdy przy-
btede w opieke bierze.

Parobcy: Na pohybel, razem z cy-
ganem.

Badylak: Zawsze¢ pan mozniejszy,
nizli my chtopi, do Maksyma: On was
zatraci.

Maksym: Ha, to zginiemy! Ojca
wola Swieta, nizli panska... zginiemy!

Marek: Nic sie nie bdjcie, wie$ ca-
fa jak jeden stanie za wami.

Wszyscy: Murem za wami!

Kobiety, z gtebi: Lepnik, Lepnik
wraca.

Filip i Maksym: Ojciec?! Biegng
ku glebi. —
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SCENA V.
Ciz, Lepnik.

L. ledwie na nogach utrzymac sie
moze, wiosy rozwiane, blados¢ Smier-
telna na twarzy, wsparty na synach
zbliza sie ku Srodkowi, nie $migc spoj-
rze¢ na obecnych.

Lepnik: Precz, precz wszyscy.

Wszyscy: Boze, jak straszny. Wy-
chodza gtebia, oprocz Janka, Motruny,
Filipa i Maksyma. Lepnik spoglada na
Motrune, wyciaga rece, jakby do prze-
Klenstwa, zbliza sie ku niej groznie
Janko staje przed nim, zastaniajac Mo-
trune.

Lepnik: Precz, wynos$ sie potwo-
rze! Po chwili walki  z oddechem do
Motruny: Do komory, tam! M. wsparta
lia Janku; odchodzi na lewo.

Chata za 1.



SCENA V1.
Lepnik, Maksym i Filip.
Lepnik, siadajgc na stotku: Stoi-
ka... przystgpcie.

Maksym: C6z wam to Ojcze!

Lepnik: Smier¢ czuje w sobie, ta
wyrodna mi jg zgotowata i ten cygan
przeklety.

Fdip i Maksym, z obawg nieSmia-
to: Cygan?....czyz sie wazyt?

Lepnik: Nie zastatem go, nie zasta-
tem, bo i on zginatby z tej piesci, jak je-
go buda! Budom mu spalit za krzywde
naszg! tak, spalit, cierpigc. Ali! co§ mi W
piersiach peka, — rwie sie w gtowie, hu-
czy, miotem wali.... 0j! 0j!

FiliP: Tatusiu!

Lepnik, po chwili: Nie zastatem go,
ale wy mscijcie sie na nim do upadie-
go.... i naniej... co ojca zabifa, tej wy-
rodnej.—Po chwili: Pie¢dziesigtkow lat
Z g*org pracowatem by zatrze¢ z siebie
pietno cyganstwa, ta nedzna tyloletnig
krwawice mojg zniszczyta w jednej
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chwilil... Przeklenstwo jej i temu z was
coby jej ulge chciat przyniesc!... styszy-
cie?!

Maksym: Stuchamy ojcze!

Lepnik: Filip, ty$ byt zawsze bab-
skiego serca, wara od litosci dla niej!
styszysz?!.... wara! moja klgtwa z gro-
bu cie dosieze. — Ona zging¢ musi za
hanbe rodziny! zging¢ musi. Motruna u-
chyla drzwi 1 sparta o framuge z nie-
mga rozpaczg przystuchuje sie.

Maksym: A co zrobim, jesliby w to
wdat sie dwor?

Lepnik: Co kaze ja, ojciec! styszy-
cie?!

Maksym: Stanie sie po waszej wo-
li..

Lepnik: Jesli ten nic pojdzie sobie
precz, jesli na nowo chate odbuduje, a
ona sie uprze. — Jesli nie odstgpi od
swego, o0zogiem z chatupy wygnajcie
— ani szelgga na wiano, ani szmata na
koszule, ani ziarnka zboza ze stodoty,
chocby pod waszym progiem, jak pies
z gtodu wyta, chocby z gtodu umierata..
ani ziarnka zboza... styszycie?! nic! nic!



Po chwili: Aj, wody. Filip podaje, — on
pije.

Filip: Gorzej Wami., wesprzyjcie
sie na mnie.

Lepnik: Od dzi$ ona wam nie sio-
stra, wy jej nie bracia! to obca, wiocze-
ga.

Motruna, z czulnym jekiem pada
na kolana: Oh!

Lepnik: Przysiegnijcie, ze tak be-
dzie jak mowie.

Maksym: Przysiegamy!

Lepnik: Zimno mi... sukmane, okry-
wajg go. A pogrzeba¢ mnie przystojnie,
stype sprawi¢, ona niech sie nie wazy
poj$¢ za mg trumna.

Motruna wycigga dtonie, jakby
chciata zatrzymac wyrazy ojca.

Filip: Wy nie umrzecie tatusiu, nie
umrzecie!

Muzyka, gra.
Lepnik: Dusze sie! powietrza! zrzu-

ca sukmane, ociera pot z czota. Ah! Zre-
nicg ona byfa mego oka, majowem mi
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stonkiem w chacie.... za nig oddatbym
zyciel.... Ha niewdzieczna, Bynhacjaj!
Bynhagatina! Po chwili: Co to? co to?
zkad tutaj ci cyganie? petna ich izba,
petna Swietlica... powstaje, synowie
trzymaja go.

Maksym: Co wam sie widzi, tu nie
masz nikogo.

Lepnik: Precz, precz, won wype-
dzi¢! wygnac precz  Jagaro! rzewnie;
Ali! nie, nie, niech zostang, to moi Ro-
my Grumnansetow, nieszczesliwe dzie-
ci. Muzyka. He? Spiewajg, cicho Spie-
wajg,nuci, wypartem sie was, tak wy-
partem, wysScie mi za to dziewke porwa-
li.... zgubili.

Filip: Uspokojcie sie tatulu!

Lepnik: Hu ciarahany, na pohybel
Wam! jej.... i mnie, zem sie krwi wia-
snej, zem sie wiasnej braci zapart. Aj,
gtowa mi goreje! Aj gtowa mi goreje!
ratujcie ojca, dzieci ratunku, Maksym!
Filip! Motr...... Ksiedza, ksiedza!

Maksym: Filip, znachora, lehow, co
predzej!
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Lepnik: Ksiedza! dzieci moje.. Ro-
my bracia! $piewajcie jeszcze Spiewaj-
cie! nuci.

Zastona spada.
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AKT II1I.
Cmentarz.
Wejscie.
Kuznia.
Chata
Wejscie.

Dzika okolica, ostatnia dekoracya
przedstawia piasczyste odtogi, zaroste
skotowaciatg sosning. — Prawa cze$¢
przedstawia widok wiejskiego cmenta-
rza, nikngcy w kulisie, do ktérego wa-
lace sie ogrodzenie, praktycznie, wycho-
dzi z ostatniej kulisy po prawej, prowa-
dzac do potowy sceny. Z furtkg i wala-
cym sie przez rébw mostkiem. — Po le-
wej na samym przodzie pomiedzy lesne-
mi drzewami, jak Swierki, jodty i krza-
czysta sosnina znajduje sie lepianka,
przedstawiajgca . .nieksztattnie zbitg
chate z baléw i desek, oblepiona gling i
kamieniami. .. Okienko mate, krzywe,
wystajgce bardzo nisko nad poziom sce-
ny, za niemi drzwi, raczej wrota zbite
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z fat i zerdzi, osadzona na wicinie. —
Strzecha chaty skiada sie przewaznie
z darniny i mchu. — Po prawej w 2gim
kulisie, w koto porozrzucane kamienie,
kawatki cegiet i kupy gliny. — Cata
scena ubrana  krzakami i drzewami,
stosownie do widoku jaki przedstawia
okolica. — Z lej kulisy po przed chate
w ostatnig kulise na prawo zamarkowac
droge.

SCENA I.
Motruna, Tumry.

Z chwilg podniesienia kortyny mu-
zyka z antraktu przechodzi w rzewny
ton, fujarki, ktérg stycha¢ z dala jak-
by echo. Motruna pod oknem chaty na
domowej przyzbie, tata odziez. Pod'
wptywem muzyki opuszcza rece, zwie-
sza gtowe, pograza sie w zadume. — T.
zajety robotg okoto kuzni, przestaje
pracowac takze i zamysla sie. — Na
twarzy jego maluje sie obraz chaotycz-
nej mysli i walki, na twarzy za$ M. gle-
bokie bolesne marzenie.
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Tumry, po dtugiej chwili zamysle-
nia, rzuca ze ztoScig kamien: Ha, prze-
Klete piszczenie, ani sposob pracowac.
Ali, to ta samotnos¢, ta pustka, ta cisza!
Jesli tak dtugo potrwa, oszaleje. Muzy-
ka. Ali, piszczy i piszczy wcigz. Na po-
hybel tobie grajku przeklety. Ob! Mo-
trunio! nie styszy i ona takze, i ona

myslg poleciata do swoich.... i ja jak
mnie tesknota za iswemi pozera. Gtos-
niej, — niecierpliwie: Motruno!

Motruna, budzac sie z zadumy: Co?
co? Ali, to ty! czego zadasz?
Tumry, po chwili: Czego zgdam?

Motruna: Podwieczorku moze?.....
at niewiele z nim zachodu, kes chleba
suchy. Chce odejs¢ do chaty.

Tumry: Nie trzeba, nie gtodnym.

Muzyka, flet.

Motruna, po chwili Czy styszysz
jak tesknie ‘wygrywa fujarka.
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Tumry: Ali, stysze do szatana i wi-
dze jak utonetas w dZzwiekach, niby o-
czarowana, nie styszac nawet wotania
niego.

Motruna, ciggle tagodna i melan-
cholyjna: Ja?....

Tumry, w rozdraznieniu: A tak, ty!
O nie pierwszy raz siedzisz obok mnie,
jak martwa, z okiem szklanem. ~ Cia-
lo, tylko tu jest twoje, duszg ty$ oddaw-
na ws$rod siota, wsridd swoich, gonisz
marzeniem wesote, minione czasy.

Motruna, j. w.: Nie, nie tak, nie
jest, to nie prawda.

Tumry, gorzko: Nieprawda! o
wiem ja dobrze co ty myslisz!  Tobie
zal przesztosci, zal tego, co$ dla mnie u-
cierpita.

Motruna, zywo: Zkad ci to przypu-
szczenie, drogi moj, zkad?

Tumry: Zkad? wskazujac na jej
twarz: O ta twarz méwi mi wszystko.
Tobie juz dojadta nedza i poniewierka
nasza.
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Motruna, wzdycha bolesnie: .Ah!..

Tumry: Ciezy ci ofiara jakas po-
niosta.

Motruna: O Tumry, Tumry, czemuz
mi to méwisz!?

Tumry: Czemu! Bo gdyby nie twoj
smutek, i ja bylbym inny, i ja zatracit-
bym pamie¢, ze mi wszystko znikio,
przepadto, zem w gronie bratniem zyit
wolny, swobodny, szcze$liwy, a dzis!?

Motruna, bolesnie: Szczesliwy.

Tumry: O tak, najnedzniejszy pies
widczega, szczesliwszy jest odemnie, bo
chociaz gtodny i zziebty jak ja, nie pra-
cuje przynajmniej, nie pracuje jak ja
do zdechu.

Motruna: O moj jedyny, moj jedyny.

Tumry: A z onej pracy c6z mam?
Padne pierwej z znoju wycienczenia, za-
nim kuzni dokoncze i zarobku sie dobi-
je. O niechaj przekleta bedzie godzina,
w ktorej ido tej wioski przybytem, prze-
kleta chwila, gdym tu zostaC zamierzyt,

gdym tu zostat dla ciebie! przekleta,
przekleta na wieki!
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Motruna: Tumry!

Tumry, uderzony straszng bole-
Scig opamietuje sie: Ah, ja oszaleje;
jam szalony! Nie wiem co mowie, co sie
dzieje ze mng. — Rozpacz, zwatpienie
umyst moj obtgkujg do cna! obejmuje
tkajagcg Motrune: Motruno przebacz,
przebacz te bluZnierstwa, lecz gdybys$
mogta przejrze¢ gigb duszy mej. — To
nie ja, to nie twdj Tumry, ale najstrasz-
niejsza boles¢, ciagle zawody, opdr i za-
cietos¢. tych gadziow, tego chlopstwa,
co nas tak okrutnie odtracito od siebie,
zto$¢ twoich braci, zagadaty przeczucie.
Daruj, daruj najmilsza! Tuli jg do pier-
si i okrywa pocatunkami: Ty$ zawsze
bostwem Inojem, gwiazdg przewodnig,
stodkiem zyciem i wszystkiem dla
mnie stara sie przebtagac ja pieszczota-
mi.

Motruna: Cierpliwosci, wytrwania
jedyny moj!

Tumry: Tak, tak cierpliwosci, ja
to wiem droga, ale zkad jg bra¢ u Byn-
ka.... juz sie wyczerpata wszystka,
juz sie wyczerpa¢ czas miata—
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Motruna: To prawda, wszakze sko-
ro kuznie ukonczysz....

Tumry: Tak, tak masz stusznosc...
moze gdy kuznie ukoncze... korno posta-
wig, skoro czas orki i siewu nastgpi, za-
potrzebujg mojej pomocy, mojego rze-
miosta.

Motruna: O niezawodnie, luby nie-
zawodnie. Przyjdg z narzedziami i
prosi¢ bedg o swojg robote a widwczas
wszystko sie odmieni i chleba bedziem
mie¢ w brokl i ta pustka gwarem sie za-
roi.

Tumry: Ah, ale jesli i wtedy zboje
luistronisko nasze omija¢ zechcg i do
miejskiego kowala chodzi¢ z robota... o
natenczas Motruno, natenczas, jakiem
Rom,, jakiem Erumaneseléw dziecko
wie$ catg z dymem puszcze, w popiot i
pozoge zamienie! bo mi juz sit do wral-
ki zabrakto, diuzej juz nie wytrwam!
Zgine sam, ale zging i oni za tzy i krew
nasza! Zging jak szukele, kiedy jak
szukele serca nie maja.

Motruna: Na Boga, uspokdj sie, u-
spokoj drogi, oni sie nawrocg, upamie-
tajg, zobaczysz moj Tumry.
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Tumry: Bo sama powiesz, czy kto
tak konia okuje jak ja? ptdg, radio wy-
stali kto lepiej?

Motruna: Naturalnie, ze nikt, nikt.
Cierpliwosci tedy, cierpliwosci tylko,
mity moj. PrzebyliSmy juz tyle, toz nam
blizej do. ocalenia.

Tumry: O ty stodka pocieszyciel-
ka moja, tak, tak blizej, niedaleko, kil-
ka dni jeszcze, ale zkgd wzigs$¢ pienie-
dzy na kowadto, cegi, miech, mioty i ca-
ty narzad kowalski, tegoz nils zbudo-
wac samemu, jak te ot lepianke.

Motruna: Pojde na wyrobek.

Tumry: Ty?

Motruna: Do. sgsiedniej wioski.

Tumry: By cie odtragcono, ponie-
wierano, nigdy!

Motruna, nieSmiato: No. to o pomoc.
Tumry: Gdzie, do kogo?
Motruna: Do braci.

Tumry: Co do tycli szukelow, jat-
muzne, jatmuzne od nich!  predzej
$mier¢ gtodowa, predzej tysigc Smierci
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nizli jeden szelag, jedno od nich zboza
ziarnko! Stuchaj, myslatem po6js¢é do
miasta ja, najac¢ sie za robotnika u ko-
wala w Rudni, dopdki nie zbiore sumy
potrzebnej. Inaczej rady nie ma.

Motruna: Zostawisz mnie samg tu
w tej pustce obok cmentarza.

Tumry: C6z poczaé, jedyny Srodek
zarobienia troche grosza. Ghupi Janek
najrzy na ciebie i na chate — péjde po-
szukam go, bo¢ raz chociaz zdecydowac
sie trzeba.

Motruna: Ha, idz wiec, skoro$ tak
postanowit, a gdy w kuznience naszej
zahuczg mioty, wnet ludng i gwarng
stanie sie ta ustron, Tumry mdj zasty-
nie jako najdzielniejszy w okolicy ko-
wal. Piesci go, on ja catuje, rozweselony
wchodzi Janko, urywa nucong piesn,
przyglada sie chwile pieszczocie, na-
reszcie wybucha $miechem. Obecni u-
styszawszy Smiech, ogladajg sie.
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SCENA I1.
Ciz, Janko.

Janko: Hu, hu, hu, daruj zycie.
U-m-in tak to az mito.

Motruna i Tumry, rado$nie: Janko,
Janko drogi!

Janko: llu, hu, hu, przepraszam,
przepraszam, przerwatem amory.

Motruna, pieszczona przez Tumre-
go: Patrz, jakam szczesliwa.

Janko: Phi, phi, co za czutos¢, co
za wylanie, az mnie oskoma bierze... To-
zem ci i ja chtopak gracki, a zadna psia-
wiara dziewczyna nawet w kark dac nie
dice.... tfy! do biesa, czy jakie czary,
czy co? No dalej, dalej, nie wstydajcie
sie, dalej jeszcze raz, cmok.... cmok.. !

Tumry, podajac mu reke: Przycho-
dzisz jakby wotany, wiasnie szukac cie
miatem.

Janko: Szuka¢, hm, hm, hm, a czy
wiesz gdzie? Le€ tam gdzie ciecze, gdzie
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bija, gdzie chtodno i gtodno, a pewni-
kiem tam mnie nadybiesz, hm, hm, hm.

Tumry: Taka rzeczg nie potrzebuje
ruszac sie z miejsca, wszystko to u mnie
znajduje sie w chacie.

Janko: Co? i gtdd! No to ja na dzi-
siaj przynajmniej niose wam wieczerze.
Patrzcie-no Motruno. uchyla ptachte u-
kazujac kure.

Motruna z radoscig: Ah! co to! ko-
koszka, kokoszka i czubata. Ciubajka!
0 moje $licznosci, o0 pieszczotko moja.
Lecz zkadze$ przyszedt do niej.

Janko: At zkad.... juzem jej nie
wysiedziat, to pewna, znalaztem i przy-
nosze.

Tumry, podejrzliwie: A mnie za to
okrzykng ztodziejem! Nie chce, zabierz
]ja sobie.

Janko: Hu, hu, hu, jaki dumny?!
Czy myslisz, ze ja zwedzitem z grzedy
u chtopa? To dzika kura, a moze i lada-
ca kura, poniewaz samopas btgkata sie
po krzakach i gwattem sama wcisneta mi
sie za pazuche. — Préznom odganiat...
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ot zwyczajnie ladaco jak i ja, wigc swoj
swego poznat. — Zresztg uwarzonej nie
pozna i rodzona matka.

Motruna: Nie, nie, ja bede ja cho-
waé, tak mi juz teskno bez zywego
stworzenia, pieszczac kure, odnosi do
izhy.

Tumry: Janko, my ciebie prosic¢
clicemy o przystuge.

Janko; Ilu, hu, hu, daruj zycie, o
przystuge mnie?.... gwattu, hu, hu, hu,
dalibég umre ze Smiechu, umre! A do
czegoz to gtupi Janek przydac sie¢ moze?
hi, hi, hi, umre ze Smiechu, gwattu,
gwattu!

Tumry: Wybieram sie do Rudni na
zarobek.

Janko: A z Motrung co zrobisz?

Tumry: Wiasnie, gdybys to ty byt
jak ja mysle, tobys jej cho¢ czasem po-
lano drzewa przyciggnat z lasu, nocg
najrzat na chate, niechby czasem sto-
wem miata pomowic¢ do kogo.

Janko, zadumat sie chwile i ukrad-
kiem otart tze, dalej Smiejgc sie zndw:
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Ilu, hu, hu, daruj zycie, a jak ja ci zon-
ke zbatamuce, cyganku, kochanie to co?
nie boisz sie tego? he? Taki przystojny
chtopak jak ja to nie zarty, wskazuje
wracajgcg Motrune: a zonka mioda, ca-
cana, hu, hu, hu, niebezpieczna to rzecz!
ho, ho, gwattu, gwaitu!

Tumry: Nie szydz z nedzy, ratuj,
radz, giniemy!

Janko: Ratuj, ratuj, a c6z ty to so-
bie myslisz cyganie przeklety, ze mi tak
tatwo patac moj porzucic, a przyjs¢ do
was w stuzbe za miarke powietrza? hi,
lii, hi, myslisz, ze mnie u panéw braci
zle? Hi, hi, hi, zeja si¢ nie wylegam no-
cami catemi w sieni, a bodaj i pod pie-
cem?. ... | szmat dostaje czasem, co im
z grzbieta zleciat, a juz kutaka to co-
dzien, zebym nie zapomnial, ze mam
plecy, hu, hu, hu, gwaittu, gwaittu!

Motruna: Oj biednys ty, biedny mgj
Janku!

Janko: A u was lepiej mi bedzie, hu
hu, hu, nie wierze, nie, nie wygladacie
na to, zresztg nie wykrecic sie cziekowi,
od doli swojej cztek jg na grzbiecie no-
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si i zeby sie nie wiem jak trzast, nie
zrzuci! A twoja chata, to taki twoja
chata. Cyganku, serce, ty tego nie rozu-
miesz, ale do niej.. to jakby za noge
przywigzat! Jam sie w tej chatynce wi-
dzisz urodzit i z ttumionem rozrzewnie-
niem, i tam miatem matule.

Motruna: Pamigtam-jg Janku, pa-
mietam!

Janko: | ty$ ja kochata, chociaz
jem stuga, komornicg byta, po chwili o-
trzgsngwszy sie z wzruszenia, nizszym
tonem: Stuchaj cyganku, ja chaty po-
rzuci¢ nie moge, bo chce w niej umrzec,
a gdybym im raz przestat pracowac jak
wot, juzby mnie do niej nie puscili ni-
gdy. Bede tedy stuzyt i wam i im, a ze
tam za to wiecej oberwe, to mniejsza,
skoéra moja twarda! Hi, hi, hi, tylko mi
wcigz strach, bym ci zonki nie zbatamu-
cit......... dalibog strach, hu, hu, hul!..

~ Tumry: Niechaj ci Mrodenoro pta-
ci.
Janko: Chyba, ze ten kto$, ten twgj

jakis Drobo, ze nie wy to pewna. Zresz-
tg jam tez taki bogaty, ze ptacy nie po-
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trzebuje. Ot widzisz, ze i wam sie na co$
przydatem i dobrodziejem jeszcze zosta-
ne.... llu, hu, hu, gwattu, daruj zycie,
gtupi Janko dobrodziejem.... ja gwat-
tu, wielkim panem, niby nasz wielmoz-
ny dziedzic, hi, hi, hil Ale widzieliscie
go tez jak wyglada po podrézy.
Motruna: Kto? nasz pan?

Janko: A on ci, on! bledszy jeszcze,
chudszy, zielenszy niz byt pojechat. —
Podobno zonka go.... hu, hu, hu, gwat-
tu, hi, hi, hi!

Tumry: Jakto po podrozy? to on
wrdcit? jest tu w Staniskach?

Janko: Ba, juz temu ze 2 niedziele.

Motruna: Wraocit, wrécit, ah! co za
szczescie, a ty nam nic nie powiedzia-
te$! A t0z przecie dwdi?, wielmozna pa-
ni do pobrania sie nam pomogli.

Janko: Pozenili psa z kotem, bodaj
oni, hu, hu, hu, daruj zycie!

Motruna: Lece do dworu, do wiel-
moznej pani, nedze opowiedzie¢, mito-
sierdzia prosi¢! A ty wiedziate$ i nic
nam nie mowite$, o Janku, Janku!



Janko: Hu, hu, hu, nie tak skoro
Motruno, wielmozny dziedzic wrocit
sani, a zty! bo, mu zonka podobno fi'
gielka stroita z gaszkiem po Swiecie...
Mieli sie rozchodzi¢, kiedy raptem u-
mairta.. Nie macie i$¢ po co.

Motruna: To Tumry poéjdzie, — Idz
Tumry, pokton sie, poprébuj wielmozny
pan litoSciwego jest serca, zmituje sie
wesprze, na kuznie da zapomoge.

Tumry: Ha mozeby i warto, pan bo-

gaty. ... Jak myslisz Janku, poprébo-
wacé, co?

Motruna: W Rudni musialby$ ca-
ty rok pracowaé, tu odrazu stang¢ mo-
Zesz na nogi.

Tumry: Zresztg Rudnia, Rudnia,
zawsze, a sprébowac nie wadzi, odchodzi
poprawiajgc kaftan i wiosy.

SCENA II1.
Motruna, Janko.

Janko, patrzac za nim: Hi, hi, hi,
mnie sie widzi, ze darmo on sobie drze
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piety tak jak darmo na zgode z groma-
da czeka! A wy jak myslicie, Motruno,
Staniczanie nawrocg sie do was, he?

Motruna: Bogac¢ tam nawroca, sko-
ro rodzony ojciec i bracia tak nas okrut-
nie poterali! Coz obcy?

Janko: Zacieli sie, uparli, cata wie$
jak jeden, wrogiem dla nas jest i bedzie
nadal — a Tumry nie wytrwa dtuzej, on
juz nie ten co dawniej.

Motruna: Oj nie ten Janku, nie ten.

Janko: Wilcza natura ciggnie do
kniei, myslg goni za dawng widczega.

Motruna: Oj dolaz moja, dola!

Janko: Was moze mituje, jak przed-
tem, tylko mu juz rece opadajg w pra-
CY.... juz On sie rad wylegac¢ na przyz-
bie lub watesa¢ dniami catymi po lesie.

Motruna: O! ja truchleje, Janku,
truchleje cata o przysztosé, o dole okrop-
ng. Placze.

Janko: No, no, nic zawodzcie, jesz-
Ccze jest nadzieja.
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~ Motruna: W czem? chyba w smier-
Cl.

Janko: Przybedzie wam wkrotce
pociecha, nowa geba predzej go moze
popchnie do pracy, przywigze do miej-
sca i dawng energie wroci.

Motruna:  Stodki Jezu! zmituj sie
nad nami! Gwar.

Janko, patrzagc w 1 kulise na pra-
wo: Ah, daruj zycie, gwaitu, hi, hi, hi!

Motruna, przestraszona: Co t0 Jan-
ko, co?

Janko: Juz ludowina wraca z Jar-
marku, a ja sobie baki zbijam i do cu-
dzej zonki cholewki smale, hu, hu, hu!
zabiera sie do odejscia.

Motruna, z wyrzutem: Ha, rozu-
miem Janku, i ty sie wstydzisz ludzkie-
go oka, i ty przy innych z odtrgceniem
nie chcesz przestawac.

Janko, niby potakujac, z gorycza:
Ah! naturalnie, cata gromada wali w te
strone, wiec jakzeby to wygladato?

Motruna, z bole$cia: Janku!
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Janko: Ah, nie moge tu zosta¢, bo
mi wstydno, hu, hu, hu, wstydno Motru-
niu - Janko miatby sie wdawac z cygani-
cha, hu, hu, hu! Janko taki Pan;groma-
dzkie dziecko z takg wygonicha.... a
cozby ludzie na to.... skoroby zoczyli,
ze ja, hu, hu, hu, trzeba sie szanowac,
trzeba dbac¢ o honor a i o0 grzbiet takze.
Panowie bracia surowo wzbronili z byle
kim sie bratac.... a tylko ich widno.

Motruna, zywo: Wiec i oni jarmar-
czg dzisiaj i oni tedy przechodzi¢ beda,
tknieta mysla. Ah! gdybym sie do nich
przyblizy¢ Smiata, gdybym cho¢ stowo
przeméwi¢ mogta.... rnozeby....

Janko: Nie zta mysl kochanie, spro-
buj, to¢ nie wilki, a cho¢ twarde serca,
pozreé nie pozrg.... Siako cyganko, nic
na tern nie stracisz. Zeby pokaza, szczek-
na zte stowo, to pal ich didko — a moze
tez litos¢, moze krew bratnia pomowi.

Motruna: | nedza wzruszy! Oh byit-
by mitosciwy Bdg, gdyby tak zrzadzit.

Janko: Hu, hu, hu, w nogi, zmykaj
Janku, zmykaj od cudzej zoneczki....
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Nocg przylecisz na zalecanke, hu, hu,
hu, Badz zdrowa Motruno, a powiedz
Tumremu, niech czeka na mnie.... hu,
hu, hu, skoro chce zebym mu zonke ba-
famucit, to niech mnie sam w progu
przyjmie, liu, hu, hu! Odbiega nucac:

Gtupi Janek, batamutek,

Jak moze, odpedza smutek.

Ilu, hu, hu, hu, hu, hu!

Gwattu, gwattu, hu, hu, hu! Znika.

Motruna, sama: Co poczac? Popra-
wia na sobie odziez. Jak mi sie pokazac
— jakiemi stowy przemoKvic do nich?
Styszac nadchodzacych. Boze, dodaj mi
otuchy! Zbiera drzazgi po drodze,
schylajac sie.

SCENA 1V.

Motruna, Badylak, Grzmotun, Pa-
robcy, dziewczeta, kobiety, lud, (po
chwili) Filip i Maksym, Lud grupami
ukazuje sie na scenie, spostrzegtszy Mo-
trune zatrzymuje sie spogladajac po so-
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bie, i okazujac pewne wahanie; wszy-
scy z tobotkami i wezetkami.

Badylak: Tfu... szcieraj do licha,
wiedZma na drodze.

Grzmotun: Chyba naumyslnie pod
nogi wiazi.

Kobiety: Pewnie chce urzekngé.

Wszyscy, spluwajgc: Tfy, na psa u-
rok.

Badylak: Nie sposob przejs¢ droge,
zeby sie nie otrzec.

Grzmotun: Zgonic jag z Sciezki i ca-
la parada. Postepujac na przéd: Na bok.,
z drogi cyganicho!

Motruna: Czego chcecie odemnie?

Grzmotun: Z drogi, nie zataz pod
nos uczciwym ludziom.

Badylak, wskazujac chate: Tam, do
swojej chaty.

Wszyscy: Tfu, szczeraj, szczeraj do
licha. U
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Motruna: Tta, okrutniku i tu mi na-
wet spokoju nie dacie, tu na mej chudo-
bie.

Grzmotun: Ha, ha, patrzcie no sie
jaka mi pyszna! Jej chudoba tam na

dworskie, na wyzebranej od pana wygo- -

ni! tam siedz w lewej budzie, jak pies
na tancuchu, a po gromadzkiem wara
gospodarzyc.

Wszyscy: Precz, precz, ustep nam
Z oczOw.

Motruna, z rozpacza: Oh, ani jednej
litosSciwej duszy.... wszyscy zmienie-
ni w dzikie zwierzetal.... nie ma na-
wet kto stowem obronié, spostrzegajac
Maksymie! braciszku! ten odskakujac,
wchodzacych braci, rzuca sie ku nim:
nie chcac spojrze¢ na nig. O serce me
peknij! do Filipa: Filipie litosci!

Filip, zaktopotany: Ja, ja ci nic nic
moge.... wskazuje na Maksyma, On
starszy, po Smierci ojca, on gtowg w ro-
dzinie.

Motruna, kleka, btagajac: Cho¢ sto-
wo pociechy, jedno  stowenko, jedno
przychylne spojrzenie, ptacze: bracie!
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Filip, patrzac z trwogg na obec-
nych: Nie moge, nie wolno. D. s. tu-
migc wzruszenie: Biedota! Rusza ku
wyjsciu.
Maksym: Czekaj, i ja z toba.

Filip, zazenowany wzruszeniem:
Ja.... ja jeszcze na cmentarz.... idz
przodem doma, idZz. Whbiega zywo na
cmentarz.

Wszyscy: Rozmazgait sie.

Maksym: Tfu, baba, tylko wstyd
robi! chce odejsc.

Motruna, zrywa sie, chwytajac go
za reke: Maksymie, na litos¢ Boska, nie
odchodzZ bez stowa, bez spojrzenia na
biedng sierote.

Maksym, odtracajac jg: Precz,
precz odemnie.

Motruna: Bracie, bratenku!

Maksym: Ustap, mowie! Nie masz
tu tobie ani braci, ani siostry, ani ro-
dzin! tys juz nie nasza...... nie tutejsza.

Wszyscy: Tak, tak, przybteda, cy-
ganicha.
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Motruna, czepiajac sie konwulsyj-
nie reki Maksyma: Na Boga, Maksymie,
oh Maksymie!

Maksym: Precz cyganicho od reki
mej, puszczaj mnie, puszczaj, mowie!

Motruna: Maksymie, Maksymie,
godziz sie tak poniewiera¢ sierota, nie,
juzciz ja wam nie obca! Chowalismy sie
pod jednym dachem, jedng piers ssali..
Cdzem wam zawinifa, ja biedna? co zle-
go zrobit wam moj maz?

Maksym: A ojca to zapomniatas,
wyrodna! Kto go ,zabit, jezeli nie wy
diwoje? Kto pdzniej szukat we dworze
opieki i pomocy przeciw nam, przeciw
woli nieboszczyka?

Wszyscy: Przeciw gromadzie, prze-
ciw wsi catej!

Motruna: Ulituj sie, my z gtodu
umrzemy!

Maksym: To niechaj ze dwor ra-
tuje was i teraz — a nie to zdychajcie z
gtodu i nedzy.

Wszyscy: Przepadajcie marnie!
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Motruna: Ah, ludzie bez serca, bez
Boga w duszy. To$ jesli nam juz pomddz
nie chcecie, przestancie przesladowac
przynajmniej! Z twojej to namowy Ci
wszyscy przeciw nam. Chleb nam od ge-
by oderwaliscie, nikt zarobku dac¢ nie
dice. Ulituj sie Maksymie, ulituj, cho-
ciaz obcych przeciw nam nie buntuj.

Maksym: Nie, nie byto lata¢ za cy-
ganem, pohanbiaC siebie i rodzine..
Spij, jakes$ sobie postata, bezwstydnal
widczego! Odchodzi.

Wszyscy: Przepadnij marnie wraz
Z twym cyganem, odszczepiency, wyrod-
ki! Odchodza.

Na lewo zachdd stonica ginie.

SCENA V.

Motruna, potem Filip w koncu Tumry.

Motruna, wybuchajgc tkaniem: Oh,
tego za wiele! i dzikie zwierzeta nie sg
srozsze! UmrzeC chyba z zalu i bolesci.
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Filip, wychodzi z cmentarza, szyb-
kim ostroznym ruchem oglada sie, pod-
biega zywo ku Motrunie, przez chwile
nie wie co powiedzie¢, chwyta sie rekg
za glowe, z zalem i mitoscig, patrzy na
nig, wreszcie odzywa sie przez tzy: Sio-
strzyco! Motruno! ja... ja...! wycigga
ku niej jeden z wezetkow.

Motruna, po chwili ostupienia:
Jestze to prawda!.... o stodki Jezu!

Filip, upuszcza u jej nog wezetek:
Wez, wez bieidloto, wycigga reke w stro-
ne cmentarza. On mi daruje, ou w gro-
bie inakszy, ociera rekawem tzy, wybie-
ga szybko.

Motruna, wycigga za nim rece z
wdziecznoscig: Bracie! braciszku! Niech
ci Bdg ptaci za ten chleb, za serce twoje
— oli, ilez szczescia, Jezu mitosierny!
nie moze utuli¢ sie z ptaczu radosci.

Tumry, wbiega rozpromieniony —
zdata: Motruno! Motruno! ciesz sie ra-
duj, patrz dziedzic.... Ah co to? co sie
stato? Placzesz? czego? na Mrodenoro!
czego? Wiec tu kto$ byt? kto$ ci co zte-
go wyrzadzit.... méw, gadaj! grozac
ku wiosce.

Motruna, ociera fzy, radosnie: Nic,
nic, Tumry, nic!

Tumry: Jakto nic! skoro placzesz?
Zaciska piescie w strone wioski. Ha
szakale przekleci, rozszarpie jakem
Rom, rozszarpie.. pierwszego.. co mi
Whpadnie w rece!

Motruna: Uspokoj sie Tumry, to sg
tzy radosci, byt tu Filip, ukazujac weze-
tek, i ot....

Tumry: Co jatmuzna, chleb dzia-
dowski. |

Motruna: O nie, tylko dowdd, ze
mnie jeszcze lubi, za siostre uznaje.

Tumry: Zbdje, zbodje, drapiezne
zwierzeta! Jatmuzne mi rzucajg, mnie..
Cisnij to precz, albo dawaj, sam imw
$lepie to rzuce! Nie potrzebuje od nich
nic, nic! Sciska gars¢, ja mam towy,
mam pienigdze!

Motruna: Pienigdze masz?! Oh
Najswietsza Panienko, wiec wszystko
na dobre od dzi$ sie odwraca. — brat i
pienigdze! Oh dzieki Ci Boze! Ale mow-
ze, opowiadaj, jak przyjat cie wielmoz-
ny dziedzic.

Chata za Wsig. 5.
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Tumry: niechetnie. Jak? Zwykle
jak bogacz przyjmuje biedaka, do' tego
cygana! Kazat sie wyczekac, potem cis-
nat mi ot te ztotych kilkadziesigt, —
cisngt jak psu z takg wzgarda, ze az
krew zawrzata we mnie. Ale trudno i
zatom sie sktonit do kolan, bo¢ mogt nic
nic daC i za drzwi wyrzucic jeszcze.... |
tak taska wielka.

Motruna: (Niechaj mu Pan Jezus i
Najswietsza Panna stokrotnie nagro-
dzg. Podat nam chleb 'do geby.

Tumry: Tak, podat, jesli gromada...

Motruna: O badZ bez obawy! Dzi-
siaj ja czuje, ze oni takze zapomng nie-
nawisci.

Tumry: A przynajmniej interes
wiasny zrozumie¢ powinni i zamiast mi-
le drogi do kowala..

Motruna: Przylecg hurmem do
majstra Tumrego, pierwej obcy, powoli
i twoi, zobaczysz, zobaczysz, mdj drogi.
Co$ mi szepce, ze bieda nasza skonczy-
ta sie wreszcie [wstydliwie], ze ten no-
wy gos¢, co wkrétce pod naszg strzechg
zakwili, znajdzie dostatek i spokdj na
powitanie. Zapomoga jest, bracia.... od-
puszcza, oibaj odpuszczg, niebo nasze
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wypogadza sie, 0 tak moj Tumry wypo-
gadza sie, piesci go.  Umyka.
Stonko, tuz, tuz zaSwieci *nad gto-
Wa.
Tumry, brzakajac pienigdzmi: Tak,
tak, mece naszej koniec, moze i my zaz-
namy dni stodszych. Jutro skoro $wit
lece do miasta, po narzad, kuzienke w
mig zbuduje, fartuch zapasze, i hejze
do mtotéw, do miechow, az w piekle za-
huczy! Skoro $wit, Motrunko, w droge!
Motruna: Tymczasem pojdziemy
na spoczynek, noc zapada, o Tumry,
jakze sen dzisiejszy btogim bedzie, moj
ty jedyny! Obejmujg sie w pot i razem
kierujg sie ku drzwi chaty, gdy nagle o
uszy ich uderza muzyka, niby mar’z cy-
ganski i Spiew dolatujacy z dala, jakby
z gtebi boru. Oboje stajg jak gromem
razeni. Na twarzy Motruny maluje sie
przestrach paralizujacy jej ruchy. Tum-
ry z poczatku takze przestraszony, stoi
nieruchomie, lecz w miare $piewu,
twarz jego przybiera okaz wewnetrznej
walki, gniewu, zachwytu, niepokoju.
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SPIEW CYGANOW No.6,za scena.

Lasy zadrzyjcie gto$no, szumnie
Cyganie w gosci do was nikna
W niebo wasz szum, niech, pedzi
dumnie,
Tak jak. wam piersi Spiewem tetnig!
Cyganie wracajg, Spiewaja wesoto,
Znajomych .witajg, witajg w okoto,
ho, lio, ho, ho!
Ta sama wioska, te same pola,
Ten sam przy drodze krzyz czarny,
Te same strzechy i taz niedola,

Tcn sam plot, stary, cmentarny,
To sam0 wichréw wycie zatobne,
Po nieskonczonej rowninie,
I Spiew wesoty ptakdw na wiosne,
Co z rosg wieczorng ptynie,
Cyganie wracajg, Spiewajg wesoto,
Znajomych, witajg, witajg w okoto,
ho, ho, ho, ho!
Tumry d. s.: Cyganie, cyganie, oh!
Przy koncu $piewu postepuje kilka kro-
kow w te strone — z radoscig. Oni tu, tu
cyganie! Romy! Ha!
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Motruna, przestraszona, rzuca sie
ku niemu, obejmuje silnie: Tumry,
Tumry mgj!

Tumry, nieprzytomnie: Co? co0?
czego clicesz? czego? Tak, tak to onicy-
ganie, moze nawet banda moja,

Motruna: O Przenaj$wietsza pan-
no! Ratuj nas, ratuj Tumry.

Tumry: Co? Otrzasajac sie z wra-
zenia. Czeg0z, tak sie wylektas, czego?
... .Motruna: A i ty dlaczego drzysz ca-
ty?

Tumry, udajgc spokéj: Ja? a ja-
bym czemu drze¢ miat? Przyszli to i
pojda, przenocowawszy, powedrujg da-
lej na wolnos¢, na swobode.

Motruna: Nie, nie, oni tu przyszli
po ciebie, przyszli, by mi cie zabrac, o
ja nieszczesliwa, ja nieszczesliwal

Tumry: Motruno! Czy$ oszalafa,
zkad ci podobne przypuszczenia! Co im
po mnie? co? oni sobie pojda.

Motruna: O nie — zostang, czuje
to, ze zostana.

... Tumry: Zreszta, gdyby i tak byio,
gdyby tu dtuzej zabawié chcieli, c6z my
poradzimy na to,co?

Motruna: O, ja nieszczesliwa.
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Tumry: Ale nie, nie, oni tego nie
zrobig, tego zrobi¢ nie powinni, to byta-
by mogg ruing. Chtopstwo hurmem, na
zto$¢ innie rzucitoby sie do nich z robo-
ta.... a ja znow zostatbym bez zarobku i
W niwecz posztyby nasze nadzieje! O
nie, niech sobie idg, niech sobie ida!

. .Motruna: Niech ida!

Tumry: Wiesz co... pdjde do nich.

Motruna: Co?

Tumry: Nedze im mojg opowiem,
wszystko opowiem i rozumiejg sami, ze..

Motruna: Do nich pojs¢! ty! O nig-
dy, przenigdy! Ja cie nie puszcze, ja
jak waz wokoto ciebie sie owing, i kroku
w ich strone zrobi¢ nie dam!  Litosci,
Tumry, litosci!

Tumry: Tyflkoz na chwile, by ich
sktoni¢, namowic.

Motruna: Nie, nie, ja cie nie pusz-
cze, ja cie nie puszcze.

Tumry: Jak to, nie ufasz mi?

Motruna: Tobie ja ufam, tobie ja
wierze, ah, ich sie boje. To sg czarowni-
cy, oni cie oczaruja, otumania, i ani spo-
strzezesz, jak i Kkiedy staniesie niesz-
czescie, Tumry jedyny, kochany, naj-
drozszy, mitosierdzia nadcmna. Ulituj
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sie cierpien moich, nie idz tam, nic idz
do nich, btagam cie, zaklinam. Patrz,
kolana twoje obejmuje, w prochu sie ta
izam, kleka.

Tumry: Co robisz, podnosi jg. No-
no... nie zawodz tak, nie rozpaczaj —
skoro sie boisz, nie pojde, skoro chcesz
bySmy zgineli, ginmy, a do nich nie p6j-
de.

Motruna: I ukryj sie, by cie nie
spotkali, nie zobaczyli nawet zdata.

Tumry: Dobrze, juz dobrze, tylko
sie uspokoj.

Motruna: Wejdz do izby, oni gdzie$
pewno roztozyli sie niedaleko.... O pojdzZ
pojdzZ do chaty.

Tumry, wchodzi na prog; lecz sie
zwraca: Nie, tam tak parno, gorgco! a
mnie i tak w skroniach, tg noca przes-
pie sie na przyzbie, na wolnemi powie-
trzu.

Motruna: Tu? o nie Tumry moj,
nie.

Tumry: Alez badz spokojna, ja ztad
krokiem sie nie rusze, zawierz memu
stowu. Sama idiz do izby, potdz sie, ca-
tuje ja. 1dz, idz gotagbko moja, winna$
sie oszczedzac. Jam jiulz cygandw zapom-
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niai... zabyt... zresztg nie z przymusu
przecie, jeno dobrowolnie szatrem ich
porzucit. — Zkadze bym dzis... A dziec-
ko z ciebie Motruno, bez zastanowienia,
bez rozsadku. No idz, idz do izby i zasnij
spokojna, dobranoc. Upiesciwszy, od-
prowadza Motrune do chaty, sam kia-
dzie sie na przyzbie.

SCENA VI.

Tumry, sam: Tak, ona ma stuszno$¢
— toz jezeli zosta¢ zamierzyli, proshy
mej nie postuchajg. Ciekawym tylko
czy to banda nasza, $piewka ich. Co sie
tez z nimi dzieje, czy przybyt im kto w
moje miejsce? czy Aza... Aza... hm prze-
ciera czoto. Ah, pragnatbym ich tylko
zobaczy¢ cho¢ z daleka, starg Jage, A-
prasza, Aze. Nie spostrzezony na jedng
chwile, na je'dino m'gnienie oka... zoba-
czy¢ ich, oh! po chwili. Ale! nie; nie!
przyrzektem Motriunie, nie. Zresztg co
mnie tam juz po nich, moja poniewier-
ka tu w tej chacie! Ah, jakzem strudzo-
ny...jakze senne oczy mi sie klejg, wy-
cigga sie i zasypia. Muzyka.
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Melodram.

Motruna otwiera okienko, przygla-
da sie zasypiajagcemu, po chwili czujac
chtéd, cofa sie w gigb izby. Tumry
przez sen: Ach to wy Aprasz, Pohubaj
jak sie macie...jak sie macie... ohi ka-
kabia juz wisi, werden rozpakowany,
podnosi sie, jak tu wesoto miedzy wa-
mi rano swobodnie, nuci ich piesn. Wi-
'taj Puza, jak sie masz Jancza, postepu-
je mimowolnie, zkad Spiew dochodzit.
Polewka juz gotowa, nie, nie chce Ja-
go polewki, nie bede jadt, dziekuje. Nie
bede jesC z wami juz nigdy, nie bede....
nie moge... A to ty! ty! Aza! Aza! z po-
ruszeniem lunatyka z gotg gtowa, wio-
sem rozwianym, z wyciggnietemi przed
siebie rekami, wybiega pedem.

Motruna, staje na progu chaty, wo-
ta: Tumry, Tumry, chce biedz za nim,
wyciaga rece, chwieje sie. Tumry ja
nie mo... mdleje.
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AKT V.

Las, kotlina, miedzy go6rami, 0s-
wietlona ksiezycem, w gtebi wéz i tobot-
ki nierozpakowane, jak gdyby banda
cyganow dopiero co staneta taborem.

Na $rodku sceny dopalajgce sie o-
gniska pod kottem. Na przodzie po pra-
wej pod ktoda zwalong lezy w zadumie
wsparty na tokciu Aprasz. — Wgtebi
ugrupowani do snu cyganie i cyganki,
konczg Spiew.

SCENAI.

Aprasz, Puza, Jancza, Wyéwa, Digo
Feja, Grala, Cyganie, Cyganki, Aza.

z

Spiew N. 8.

Chor.
Juz sie skonczyty trudy i znoje
Wszystko, co rani bolesnie,
Wspomnienia troski i niepokoje,
Wszystko zacicha juz we $nie.
MysSmy wygnancy, biedne sieroty
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Bez matki, bez przesziej chwaty

Nasz dom, to niebo iz gwiazd na-

mioty,
Ojczyzng naszg Swiat caty,
Jak tiu) spokojnie cicho i btogo,
Ten las milczacy i niemy,
Zmeczeni dtugg, nuzgcg droga,
Tutaj spokojnie zasniemy,

Tak, tak, tutaj spokojnie zasniemy.

Po $piewie konczacym sie pianissi-
mo, jakby chor, ktéry go Spiewa z ostat-
nig nutg zaspiewat, muzyka przechodzi
w melodram.

Przez matg chwile milczenie, po kto-
rem podnosi sie na wozie lezgca Aza —
oglada sie w okoto, otula sie szalem
schodzi z wozu skradajgc sie, zdgza ku
prawej do odejscia. — Aprasz, ktory ja
Sledzit zrywa sie i zastepuje jej droge.
. . Aprasz: Dokad?

Aza: Dokad mi sie podoba.

Aprasz zazdrosnie: Do panicza, czy
do cygana?

Aza: Do jednego i do drugiego mo-
ze, chce odejsé.

Aprasz: Ah! Byhanciaj, Stéj, za-
stepujac jej droge.
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Aza: Precz mi z drogi stary.
Aprasz: Stéj! ani krokiem z tych

miejsc.

Aza szydzac: A to co? Ja tu, czy
ty rozkazujesz! Z drogi mowie, na
bok!

Aprasz: Na wodz! do spoczynku!
chwyta jg za ramie i przemocg wpycha
ku gtebi na prawo. .

Aza: Puszczaj mnie! puszczaj ne-
dzniku! bo ci zyty w rekach poprzerzy-
nam.

Aprasz, trzymajac ja: Ha, gadzino,
czujesz teraz kto silniejszy! kto tu pra-
wo rozkazywa¢ ma! Jeslim dotad ci u-
legat, jeSlim bande widodt kedy ty chcia-
tas, to nie z obawy przed twym gnie-
wem, glupia, nie, na szatana! bo jeszcze
piesc ta posiada do$¢ mocy, by cie jak
kurcze zgnies¢ mogta. — Ale zem cie mi-
towat, ze$S mi byla droga, drozszg nad
wszystko, nad wolnos$¢, nad wiadze.

Aza wybucha szyderczym usmie-
chem: Ha, ha, ha.

Aprasz: Azo, przestan ty szaled,
miotac sie jak opetana! Widzisz, egaszi
moja zmarta, zostan Daja, a ja przeba-
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cze ci wszystkie meczarnie  jakiem
zniost przez ciebie i dalej robi¢ bede co
zechcesz, co kazesz.... prawdziwym do-
waddzcg bandy bedziesz ty. No c6z, Azo,
czyz nigdy nie polubisz mnie, nie usci-
szniesz?...

Aza: Zwaryowat stary.... Ja twoja,
ja ciebie piescic?.... ha, ha, ha. Przyj-
rzyj sie w strumieniu i zlicz zmarszczki
swoje! Ojcem tobie by¢é moim, ale nie
kochankiem.Puszczaj mnie....

Aprasz: Nie chcesz? mnie? nie?

Aza: Ha, ha, ha, doprawdy tys zwa-
ryowat, ciebie zwigzac.

Aprasz: Nie? nie?

Aza z obrzydzeniem: Gmh, sama
mowa o0 tern wstret we mnie budzi! Z
drogi!...

Aprasz: Ha, Bynkagasina! Ja cie
naucze postuszenstwa! Teraz zobaczysz
mnie takim jakim by¢ prawo mam! Jam
Dados i zycie kazdego w bandzie do
mnie nalezy. Kazda rahtora mojg wias-
noscig. —

Aza szyderczo: Ha, ha, ha, dopra-
wdy? f
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Aprasz: Wnet cie przekonam, pory-
wa jg namietnie. Musisz by¢ mojg!

Aza: Precz pocity, nedzny!

Aprasz gwattownie, posuwa sie ku
niej: Musisz robic co. ja kaze, albo... po-
rywa topor lezacy przy ognisku, widzisz
ten topor?

Aza: Drwie sobie z twej czutosci,
grozb i topora. Jam tu Pani, jam krolo-
wa. Na jedno, me skinienie ty stuga,
psem, bedziesz niewolnikiem! Banda
zrzuci cie z whadzy i pojdzie dokad- ja
zaprowadze ja!

Aprasz: Ktamiesz nikczemnie!

Aza: Chcesz dowodow? Zresztg ty
wiesz dobrze, ze to prawda. Z drogi za-
tem, b0 mi spieszno, bo. raj czeka na
mnie w patacu, a cygan w lepiance! By-
waj zdrow stary!

Aprasz: Urggasz mi nedznico! Ha,
nie do kochankéw tobie droga ale do
piekta, zamierza sie na nig toporem. A-
za ucieka w gtgb sceny z krzykiem, bu-
dzac bande.

Aza: Ratunku, pomocy, ratujcie!
Aprasz biegnie za nig z wzniesiong sie-
kiera, wtem wpada Tumry w stanie lu-
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natycznym, jak w koncu 111 aktu, ma-
chinalnie chwyta silnym ruchem Apra-
Sza za ramie, wyrywa siekiere, rzuca w
dal od siebie i silnem szarpnieciem po-
wala APrasza u swoich ndg, stajgc mu
stopg na piersiach. — Cata banda a
zwlaszcza kobiety zrywajg sie z krzy-
kiem. — Aza wskazuje Aprasza, Spo-
strzega Tumrego, wykrzykuje i staje
jak skamieniata, wszyscy grupujg sie
w niemym obrazie.

SCENAI1I.

Ciz 1 Tumry.

Aza zaledwie mogac przyjsc do sie-
bie wskazuje cyganom Aprasza: Zwig
zaC go! Puza Dadosa! Na spoczynek
wszyscy, d. s., patrzy na Tumrego z ra-
doscig. Ali! nareszcie! 'Wiedziatam, wie-
dziatam, ze skoro tylko Spiew nasz usty-
szy, przyleci, strzalg przyleci! Wybiega
na lewo. Kilku cyganow wiagzg rCce A-
prasza i rzucajg go pod ktode. Puza od-
biera mu bizun, zrywa taSme z wielki-
mi srebrnymi guzami, ktorg byt obszyty
haftem na piersiach Aprasza, przypina
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ja sobie, Smiga bizunem w strone bandy
wotajac:

Puza: Spac.

Wszyscy oprécz Janczy wspartego
0 drzewo wracajg do obozu jak na po-
czatku aktu.

Tumry, odziez w nietadzie, wiosy
rozwiane, teraz dopiero zaczyna przy-
chodzi¢ do siebie, jakby sie budzit z snu,
przeciera oczy, rozglada sie zdziwiony.
Gdziezto ja jestem, ognisko, kahabia,
werden, caty ich taborl... 1 jam wsrod
nich, wsréd swoich, wolny, swobodny,
ah, co za rozkosz! co za upojenie! Oddy-
cha gteboko, wciggajac w siebie powie-
trze. Pier§ innem tu oddycha powie-
trzem, jasniej Swiecg gwiazdy, wycigga
w gbre ramiona. Witaj mi przestworze
w blasku ksiezyca, witaj namiocie ro-
dzinny! Tutaj ja znowu ten co dawniej,
silny, dumny syn Romow, pan lasow i
puszczy... Nie nedzna lepianka, strop
nieba gwiazdzistym moim dachem, zaje-
ciem piesn i wedréwka Rom, Rom,
krwigi duchem, tylkd na swobodzie, tyl-
ko wsrod swoich zy¢é moze szczesliwy.
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Aprasz, ktory od chwili, jak go
zwigzano stat sie zimnym, obojetnym,
spokojnym, stuchajac uniesien Tumre-
go, wybucha $miechem. ITa, ha, ha.

Tumry: Kt0 to?

Aprasz: A moéwitem, wspomnisz?
mowitem, ze czy wczesniej czy poznigj
zanucisz te piosnke .

Tumry: Aprasz, Aprasz, spostrze-
ga Jancze, i Jancza moj drogi!

Jancza: Bracie! Sciskajg sie............

Tumry do Aprasza. A ty Apraszu,
stary moj druhu, nie uscis$niesz mnie?
nie wyciagniesz reki do odszczcpienca?!

Aprasz zawsze szyderczo i oboje-
tnie: Ha, ha, ha, dobry sobie, w tej chwi-
li reke kaze mi wyciggac.

Tumry przystepujac: Co to? skre-
powany jestes?

Aprasz: A tak, podrutowali mnie
jak widzisz! Ha, ha, ha, stary trzop za-
wsze sie drutuje.

Tumry zdziwiony: Ciebie zwigza-
no? ciebie Aprasziu?

Aprasz. Ot wielka rzecz, spowito
mnie jak dziecko, bom dziecko i basta.
— Czesto i dla starcéw pieluch potrze-
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ba, rozwigzany przez Tumrego, wstaje.
Dziekuje, ale niechze ci sie przypatrze,
oglada go. Uhm! jak na gospodarza, na
chtopskiego magnata pysznie wygla-
dasz. .

Tumry zawstydzony, z bolescig. O!
nie szydz stary, bo gdyby$ mogt wie-
dziet...

Aprasz: Bo gdybym mogt wiedzie¢
co? ha, ha, ha, patrzac na ciebie wiem
juz wszystko, wiem co byto, a nawet co
bedzie! |

Tumry zdziwiony: Co. bedzie?

Aprasz: A tak, ho, ho, ciekawe rze-
czy zajdg tu niebawem.

Tumry: Nie rozumiem ciebie...

Aprasz wskazujgc wracajacg Aze:
Ona ci to wkrotce wyttumaczy...

Tumry d. s. z drzeniem: Aza! spu-

szcza gtowe zawstydzony.
SCENA I11.

Ciz, Axza.
Aza, spostrzega Aprasza, przestra-
szona: Aprasz?!
Aprasz, staje przed nig, nakiada
fajke i Smieje sie wstydliwie: Ha, ha,
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ha, wzrusza ramionami, Uhm, jak ty mi
obrzydtas!!... tfu! wychodzi zapalajgc
fajke, chwila milczenia. Aza obrywajac
listki kwiatu nuci z cicha, Tumry wpa-
truje sie w nig, jak w zjawisko.

Jancza, ktory stat wsparty o drze-
wo, zadumany, podchodzi do Azy: Azo,
spojrzyj przieicie, przemow do niego.
Paltrz, jak cie oczami pozera catg!

Tumry, d. s. z uniesieniem: Jakaz
ona cudna... jak urocza, podchodzi nie
Smiato, Azo!

Aza, szyderczo: Kto, to?... ah,
‘Tumry, kowal wioskowy, dumny gospo-
darz (z Stanisk, Ibogalty wiasciciel uro-
dzajnych pol i tek! Powitac, powitac,
wsrdd ubbgiej cyganskiej' druzyny.

Jancza, d. s.: Szatan jak zawsze.

Aza: Ale coz sprowadza o tak spoz-
nionej potrze? Kaprys zadza zabawy,
czy potrzeba nagta... Lekdw, czy wroz-
by chlceicie, odl cygandw, zacny gospoda-
rzu, p.ysiziny tamfitdlu, szczesliwy mat-
zonku. Mowciez, mowciei, czego: wam
potrzeba? czego nie ddstaje szczesciu
wiaisizemu, przy zonce ukochanej?

Tumry, z rozpaczg: Ah!
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Jancza: Aza, 'dosc¢ 'tego!

Aza: Moze pragniecie Spiewki lub
tanca? wszystko, wszystko na ustugi
tak mitego goscia, rozkazujcie, nucac
staje w pozycyi do tanca.

Tumry: Nie drecz mnie Azo! jam
jluiz odpokutowat.: ‘za twoje,. az storach!

Jancza: Ah, dos¢ spojrze¢ na cie-
bie biedaku, do Azy. Przypatrz mu sie,
cien to juz dawnego Tumrego, co Sige z
niego zrobito?

Aza: To ze szczeScia, ze zbytku
szczes$cia... prawda Tuanry!

Tumry: Azo, miej litos¢, godzi sie
tak zneca¢ nad nieszcze$ciem?

Aza: Litos¢?... a ty miate$ ja na-
dcmng?

Tumry: N'ad tobg?

Aza: Nad nami wsziyistkiemi, gdys$
nas poiteueit?

Tumry: Ah, czy ja wiem, co to by-
fo! czary, czy zaSlepletnie, wycierpiatem
tez za to! oh! A jaki wyrzut czulem w
duszy. Mysl o was, trop, w trop, chodzi-
a iza mng, sen spedzajac z oczu. To tez
skordm piesn waszg ustyszat... ah, A-
Z0, ja nie wicirm... jatego opowiedzie¢
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nie umiem, ale co$ dziwnego zagrato we
we mnie, inna krew, inne mysli, inne
potegi zawrzaty w piersi.

Aza, z porywem: Mystate$ o, nas?

Tumry: A ty, ty, czy cho¢ niekiedy
wspomniata$ 0 mnie? zatesknitas?

Aza: Ozy ja tesknitam? ah, hamu-
jac sie, alo nie, nie, Aza nie umie te-
sknic za niewdzieczneani.

Jancza: Nie wierz jej! umyslnie o-
na pochod Skierowata w te strony.

Aza, surowo: Jancza!

Jancza: By ciebie ujrzec... by cie-
bie zobaczyc.

Tumry. Piawdaz to, Aza, owo! dla
mnie? dla mnie!

Aza: A wiec tak!....... precz z uda-
waniem!... O tak na skrzydtach jam
tu leciata, bo... bo... cie kocham!

Tumry: Kochasz, ty Azo, ty!

Aza; Od dawna!

Tumry, chwytajac ja w objecia:
Oli, jest wiec jeszcze szczescie na ziemi,
uscisk, Jancza oddala sie w gtgb miedzy
$pigcych.

Aza: Od pierwszych lat miodosci
mys$l moja tobg zajeta byla, jedynie, a
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ty... ty tego nie widziates, widzie¢ nie
chlciatcs.

Tumry: 'Najldrozsza, bdstwo ty wvwv
je.

Aza: Ah. com jia wycierpiata! jar
'kie katusze, jakie meski znositam przez
ciebie. Ty tego- nie wiesz, wiedzie¢ nie
mozesz, ile bolow te piers rozdarto. —
Gdys latat iza tamtg, jam z izadrosci koi-
nata. Kilkadziennie w meczarniach za-
zdros$ci konata! Zdata od ciebie, doby
wlokty sie, niby miesigce, lata, wieki
cate:!? Z zalu jam oszalata.

Tumry: O jedyna.

Aza, ktadac mu gtowe na piersiach:
Kochanku! piesci go.

Tumry: Jakzes ty piekna, jaki nie-
pojety czas wieje od ciebie!

Aza, ciggle w objeciu, pieszczac go:
Oh, bo cie widzie, bom przy tobie, bo cie
kocham, kocham, kocham!

Tumry: Czarodziejko!

Aza: | patrze w twoje oczy,
pieszcze, te bujne kedziory, ust twoich
korale czuje nia miej twarzy! A i ptone...
goreje... drze, o Tumry, Tumry, jakem
ja szczesliwa.
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Tumry: Méw, mow, o luba, dlacze-
go zamilktas?

Aza: Nie moge, upojenie, radosc¢
rozkosz, dech mi tamuijg, mysli placza.

Tumry: Skarbie najdrozszy.

Aza: Odtad, ty$ moj, jam twoja, i
juz teraz nikt mi cie nie odbiorze, nie
wydrze, nie! chyba z zyciem razem!!

Tumry: Jedyna!

Aza: Opusémy te wie$ przekleta,
nowe, nowe rozpoczniemy zycie. Razem,
wiecznie razem, w rozkoszy, upojeniu,
mitosci, mitosci bez granic!

Tumry: W mito$ci, w swobodzie w
niezmierzonych przestworzach!

Aza: Zdaila od twych wrogoéw, od
nedzy, ucisku.

Tumry: Od przeSladowan, rozpa-
czy.
Aza: | od tej, co mi cie ukradia,
Ah, niechaj przekleci, przekleci bedg
za meczarnie moje!

Tumry: Tak, przekleci, zmieniajac
ton. Ah, nie, nic, ona nie, ona niewinna!

Aza: Niewinna? Ha, zagtada jej
zniszczenie!

Tumry: Azo!
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Aza: Przeklenstwo jej, przeklen-
stwo tej gadzi potepionej !

Tumry: Nie ztorzecz jej, ona mi za-
ufata; ona wszystkich, i wszystko po-
rzucita dla mnie!

Aza: To tez poita sie tobg rok caty;
byta szczesliwg, ah, jak szcze$liwag....
kiedy ja... aih!

Tumry: Jam joj przysiagH

Aza: Uciekajmy iztad!

Tumry: Porzuci¢ Motrune!

Aza, z wsciekloscig: Kochasz ja
wiec? méw, kochasz?

Tumry: Kocham ciebie, braci i zda
mi sie, zem nigdy krom was nie kochat
nikogo.

Aza: Zatem chodz, chodz z nami,
Tumry moj chodz!

Tumry: Ah!

Aza: Co! wahasz sie... o Tumry,
Tumry zaklinam cig, p6jdz z nami! Ah
ty tego nie pojmujesz, ale na mysl ze
mogg wtraci¢ cie powtornie, puls zycia
staje we mnie, serce rozdziera sie na
'dwoje, zda mi sie, ze umieram.

Tumry: Azo!
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Aza: Litosci Tumry, mitosierdzia
nadcmna, kleka. Patrz, jam u nog two-
ich ... Zmitowania zebrze, litosci.. ko-
chanku moj, ah, nie zabijaj mnie, nie
zabijaj Tumry!

Tumry: Przysiggtem tamte;j !

Aza: Ha, tamtej i wiecznie tamtej!
Tumry!

Tumry: Oh!

Aza: 1 ¢6z? i c6z, nie chcesz?

Tumry: Azo!

Aza: Tafli, czy nie, mow — mow
predzej.

Tumry: Nie powinienem.

Aza: Co?

Tumry: Nie moge.

Aza: Ha, ginze wiec mamie, gin
jak szubela na tancuchu, kiedy go zer-
wac sit nie masz, ani odwagi. Pamietaj
tylko, ze odtrgcasz innie po raz drugi,
ze wiecej sie nie zobaczymy, ze ja tu
juz nie wrdce, nigdy, nigdy.

Tumry: Nigdy? Chwyta jej reke.

Aza: Pteez, precz odemnie, pote-
piencze, zwraca sie¢ ku bandzie. Hola,
hej!

Jancza, przybiega: Co, rotzkazesz?
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Aza: W droge, w droge natych-
miast.

Jancza, w gigb: Wstawaé tam,
wstawac, hej w droge!

Wszyscy sie zrywajg, ruch.

Tumry: W droge? co? w droge be-
zemnie? Ali, Azo, ty nie pdjdtziesz ztad,
ty mnie nie porzucisz, nie. Wy mnie tu-
taj nie porzucicie samego w tej nedZy,
w tej trosce, w tej tesknocie Smiertel-
nej! ab,-raczej mnie zabijcie!

Jancza: Toz glupcze” p6jdz z nami,
kt6z ci broni!

Wszyscy: Pojdz, pdjdz, uciekajmy!

Tumry, po chwili wahania: Eta,
niechaj mnie Mrodonczo sgdzi, uciekaj-
my!

Aza: lia, nakoniec moim, moim jest
nareszcie, uciekajmy. Daza ku gtebi,
wchodzi Janek.

SCENA V.
Ciz 1 Janko.

Janko, wchodzac: Ha, tus micyga-
nie obwiesiu, poganski synu!
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Tumry: Janko!

Janko: Wiedziatem, gdzie cie szu-
kac zboju, przy kochance, przy czarow-
nicy, szmer cyganow. A tam zona jeczy,
kona z bolu, darmo przyzywajac meza i
ojca.

Tumry: Ojca?

Aza: NieszczeScie mi, zginetam,
przepadtam!

Cyganie: Precz, wynos sie chamie,
wynos pokis caty!

Tumry, z najwyzszem wzrusze-
niem: Ja ojcem, dziecie mam, dziecie.

Janko: Tak obwiesiu, cérke masz,
ale c0z to ciebie obchodzi niewiaro, tys
innych uciech zadny, tance z czarowni-
cami, to twoje uciechy totrze!

Jancza: Milcz psie poczwarny!

Tumry, ciggle zatopiony w mys-
lach: Dziecie mam -, coérke... O Mo-
truna, biedna Motruno!

Janko, szyderczo: A tak... biedna
Motruno! party wzdycha, psia wiara,
a robi swoje! Do domu totrze, po-
ganski synu. Przyrzeklem Motrunie, ze
cie sprowadze, to bodaj na tancuchu!
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a zawloke do niej, chwyta go za reke.
P6jdz!

Aza, czepiajac sie go konwulsyj-
nie: Tumry!

Janko: Precz czarownico!

Cyganie, groznie: totrze!

Janko: Z drogi, wtoczego, do Tum-
rego. Chodz!

Muzyka.

Tumry, silnie: O tak, 1z drogi, z
drogi, komu zycie mite, jam ojcem....
ide, biegne do dziecka mego, wybiega z
Jankiem.

Aza: Ah, zatamujac rece. Ha! i zno-
wu mnie porzucit, z wsciektoscig. O du-
chy wielkie! zemsty na niewdziecznika
zemsty, zemsty!

Muzyka.

Cyganie: Smieré mu! Ruch, gdyby
chciano go gonic.

Aza: O nie, nie Smierci... udre-
czen jego, zgryzoty bez konca chce dla
mej zemsty! Grozi za nim. Oh, bieda ci
nedzny! moje oczy cie spala... usmiech
moj spopieli, piosenka ma zadtawi! bia-
da ci zdrajco, przeniewierch, biada!

Zastona szybko spada.
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Akt V.

|

Dekoracya ta sama, co w akcie 1V;

tylko scena przedstawia sie inaczej,

przez roztozenie obozu cyganow. Z pra-

wej ku przodowi kuznia i narzedzia ko-

walskie. Po lewej szata Azy, w gtebi ko-

o wozu porozrzucane rozne szmaty i

manatki. Ku Srodkowi na przodzie za-

wieszona na dragach kobiatka z dziec-
kiem.

__ Cyganie, Wyéwa, Digo, Puza, Jan-
cza, kobiatka, Grula i Feja.

SCENAI.

Jancza, Puza, Wyéwa, Digo, cyga-
nie i cyganki, pozniej Aprasz, wszyscy
podzieleni na grupy. Jedni graja w ko-
sci, drudzy w Kkarty, inni pija. Cyganki
ktadg kabaly. Jancza sam majstruje
przy kowadle, nie tgczac sie z ogotem.



SPIEW Nt. 10.

Chor migszany.
Wszyscy:

Ilej cyganie, smutek precz,
Hej wesotos¢, to mi rzecz,
Niech swoboda z posrod nas
Nie ucieka w gtuchy las;

Grajacy w kosci:

Hejze bracie w naszej biedzie,
Prébuj szcze$cia— rzucaj los,
Czy tez dzi$ ci sie powiedzie”
Dosta¢ ztota, peret trzos

Lub ze stajni uwie$¢ konia;
Dla cygana nigdy dos¢,

WYyjSC przez lasy i przez btonia,
Dalej bracie, rzucaj kosc.

Cyganki:

Dama, walet, dwojka, as,
Niech pamieta kazda znas
[Te dwa ostatnie wiersze bis.]

Jak kabatg chtopcow tudzic,
Jak ciekawo$¢ ich obudzic,
Ucz sie kazda z nas; ucz sie kazda z nas-.

Wszyscy:

A wiec cyganie, vivat zabawa,
Napitek mamy, wiec pijmy wraz,
Bo nim nadejdzie nowa wyprawa,
Do pohulanki jest jeszcze czas-....

Po $piewie, krétkie milczenie, sty-
cha¢ kwilenie dziecka.

Wycwa, grajac w kosci z Digem, o-
bok kobiatki z dzieckiem, zatyka uszy:
A niech cie szatan porwie, to nie do wy-
trzymania. Hej baby, uciszcie to szcze-
nie, tego pedraka, skwierczy i skwier-
czy, az mdtosci biora, bo- mi uszy spuch-
ng, bachor przeklety, jakby sie uwziat.

Digo: Zakre¢ mu tbem ze dwa razy
w koto, a bedzie cicho!

Wszyscy, Smiejg sie: Ha, ha, nie zfa
rada.

Feja: Ha, ha, ha, wyborny bytbys
za piastunke Digo-!



J— i«o J—
Digo: Ha no, sprébuje, chce is¢.
Wycwa: Nic badz-ze gtupi, do ko-
biet, a moze baby, ruszcie- sie ktora...

Grula do dziecka! Grula podnosi si? od
kart. |

Puza, pija¢ z drugim odzywa sie za-
wsze napuszenie: Grula siedziec! patrz,
twoje kabaty, wskazuje wchodzgcego A-
prasza z wiadrami wody. Od tegp A-
praisz, by dzieci dogladat, wota. Hej ty
stary kundlu, postaw iwiadro, i ucisz mi
zaraz tego bebna, pendraka. Spiesz sie...
do kolebania; Aprasz stawia wiadra,
wyjmuje fajke, zapala i siada zdata o-
bojCtnie.

Wszyscy, oprocz Janczy Smiejg sie:
Ha, ha,-lia, wybornie, doskanale, niech
kotysze!

Puza, ostro: C6z to nie styszate$?
Widzac, ze sie Aprasz nie rusza, podbie-
ga zywo, szturchajgc go. A nuze stary,
rob’ié co kaze. Aprasz nawet nie drgnat.
No! zowu go szturcha.

Wszyscy: A to uparty!

Digo: Nicpon, prézniak obrzydty.
Kras¢ nie chce, robié¢ nie chce, dzieci ba-

wic nie chce, jeno sie wylega, Puza wez
no sie do niego!

Puza: Idziesz, czy nie idziesz?

Aprasz: Pokoleb sam pierwej, nie-
chaj zobacze, jak to sie robi, jam nie
nauczony.

Puza: Czekajze wilku, to ja cie na-
ucze.

Aprasz; Tego clice wiasnie; ciagle
zimny.

Puza: Tak ano zaraz. Hej do mnie
tu, porywa go za wiosy, Wycwa i Digo
za wiosy, prowadzg go do kobiatki. Ooo
tak niedotego, tak stary trzopie, tak...
rece na dragi... ot w te i w te strone;
przyciska mu gwattem rece do drazkai
porusza.

Digo: Ale niech $piewa!

Wszyscy, Smiejac sie:  Tak, tak,
niech Spiewa, szyderczo: Aa, aa, aa, lu,
lu, lu!

Wyc¢wa: Pysznie, doskonale!

Kobiety: Ha, ha, ha, jak on wygla-
da!

Digo: W sam raz, jak stworzony do
takiej roboty!

Chata ta Wsig. 6.
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Wszyscy: Hurra! Aprasz vivat, ha,
ha, ha! ' .

Jancza, d. s.: Biedny stary, te totry
psy, go zamecza. Aprasz, gdy mu rece
puszczono, opuszcza je i siada obojet-
nie.

Puza: Co, juz przestates? Ej do
kro¢ szatandw, pilnuj sie totrze, sty-
szysz, nie doprowadzaj mnie do ztosci...
*Ah, szakalu zaciety, jacie tu zaraz prze-
konam, ze bedziesz robit, to co ja kaze,
hej... powroza, dawa¢ powroza!

Bigo: Albo lepiej gwozdzia.

Wycwa: Prawda! przyéwieezy¢ mu
tapy, i cata parada!

Jancza, Podbiega: CzysScie posza-
leli!

Digo: Gtupi$, wygodniej mu bedzie!

Puza: Zywo, podajcie powroza! Je-
den z cygandw przynosi od kowadta.

Jancza, odpycha gromade: Aprasz,
niechaj... Aprasz siedzi obojetnie.

Puza: Precz! uderza Jancze miot-
kiem w ramie. Nuze--. Wycwa, Digo,
przytrzyma¢ mu fapy; biorg Aprasza i
ktadg mu rece na drgzku kobiatki. Da-
lej ku $rodkowi, zeby nie wywalit beb-
na na ziemie.

Jancza: totry, co robicie!
SCENA 1.

Tez, Tumry.

Tumry, ktory przed chwilg wszedt
zamyslony ze spuszczonag gtowa, jakby
btadzit bez celu: Co sie tu robi?

Wszyscy: Tumry!

Cyganie, miedzy sobg niechetnie:
Znowu ten przeniewierea!

Puza: A ty tu po co? tam do swojej
bandy, do twoich gadziéw, a od nas wa-
ra. Nie tobie sie wtrgcaC w nasze czyn-
nosci!

Tumry: Glupcze! Puza zamierza
sie miotkiem.

Digo, chwyta go za reke i odcigga,
mowigc ciszej. Dajze pokdj Puza, wiesz
przeciez ze nam go palcem nawet tchnac
nie wolno.

... .Puza: To niech mi sie tu ciggle nie
szweda w bandzie i nie podpatruje na-
szych zamiaréw.

Wyéwa: Ha, trudno, to juz rzecz
Azy. Przykazata surowo, zeby sie ani
stowem nie odzywac, gdy sie tu zjawi.
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Puza: Gtupia, jabym go zaraz postat
do piek}a i rzecz skonczona!l,

Digo: A no c6z... gadac.. .stuchac
potrzeba... z Azg nie ma zartow!

Wycwa: Zejdzmy mu z oczu, niech
robi, co zechce.

Puza: Djabli nadali babskie chime-
ry, ale cierpliwosci, do bandy. Hola stu-
cha¢ hotota! Baby, rahtary i dzieci na
wsie, a niech mi sie zadne z préznemi
rekami nazad nie wraca... wedzi¢ co
sie da... ino ostroznie, bo, grozi bizu-
nem do cyganow, a wy tam szkape upo-
lujcie i choC z jedno prosie lub kawat
wotu, bo krucho z nami!  No kazdy w
swojg strone marsz! Wszyscy sie roz-
chodza. o]

f

SCENA II1.
Tumry, Aprasz.

Tumry, styszac rozkazy Puzy, stat
przejety groza, nie mogac przyjsc do
stowa, teraz zwraca sie do Aprasza
wzburzony: Apraszu styszates, kras¢ im
nakazat.
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Aprasz: Ha, cozby jedli, kiedy sie
zarobku zaden nie ima, ot kuznia zim-
na, od dwdch tygodni, jak tu jestesmy,
nikt sie nawet nie dotknat kowadta.

Tumry, z westchnieniem: Ah, nie
tak to dawniej bywal) u nas... pamie-
tasz stary?

Aprasz: Et! glupstwem roic o prze-
szto$€. .. tam MrodenczO' nie cofnie te-
go, co juz spetnione, serdecznie. To tez
.. .postuchaj Tumry, wstrzymujac sie.

Tumry w zamysleniu: Mow, mow,
stucham bracie!

Aprasz: Czemu ty tu co dnia wio-
czysz sie do nas, czemu?

Tumry, przerywa zywo: Czemu?
alboz, ja wiem, co sie dzieje ze mng?

Aprasz: Ah, otrzasnij  sie raz do
czarta z piekiet.

Tumry: Jakim sposobem?...  co
zrobie, co poczne? Chyba mi zbrzydia...

a do was wrdci¢ nie mogie... jestem ro-
zdarty na poty. Nie wiem, co zrobig,
gdzie jestem, co czuje! Catymi dniami
btadze bezprzytomny po lesie, to znowu
wyrzucam sobie niegodziwo$¢ moja,
wracam do zony i dziecka, siedze przy



— 166 —

nich, a mysl, dusza z wami, % braémi
w namiocie. Krew cyganska, dawne na-
wyki ciggng mnie w jedng strone, su-
mienie w drugg, na dobitke, Aza...

Aprasz: Djablaciaj, znam ja ja!

Tumry: Ab, jaka piekielng sitg do
siebie mnie przykuta, zblizy¢ sie nie po-
zwala, a okiem wabi... ciaggnie...

Aprasz: Ali, kogo nie wabi, nie cig-
gnie.

Tumry, zazdros$nie: 'Wszystkich!
prawda? wszystkich, i w tern nieszcze-
Scie, bo zazdro$¢ mnie trawi, gdy wi-
dze co dzien jap lata do dworu, szamo-
cac sie. Ah, wsciekto§¢ mnie pozera, o-
bteld ima sie gtowy! Oh, Aprasz, naucz
mnie nienawidzie¢, zapomnie¢, naucz!

Aprasz: Ukryj sie, zniknij, nie wy-
liylaj nosa dopoOki nami wiatry tchngc
beda... dopoki Aza...

Tumry: Aza, Aza, jakiez to imie
dzi$ dla mnie stodkie, i jakie piekielne!
Gorgco. O méw mi o niej, méw, co robi-
fa przeiZ ten rok dtugi gdym... gdym
odstat od was.
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Aprasz: Co robita? tful...Aza, to
byto widzie¢, co wyprawiata po wyjez-
dzie z tej wsi i ucieczce twej!... Kogo
spotkata w drodze, czy w wiosce, w
miescie, czy w dworze necita Slepiami,
wlokac za sobg cate chmary glupcow,
ktorzy za uSmiech, pocatunek, ztotem
sypali.

Tumry: Piiekto, oh nedznico!

Aprasz: Innym znéw razem smut-
na, zadumana chodzita jakby he:z duszy,
cata w zatobie, tygodnikiem jeczac i za-
wodzac.

Nareszcie 0 powrét do Stanisk
gwaittem isie uparta...

Nie bylo rady, musiatem ustapic;
to tez pedzita tutaj, jakby jg cate putki
djabtow gonity... Sciskata ciebie, a te-
haz w patacu piesci sie z dziedzicem..

Tumry: Ah, podia! podta! Widzia-
tem, widziatem przez okiennice, jak sie
tasita panowi, jak on wiosy, warkocze,
wargi jej catowal, ha, i nic udatem sie
do nich i nie zamordowatem obojga! oh!
Kryje twarz w dtoniach.
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SCENA V.

Tez, Jaga-

Jaga, wchodzi z gtebi z prawej, za-
jeta jakiem$ zawinigtkiem, spostrzegt-
szy Tumrego, biegnie: He, he, wielmoz-
ny gospodarzu, .jasny pan tutaj, tutaj,
Co za zaszczyt dla nas.

Aprasz, d. s.: Teraz to czart nastat!

Tumry, podnoszac gtowe: Ah, Jaga!

Jaga: A ja, wielmozny zacny gospo-
darzu!. .. Ale gdziez ta kiesa? Gdzie
ztoto dla mnie?

Tumry: Ah, daj spokdj staral

Jaga: Oho! nic z tego...  musimy
sie porachowac, to mnie sie tam od was
nalezy nic mato!

Tumry, zdziwiony: Odemnie?

Jaga: A tak, tak gotgbku, tak moj
dobry wielmozny kmieciu! 'bo ktéz Mo-
trirnie ustugiwat w chorobie, dziecka d
patrzyt, karmit oboje, nawet chust wia-
snych nie szczedzit na posciel, pieluchy

. moze jej katanice? kumoszki wiej-
skie?. .. he, he, fige! Jaga, jeno stara
Jaga, cyganka, nikt wiecej!
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Tumry: Prawda, prawda, a jam ci
nawet dziekowa¢ zapomniat.

Jaga: Dziekowa¢, oho, jaki$ madry,
zaptaC, zapta¢ cyganisze  gospodarzu
§liczny... przecieze$ bogacz, nie zaden
cygan, ani widczega... Ho, ho, u ciebie
dostatek, widziatam, widziatam, mysz
zdechtaby z gtodu, a c6z dopiero Motru-
na i dziecko!

Tumry: Oh!

Jaga: Jeczysz? ho, wiem, wiem,
dlaczego--, z mitosci do zonki, prawda?
Aprasz: Przestan ples¢ jedno!

Jaga, ciggle do Tumrego: Przepa-
trzytem sig, jak mitowac¢ umiesz, ze ge-
by nawet do niej nie otworzysz! He, lie,
znam ja was psie syny, z was tylko
drwic, szydzi¢, tyka drzec, to bedziecie
wierni, przywigzani jak na tancuchu, a-
le nicchno ktéra polubi, a szczerze, go-
raco, przepadia, zgineta, zmarniata, jak
ta ot tam twoja Motruna!

Tumry: Ah, szaleni $lg mi te wiedz-
mie!

Jaga: A tak, tak, azymaj sie, wscie-
kaj! WiedZzma, wiedZzma ze mnie, bo ci
prawde gada! Podty kudtaczu, zameczy-
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te$ jedne, teraz zadny$ drugiej!....
Ale niedoczekanie twoje ty 'zdrajco, ga-
dzin, tej drugiej ja bronic bede!
Aprasz, zniecierpliwiony do Tum-
rego: Zejdzmy jej z oczu, moze predzej,
przestanie, stuli gebe, odchodzi z Tum-
rym na lewo.

SCENAYY.
Jaga, pozniej Aza.

Jaga, za nimi: Ha, ha, zatkaj sobie
ui-ziy totrze, a i tak jeszcze ma klgtwe
ustyszysz! grozac. Juz ja ci naleje topio-
nego sadta za mojg Aze, za mojg gotab-
ke! Ali, ot6z i ona, jakze Chmurna, stra-
piona, cofa sie na ubocze — wchodzi A-
za smutna, -zgnebiona, z gtowg zwieszo-
ng na piersi, biada na mnie i w gteboka
wpada zadume.

Jaga, przyglada jej sie przez chwi-
le z wspotczuciem, potem zbliza sie:

Dziecigtko moje, gotabku, ptaszku
zlotopiory, wecigzize tak bedziesz lamen-
towac i rece tamac¢! Toz zastanow sig, 0-
pamietaj.
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Aza, z bolescig: Ali, moja stara...
moja Jago!

Jaga: Wiem, wiem., co cie gnebi,
kwiatku midj drogi, skowronku, biedacz-
ko, Klejnocie moj cenny!

Aza: O nie przemawiaj do mnie tak
stodko, tak tagodnie, bo, bo... Ali, ja
nie che ptaka¢, widzisz, ja sie ptakac
wstydze, twoje pieszczoty!

Jaga: Placz, ptacz ziota, to ci ulzy,
— ze fzami tacniej duszy skotatanej !

Aza: Ali, Jago, zeby$ wiedzieta, co
sie dzieje w niej.

Jaga: Jagodko, toz czego$ sie nie
radujesz, chwiataby$ zycie zmarnowac
dla nedznego zdrajcy, co sie ciebie i bra-
ci zapart?

Aza: Ja zycie zmarnowac dla niego?
Ja, co ci w glowie stara, ja go nienawi-
dze, nienawidze, jak jeszcze nikogo nie
nawidzitain w zyciu... Gdybym go mo-
gta tluczonego kotem widzie¢, nie byto-
by dla mnie rozkoszniejszego widoku. .

Jaga: He, he, za goraco to méwisz,
zeby ci wierzy¢ mozna. Kochasz go cia-
gle. i
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Aza: Ja, oh przeklinam!

Jaga: | on ciebie kocha?

Aza, radosnie*. Ah, kocha!

Jaga: Kocha i podobnie jak ty cho-
dzi bez dniszy.

Aza: O méw, moéw Jago, mow chot,
ani sie domyslasz, jaki balsam lejesz w
moje serce!

Jaga:Dniami catymi snuje sie za to-
ba niby cien, podpatruje, podglada,...
nadstuchuje, skryje sie za jaki nad droz-

ny Kierz i czeka, rychto ukazesz sie na
drodze.

Aza: O dzieki wam, dzieki litosne
duchy! O méw, mow dalej!

Jaga: teb sobie kiedy$ rozbijat o
drzewo, gdys$ do dworu leciata... Noca-
mi czotga sie pod szatre, by sie dowie-
dzie¢, czy tu spisz z nami.. .W chacie
go ani poswiec!

Aza: Cierpi... a jakzem szczesli-
wa! Catuje Jage z uniesieniem, pfacze,
i Smieje sie z radosci.

Jaga: | gdybys$ tylko chciata, gdy-
by$ dobrem stowem przemoéwita do nie-
go... wraz z dziecieciem wrdcitby do
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bandy i powedrowat z nami. —Coz pta-
szku, jak myslisz, poprébuj!

Aza, gwattownie: Ja prébowac, ja
jego naktaniac! jego, jego, co mnie dwa
kro¢ porzucit!... co znajac mg mitose,
przeniést nade mnie obca, bladg gadzie,
mng wzgardzit i dwa razy, dwa razy u-
cieikt ode mnie! Ja jego sie prosi¢, po-
dle sie tasic!... Ah, pierwej bym sie za-
dusita wiasnemi rekami, pierwej dusze
z siebie wydarta pazurami, zanim...
ali ...

Jaga: Prawdziwa cyganska krew
w tej Azie. Ja taka sama bytam za mito-
du!

Aza: Jak wicher, jam tu gnana te-
sknotg leciata, litosci zebrzac, i zmito-
wania! Ja, na skinienie ktérej, panicze
miast i wsi, ztoto i serca rzucali pod sto-
py, 0 wzajemnos¢ na kleczkach btaga-
tam go daremnie! lla, Jago, za te meki,
za te upokorzenia, wszystkich mi dzi$
przeklenstw dla niego za mato, wszyst-
Kich nieszcze$¢ za mato!

Jaga: Dziewczyno!
Aza: Ah, neka¢ go bede zalotnoscig
i czarowaé, wabic... odtragca¢ i znow
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wabié, az zginie, az sie w mem spojrze-
niu spali!

Jaga: Ah, krew sie uniesie i zapom-
niesz zawzietosci, spoglagda na nig z
przerazeniem. Tumry wraca, Jaga pew-
na, ze sami predzej sie porozumieja,
wysuwa sie dyskretnie.

SCENA VI.
Tumry, Aza.

Tumry biegnie do Azy, lecz ta spo-
strzega go, wzdryga sie i chce odejs$¢

Tumry: Azo, daj stowo przemoéwic
do siebie, miej litos¢, nie badz tak okru-
tna!

AZa: Pus¢ mnie!

Tumry: Stowko tylko, jedno stow-
ko z ust twoich, jedno spojrzenie!

Aza: Pus¢ mnie!

Tumry: Nie, nic puszcze... raz
przeciez musisz mnie wystucha¢. Dla-
czego' Hnoni'sz O'de mnie? uciekasz, a
jednocze$nie wabisz okiem, usmiechem!
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Aza: Wabie? nie wierz oczom, ni u-
Smiechom, wierz stowu memu, ja cie
nienawidze!

Tumry: Nieprawda! ty, ty mnie
kochasz! Pr6zn0 chcesz przeczyc¢, zada-
waé gwalt temu, co dla mnie czuijesz.

Aza: Wzgarde, nienawisc!

Tumry: Ty, ty Azo! nienawisc,
wzgarde dla innie, teraz, kiedym u nog
twoich, kiedym tak strasznie nieszcze-
Sliwy !

Aza: Nieszczesliwy! lia, powtorz tu
wyraz, najcudniejsza to dla uszu moich
muzyka.

Tumry: Aza, owo!

Aza: Spiewaj mi druhu na te nute
i stuchac cie bede z rozkoszg i nie wyj-
de, nie rusze sie z miejsca, az wszyst-
kie zwrotki wysSpiewasz do konca!

Tumry: Milcz okrutnico! Ozyz nie
widzisz, ile cierpie, jakg mitoscig ptone
dla ciebie!

Aza: Dla mnie, ha, ha, ha, a Motru-
na? ha, ha, ha, dwie naraz ty pragniesz
kocha¢ kobiety, dwie na raz, zalotny
cyganie, moze to i zabawne, nie przecze,
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tylko ze mng nie uda sie ci ta igraszka.
Aza nie znosi  rywalki. — Gdzie ona
przebywa, nie moze drugiej, gdzie dru-
ga bedzie, tam Azy nie znajdziesz.

Tumry: A jednak ty musisz, by¢
moja, musisz! Chwyta ja.

Aza, wykrecajac sie: Precz' ode
mnie!

Tumry: Nie, nie puszcze, bos ty dla
mnie przybyta tutaj, wrécita dla mnie!
bo ty mnie kochasz, bo ty wiedziata, ze
i ja ciebie pokocha¢ musze! a wiec sta-
to isie, czego$ ehciata, mySmy juz zis-
czeni, juz razem, juz ty mi sie nie wy-
drzesz! Tuli jg do siebie-

Aza: Pus¢ minie!

Tumry: Ab, jakimzc ogniem ptong
twoje lica, ile btyskawic w oku. Jakzo$
ty cudna Azo! ab, Azo, ab, co sie dzieje
ze mng!

Aza: Precz ode mnie, precz, i ucie-
kaj, bo gdy cie zobaczy moj pan, mdj
kochanek, jak psa ze wsi wygna¢ kaze!

Tumry: Ha, przekleta! kochankiem
chwalisz sie przede mng? kochankiem!
Ja go zamorduje, styszysz, zamorduje,
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jesli raz jeszcze w patacu noga twa po-
stanie — styszysz, zamorduje!

Aza: A morduj sobie, ja znajde in-
nego, znajde ich tysigc, a twojg nie po-
zos™jj¢, nigdy, nigdy!

Ahmry: Strzez sie, nie igraj tak z
rozpaczg moja!

Aza: Rozpaczg! rozpaczg! ha, to
dziekiz tobie, Duchu Wielki! Nakoniec
I moja wybita godzina, zemisty godzina,
0 item pierwej kochata cie wszystkiemi
potegami duszy, krwi, namietnosci, o ile
w Swiecie catym nie widziatam nikogo,
procz ciebie jednego, o tyle mysl nale-
zenia do ciebie byfa niebem moich ma-
rzen i zmystow mnie pozbawiata; o tyle
dzi§ wstretny jeste§ moim oczom, nie-
nawistny sercu, nedzniejszy, nikczem-
niejszy, podlejszy od najnedzniejszego
robaka, CO sie w pyle tarza.

Tumry: Oh, oh, piekio!

Aza, wybucha wesotoscig: A teraz
do dworu, do zabaw!., do szczeSiia, roz-
koszy, wybiega, Smiejac sie, jak szalona
na prawo.



SCENA YII.
Tumry, pdzniej Janko-

Tumry, sam: Ha, do$¢ juz, dc" '<ycli
mak piekielnych, dtuzej nie wytrwam,
gatezi, postronka!

Janko, wszedtszy: Trzeba to byto
juz zrobi¢ dawno!

Tumry, nieprzytomnie: Co to?

Janko: Dzien dobry cyganichu,
dzien dobry!

Tumry: Ty tutaj!

Janko: A czemuzby nie? Inozem i
ja sie tu rozmitowat, w jakiej czarnej
wiedZmie, albozem to nie kawaler? wol-
ny! Mnieby to nawet predzej uszio, niz
tobie synku mity, bo cho¢ ty tam o zon-
ke nie wiele dbasz, zawsze¢ jg masz, a i
dziecko takze. Tylko ze$ ty widocznie na
wielkiego pana stworzony, romansow
ci sie zada, kochanek, hu, hu, hu, gwait,
daruj zycie, kochanek.

Tumry: Nie drecz mnie szatanie!
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Janko: Ja ciebie dreczy¢? Stwérco
mitoSciwy, ja pierwszy datbym sie za
ciebie porgba¢ w kawatki! Wielka zbro-
dnia, ze radby$ sie zabawi¢, od tego$
miody, urodziwy, oczy ci sie Swieca, jak
a wilka, kiedy gtodny, zeby bodaj zela-
Z0 przegryzac, przytem bogacz.

Ja sam na twojem miejscu robit-
bym podobnie!

Tumry: Janku...

Janko: Motrune, niech tam bies po-
chwyci i pendraka, czemu gtupia zawie-
rzyta... Dobrze jej tak! Ja tam jej nie
zatuje ani troche, hu, hu, hu, ani tro-
che. Przytem zbrzydta, schudia, az fe.
Z dziewki krasnej niby mak polny,
masz co? trup, martnica! i mitujze taka
mizerote, gwatt, gwatt, zal sie Boze!
Ty$ madry cygan, filozof, w mig sobie
poradzite$, poszukates innej, hozej zdro-
wej, bodaj to mie¢ taki rozum przedni!
hu, hu, filut z ciebie, filut, hu, hu, hu.

Tum”y: Przestan, przestan na sza-
tana, bo skamieniejesz, gdy ci powiem,
CO zamierzasz...

Janko: Ilu gwatt, gwait, hu, hu, hu,
daruj zycie, tys filut. x
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Tumry: Postanowitem na pier-
wszej gatezi... odwigzuje sobie pas.

Janko: Zadyndac, hu, hu, hu, war-
toby wybra¢ porzadng gatez... i drze-
wo nie byle jakie, ale gadaj zdréw,hu,
hu, gadaj zdréw, nie wierze. Albo ci to
zZle na Swiecie, teraz zwihaszcza, kiedy i
sumienia zabytes. Tobie zy¢, nie umie-
ra¢, na Bozym Swiecie.

Tumry: Ten pas tkata Motruna.

Janko: Gwait, gwalt, stryczek z
niego jak raz, wygodny, miekki. Ja bo
zawsze sie spodziewatem, ze ty tak skon-
czysz, tylko nie wierze, by$ to sobie
przyrzadzi¢ chciat sam, hu, hu, hu, da-
ruj zycie, sam!

Tumry: |1 Motrunie lzej bedzie, gdy
mnie nie stanie.

Janko: O co lzej, to lzej, ani wat-
pienia chtopasiu najdrozszy. Gromada
i dwor wnet by sie zaopiekowali dwoj-
giem sierot.

Tumry: Ponie$ jej ostatnie moje
pozegnanie.

Janko: Ostatnie? A c6z to z banda
sie wybierasz w $wiat, na wedréwke!
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Tumry: Nie rusze z miejsca, mozesz
kazdodziennic przyj$¢ mnie ogladac!

Janko: llu, Im, na gatezi niby? Et,
przechwalasz sie jeno cyganku mity,
fanforonujesz, bo spodziewasz sie, ze te-
go nie dopuszcze, lub na przypadek ode-
rzne cie co zywo, tymczasem ja nawet
kozika nie mam w majatku!... Hu, hu,
hu, ty$ madry frant, kuty na 4 tapy, a
do tego tchérz, tchorz wierutny!

Tumry ,miesza sie, oglada za drze-
wem.

Janko: A co boisz sie, nie masz od-
wagi! Jabym ci z serca pomdgt w tej
robocie, ale powiadajg, ze z tego moze
by¢ bieda, gwatt, hu, hu, hu. Przeszka-
dza¢ ci jednak nie bede, nawet do wsi
nic dam zna¢, az dobrze zastygniesz.

Tumry: Ha, czarcie, dos¢ juz tych
naigrawan piekielnych. Pozegnaj Mo-
trune, niechaj mi przebaczy zie wycier-
piane, a bywaj zdrow. Takim biedny, ze
ci nawet nic nie moge zostawi¢ na pa-
migtke, — tysS jeden byt mi zyczliwym,
zegnaj !... targa pas, ktory ciaggle pla-
tat w reku, oglada sie za drzewem.
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Janko: Upadam do ndg, zeby za$
dowies¢ tej zyczliwosci, to ci na ostatek
wygodne drzewko wskaze do roboty,
dnzewko, jak ulat, wskazuje w kulisie
na prawo. O, o, 0, widzisz to, to nad ur-
wiskiem, jeno sie pospiesz, pokis na. go-
raco; Tumry wybiega sam za nim.

I pniaczek tam jest, jakby kto- u-
mysinie urzadzit dla ciebie, staje Przy
kulisie, patrzy. Hu, bu, liu, gwattu,
gwaitu, jak sie zwija. Zaznacza czyn-
no$¢ Tumrego. No... tak... tak na
pniaczek. Dobrze, hu, hu, hu, dobr.ze cy-
ganku, gataz wytrzyma... a teraz szyj-
ka, ta szyjka, pieszczotka i ot! klaszcze
w dtonie, hust!... klania sie kapelu-
szem. A, a, a, klaniam unizenie, kkaniam
nizej niz pod nogi, zbliza sie ku przodo-
wi z zadowoleniem.

Sprawiedliwy cztowiek, ani stowa,
zaptacit jak mégt... hu, hu, sprawiedli-
wy i nie gtupi wecale, poznat, ze drugim
zawadza na $wiecie i dusze bez ktopo-
tu wyprawit do piekta, z westchnieniem.
Hm, chociaz cygan, byto w nim dobrego
nie mato, z uczuciem. Zresztg 0sgdzi go
sam Sedzia Najwyzszy, spoglada w Ku-
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lisie. No teraz juz mu nikt nie przeszko-
dzi, chociazby nadszedt. Wkiada kape-

lusz, idzie po wigzke, — wchodzi Motru-
na.

SCENA VIII.
Janko, Motruna.

Janko, przerazony: Ali, Chryste
Panie! Motruna, Chryste Jezu! tutaj w
takiej chwili!. .. Jezus Marya! podbie-
ga, Motruno, Motruno, po co ty, tutaj!

Motruna: Po niego, po meza!

Janko: Co ci w gtowie... U cyga-
noéw, wracaj duchem, wracaj duchem
do chaty, ja tam zaraz przylece do cie-
bie. OdejdZz na mito$¢ Boskg, na rany
Chrystusa, ide, idz, idzze, zatrzymuje jg
ciggle w glebi, nie puszczajgc w strone
kulisy, gdzie sie znajduje Tumry. nu
cyganie, czarownicy!

Motruna: Ja sie nie lekam... ja
musze go dostac... od wczoraj czekam
go naprézno.. na noc nie wrocit... on
tu jest niezawodnie... on tu jest przy
niej...
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Janko, silagc sie na spokoj: Ale co
sie przysnito, jego tu nie masz, nie, on
poszedt do Rudni... ja ci go wnet przy-
prowadze, wracaj jeno do chaty, do
dziecka, péjdz, péjdz!

Motruna: Nie, musze go dostac,
sPostrzega wchodzacg Aze, Alil

SCENA IX.
Ciz, Aza.

Obie kobiety podchodzg ku sobie,
przez dtuga chwile mierzg sie petnym
nienawisci wzrokiem.

Motruna p,0 dtugiej pauzie: Gdzie
on?
Aza, szyderczo: lia, ha, ha, naresz-

cie do mnie sie zwracasz., do mnie, po-
znajesz, kto jestem.

Motruna: Oh, poznaje cie, cho¢ nig-
dy nie widziatam w zyciu... ty$ Aza!
zwodnica! silnie, gdzie on?

Aza: Trzeba byto pierwiej pytac
mnie 0 niego, nim mi go wydarfas, do
siebie przykutas!
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Mptruna, czepiajac sie jej sukni:
Gdzie on? gdzie? oddaj mi go, oddaj, ty,
ty, ztodziejko'l

Aza: Ha, obmierzia gadzio, to$ ty
jest ztodziejka, bo nie ja tobie, ale ty$
mi go ukradtal... On cygan nalezat do
mnie, do bandy... ty$ go obatamucita!
porwatal...

gdzie on? gdzie? Oddaj mi go, on moj, on
maz! on ojcem mego dziecka, oddaj go!
Tumry, Tumry, gdzie jestes?!

Janko, d. s.: Okropno$¢! gdy go
spostrzeze!

Aza: Szukaj, wotaj, ale naprézno,
on juz do ciebie nie wrdci! on juz moj!

Motruna: Ktamiesz, klamiesz nik-
czemnal

Aza: Ty$ mi ukradta kochanka, ja
ci wydzieram meza! Poznaj zemste cy-
ganki, stycha¢ hatasy, co to za hatas?

Kilku cyganow za sceng: Ah, Tum-
ry, Jagaro, Tumry!

Motruna: Jego imie, Boze wielki,
chce biedz.
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Janko, zatrzymuje ja: Motruno!

Aza: Co to jest? co znaczg te krzy-
Ki?

Jancza, Przebiega scene: Tumry,
Tumiry, hola, hej, Aprasz, Puza!

Aza: Co toi? spojrzawszy w strone,
skad hatas, zakrywa twarz, Kkrzyczac
przerazliwie. Ah! ,

Motruna, pobiega i spoglada: Jezus
Marya! mdleje na rekach Janka.

SCENA OSTATNIA.

Ciz, Jancza, Aprasz, Puza, Wycéwa, Di-
go, Cyganie i Cyganki.

Jancza, wraca z lewej: Puza! Bigo!
Bywajcie tu! bywajcie zywo! Z wszyst-
kich stron cyganie wpadaja!

Wszyscy: Wielkie Duchy! Tumry!

Aza, zdtawionym glosem wycigga
rece w strone kulisy: Ratujcie, on um-
rze¢ nie moze! Rat... wybucha konwul-
syjnym ptaczem, Ah!

Aprasz: Spetnito  sie do dna, co

przeznaczonem tam na gorze byito!
wnoszg Tumrego.
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Aza, rzuca sie na ciato: Tumry,
Tumry! mdj jedyny! Ah, zimny, mart-
wy! tkajgc rozpaczliwie. Ah, ah, ah, oh,
oh, jam go zabita. Biega od jednego do
drugiego, tamie rece, rwie wiosy. Pomo-
cy, Ratunku, on umrzeé nie moze, ja go
straci¢ nie moge! pomocy! obejmuje ko-
lana Aprasza. Apraszu dam zycie, dam
siebie, tylko goi ratuj! Bede Twoja, sty-
szysz! Masz mnie, bienz mnie, tylko mi
oddaj Tumrego, oddaj kochanka! Lito-
sci, mitosierdzia! mitosierdzia! oh!

Motruna, Przed chwilg przyszedt-
szy do siebie, przyprowadzona przez
Janka do Tumrego, chwiejgcym Kkro-
kiem kleka nad zwitokami, wybucha pta-
czem: Tumry nic zyje! nie zyje! o Jezu!
Jezu! wznosi rece do modlitwy.

Aza: Nie zyje... wiec i ja umre z
nim razem, rzuca si¢ na ciato Tumrego,
tulac twarz do jego piersi.

Aprasz, odbiera bizun Puzie, ktory
stoi ogtupiaty — d,0 kobiet: Pilnowac
jej!

Janko, d. s.: No Janku, teraz chata
za wsig na twej opiece. Gtosno do Mo-
truny, Pojdz!
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Mo”runa, kleczac: INie, zostan —
maodl| sie ize mna! wznosi rece i oczy w
niebo, Janko kleka przy niej!

Apras2. A my, dzieci, dalej w dro-
ge! zdata od tych miejsc potepionych,
od tej wsi  przekletej, wskazuje Aze,
Braééq! _ _ _

yganie odrywajg szamocgca sie A-
ze od ciata i uprowadzajg z sobg. —
Ugrupowani do wymarszu  znikajg w
kulisie Spiewajac. Na scenie zostaja Mo-
truna i Janko, kleczac i modlac sie nad
ciatem.

SPIEW Nr. 11.
Marsz zatobny cyganow.
Gdy w Smierci snie spoczywa brat

kochany

Zatobny $piew na jego wzniesmy
zgon

Niech jego duch uleci w kraj Swie-
tlany,

A Bb6g mu da niebianskich uciech
Kurtyna wolno spada.

KONIEC.












